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mi dicono che p:rﬂcta un francese puiattn.
mi fa molto piccere; ma mi dicono anche che nqq.
noscete una sola parola d'italiano, e questo mi cn‘.l:lt:lqtn-:'L
lora: non tanto perché, con le tradizioni, d:umn codf
" italianizzanti “ della vostra famiglia, quah:he paro-
la — bocca, cuore, amore, sole, vita, ideale — la do-
vreste conoscere, quanto perché, venendo a Iuvurdrii
in ltalia, al momento di mettere nella valigia lo spcl:**
zolino da denti e il pigiama. avreste poluto punlm
anche a un manualetto di conversazione da Ieggiu:-
chiare, sia pure, in viaggio, Oh, Dio, dai manuali ﬁ
conversazione simpara ben poco. ma sempre t:;m'.l'l“‘5 E"

=

che cosa. e. comunque, sarebbe stato un segno dnllt} B
vostre buone intenzioni. Invece, niente: non avete }*
portato il manuale e vi siete detta — in francese ~— <}
che bisogno c'é d'imparare l'italiano se in Italia &
verd un sacco di gente che parla la mia h.nguu: m 4
che, pur non pc:rlundnlu. fara sforzi inauditi, si lbruﬁ-? s
cierda, si alfannerd, si prodigher& per dire oui, non 1“
merci, comment allez-vous, e, magari, vous ﬁlﬁl : '
jolie? La realtd, infatti, ha confermato le vostra :lup::i
posizioni: la gente che fa questi sforzi, nel cinemato-
grafo italiano, & moltissima; e non li fa soltanto con |
voi, ma anche con Micheline Presle, con Hl:l:rdat by
L'Herbier, con Michel Simon. con Jacqueline Ihll.l- '
bac: con tutti quegli altri francesi, insomma — l'elun- |
co potrebbe essere molto pit lungo — che al mo- |
mento di partire hanno sdegnato di prendere, insie-
me allo quzmhno da denti e al pigiama, il manuale
d1 conversazione. Invece, se uno di noi va a Parigi,
“ deve " saper parlare francese; se no, non mmbmﬂ
niente; e a Londra lo stesso; e in America lo stesso.
(anzi, peggio. perché in America se non si purln
I'americano, non si mangia neanche nei ristoranti).
Ora, mi sembra che questo non sia giusto. La colpa, |
— & vero ce l'abbiamo noi che facciamo sforzi
inauditi, ci sbracciamo, ci alfanniamo, ¢ predighia-
mo per parlare la lingua dell‘ospite, ma un po” di
colpa ce 'avete anche voi — voi, Corinne, e Miche-
line, e Marcel, e Michel, e Jacqueline — che ve ne in-
fischiate sonoramente di imparare a dire bocca, cuo-
re, amore, sole, vita, ideale, eccetera. (Unica ecce-
zione credo sia quella di Jean Renoir, il quale. insie-
me a tante altre prove di buon gusto e di garbo, ha
voluto dare anche questa e si & preso un professore
d'italiano che tutte le mattine alle nove gli d& la sua
brava lezione). Scusate se insisto: ma non sta bene;
non & bello. significa noncuranza (ho detto noncu-
ranza, non ignoranza; ma l'ho pensato). Vedete: noi
vi abbiamo accelta a braccia aperte, con fiori e ap-
plausi alla stazione (c¢'era qualcuno, guella sera. che
in attesa del treno correva ogni tanto dietro una co-
lonna della pensilina a ripassarsi il suo repertorio:
comment ca va? Et comment va-t-elle madame volre
mére?... Le cousin a un cahier; la soeur du professeur
avait les agneaux de l'oncle...); noi vi vogliamo bene
perché siete brava e dolce, pallida e malinconica,
ma non sapete dire cuore, non sapete dire amore, ne
cielo, né profumo, neé niente: e questo non sta bene.
Forse siete partita in fretta da Parigi, e non avete fat.
to in tempo a prepararvi un po'? Non credo, perché
noi lo sapevamo da un pezzo che sareste venuta. E
allora? E allora perché non avete veluto fare questo
piccolo, grazioso, gentile gesto? Perché non avete
detto a vostro nonno, a Julien Luchaire, che & stato
tanti anni a Firenze, e qualcosa se la deve ricordare:
nonno insegnami a dire almeno la parola amore. Po-
vera Corinna: siete cosi giovane, cosi seducente, cosi
fragile, e non sapete dire la parola amore! Che cosa
siete venuta a fare, dunque, in Italia?
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S1 sta proiettando a Broadway in queste
settimane il secondo hlm americano di Isa
Miranda: « Adventure In Diamonds ».,

E' interessante vedere come pubblico ¢
critica sono concordi nell'esaltare la nostra
attrice, anche a detrimento del film stesso.
Esso non & infatti uno dei migliori film
prodotti da Hollywood in questi ultimi
tempi, specie per cid che si riferisce alla
regia ¢ alla trama oltremodo banale, Il
successo del film & dovuto, al cento per
cento, 4 Isa Miranda che ne sostiene inte-
ramente il peso, avvincendo gli spettator:
con il suo fascino e la sua bellezza,

Sard interessante per i1 nostri lettori che
ben presto potranno vedere la loro « star »
interpretare un hlm italiano, conoscere 1|
giudizi dei pil importanti critici di qui

Robert W, Dana della « Herald Tribu-
ne », ad esempio, mette in valore il modo
col quale Isa Miranda ha saputo valoriz-

zare la sua parte di avventuriera poiche le ; J;'_:I-:';'-;r*fﬂ-;-h X 'r v -Laae.
sue ¢ capacith artisiche sono naruralmente  SRESIEREEREE RS
adatte a questo ruolo che le permette di “:ﬁrr.;.p_;‘f:’iy

avvolgere la sua bellezza in un velo di ﬂ;.?;f*%?iiﬁ_;

MISIEro ». ‘w ﬂl'f'njq_h S L

B. R. Crisler del « Journal American » e
sostiene, addirittura, che «il mondo non S
vedri forse mai una contrabbandiera di g
gioielli affascinante quanto Isa Miranda ».

Il cniuco William Boehnel del « World
Telegram » esalta le qualiti interpretative
della Miranda asserendo che il
getto suscita I'interesse e 'emozione dello
spertatore  principalmente per la presenza
sullo schermo dell’alea, slanciata, bionda
Isa Miranda, Ogni qualvolta si risente la
monotonia degli elementi commerciali della
vicenda, non c'é¢ che da far godere gli oc-
i chi, riempiendoli con la visione di questa
- venere bionda, Isa Miranda non solo ma-
' ' gnetizza col fascino della sua bellezza ma
dimostra ancora una volta di essere un’at-
trice di primissimo ordine »,

Lee Mortimer del «Daily Mirror »,
esprimendo le solite riserve sul film, dice
che «Isa Miranda ha lavorato duramente
¢ con abilitd per salvare questa produzio-

ail sog-
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di cielo”
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ne» mentre Kate Cameron sul « Daily
’ News » ribadisce il concetto dello stesso
Morumer: « Mentre il lm & discretamente
E‘ divertente, il suo merito principale ¢ quello

5 di presentare in manicra assai attraente la
bionda bellezza di Isa Miranda; essa qui

e interpreta una parte di avventuriera del tipo

E : di quella della Dietrich in « Desiderio »,

L'opinione pil interessante ¢ indubbia-

s mente quella di Frank Conniff sul « New E ingiusto dare la colpa solo a Gen-
- York Times»: ¢ Una cosa bella & sem- naro Righelli: perché il regista deve
Pre una gioia e finché il biondo fascino di il ‘or sempre le spese degli errori degli
& Isa Miranda di risalto a! film, « Adventure altri? La commedia di Luigi Antonell,
1 5 it Diamonds » si presenta in modo degno it b?mnﬁ o Cc:rb&u,l > fiumﬂjﬂ el cor
g NG by Py forsias Foa Mirae micita e sfrutta vecchi sistemi poscia-

distici; il fatto dj inserire nel frusto
imbarazzo di un marito che si vede
piombar d'improvviso 'amante in ca-
sa, l'episcdic dei pazzi criminalj che
scappano dal manicomio invadono
wa villa e sono scambialj per savi
mentre un tale che capita Il per caso
da savio & preso per matto, non rie-
sce che a movimentare esteriormente
la vicenda: non la rende nuova né
piccante ne divertente. Per giunta
I'autore stesso- della. commediq (in-
sleme a Riccardo Freda) ha sceneg-
giato il film, imbastendovi nuovi epi-
sodl che non sono filiazione direita
di quelli originali. Quindi Righelli
aveva in mano gid una sceneggia-
tura, pit che mediocre ed un dialogo
non del tutto felice nelle espressioni.
Cosl ha creduto di dare un maggior
ritmo al! film inseguendo quasi le in-
quadrature ed accelerando i tempi
dell’azione e della recitazione. Con-
vinciamoci che il regista & paragona-
bile i direttore d'orchestra, la sce-
neggigtura d'un {ilm equivale alla
partitira d'una composizione musica-
le: sl tratta di interpretiarla. L'inter-
pretazione di Righelli & sbagliata, ma
é perdonabile se si pensa alla buo-
na intenzione ch'egli aveva di salva-
re il {ilm facendolo correre. E' noto,
perod, che chi corre troppo rischia di
spezzarsi le gambe. E' il caso da la-
menliare.

In tutti j film italiani I'azione prin-
cipale si svolge in. una grande szala
dove uno scalone porta al piano su-
periore: anche qui un lussuocso scalo-
ne & in bella mostral Quagto agli in-
terpreti, hanno latto del loro meglio,
Certo Enrico  Gleri non era l'attere
adatto per rafligurare il tipo del no-
bile elegante fascinatore e scanzo-
nato poela, ma & l'unico che reciti
con disinvollura anche se il suo fisico
la pensare ad altro; Migliari & trop-
po impaceiato a De Cenzo — trucea-
{0 malissimo — stride come una car-
rucola arruginita. Delle donne la Nuc-
ci, per quel che deve fare e dire da
donnina equivoca, si comporia mol-
fo intelligentemente ed & seducente;
la Vanni col suo visetto carino ed un
corpicino prepotfente riesce ad essere
maliziosa senza apparirlo: evitando-
le certe graziette da bimba viziata e
cerle inm;churqiura nella parlata, si
polrebbe giungere a cavarne un lipo
di ragazza simpatica e biricching, al-
L:;ericnnu, tihe"'u noi manca; ma le

re maggilore naturale spigliatez-
za. La -Farhelllni e la Tnniugﬁn per-
Sonaggl meno convenzionali, avreb-
bero reso di pily mentre la piccola
Vandina Guglielmi, saputella e sag-
gia con troppo anticipo per la sua
etd, & destinala irrimediabilmente ad

da appare in primo piano per la maggior
parte del tempo e riempie con la sua di-
namica femminilitd qualsiasi lacuna nello
svolgimento della trama, Di fronte alla
bellissima latina turti i difetri del film si
confondono e scompaiono. Poichd Isa Mi-
randa ha, infatti, quel” famoso non so che
da noi definito «It»_ Siz nelle scene d'a-
_ more con George Brent, sia quando sij muo-
ve da sola sulla schermo, Isa Miranda rie-
sc¢é ad apparire irresistibilmente bella Ia
suz recitazione, poi, nulla lascia a2 deside-
rare, tanto che nessuno spettatore potrd mai
dire di aver sorpreso Isa in difetto ».
~~ Solo stando quaggiii ¢ sapendo come sia
W difficile che la critica locale si abbandoni
¢ A sifatti entusiasmi quando si.tratta di una
o= aurice & importara », si pud misurare 1'en-
1'.-'-"__-‘3" :I‘;;_'E'i_.iti ¢ il valore delle parole che ho citate.

e : Michele .. Losauro

-

FMATOGRAED

Direttore MINO DOLETTI

3 PUBBLICA A ROMA OCHI SABATO
IN DODICI ©O PI U P A G I ME

UNA LIRA

REDAZTIOMNE E
RO M A

o e
i | - y i
o E g e

DIRE LIOME
TIOMI

"1.-"1. =

AMMIHISTRA

. "_."I

gl L!-l A

PUBBLICITA : IR
i ABBOMNAMENT)
i} 5

™

70

CORRISPOMNDENTI DALL' ESTERO

IMMINE

o L CEDITOR

Il piccolo Sandy Henville che sta mietendo successi nel film "“Un angeleo
{Untversal - lci)
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B prigione per vendicarsi, contento poi
B di morire crivellalo dalle pallottole
fﬁ della polizia) & Melvyn Douglas co-
';I me protagonista (Ua |'avvocato difen-
SN SOl un allore corretio e istintivo
B che ha ora oftenuto la giusta ricom-
:’ naa alle sue loti: cloé di essere
B compagno della Garbo nell'ultimo
'E;“ film da lej interprelalo, €« Ninotchka ».

| B Poicheé le pettinature, vastiti e |
3::;' cappelloni delle altlriei tradiscono,
Ef‘_, senza scampo, .l'r:m dl un Ei]rn; a
@R <« Espiazione » si pu¢ dare come data
h::'_.'lﬁ di edizione il 1934,
"."'1 * & W
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La leggerezza e l'incompetenza con
le quali & stato girato €« L'uomo della
B legione » notano lin dalla prima
inquadratura; si vede una giornalaia
(di quelle che in piazza San Marco
non sl son viste mal) che ha messo
in mosatra sul suo panchetto un foglio
supplemento del € Gazzetlino », uscito
in edizione siraordinaria (non & vero)
e annunciante lo sbarco a Venezia
del Ballaglione San Marco di ritorno
dall’Africa Orientale: [l foglic @&
stampato in spagnolo! Linquadratura
& rapida, molti speitatori non arriva-
no a spliegarsene il signilicato; cosi
per cosloro resia oscuro l'episodio di
quello sbarco. A tre quarti del film,
quando |'attore RHoberto Rey (saré lud
'uomo della legione?) s'imbarca a
Trieate l'oscuritd permane: bisogna
intuirlo ch'egli va in Spagna, da le-
gionario. Se sl pensa che questo Him
volevano intitolarle « La ragazza di
Venezia®, cl sl spiega l'inutilitd del
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titolo definitivo e la superlicialita
con la quale sl procede — in gene-
re — per dare il tiolo ad un flm;

cosa che dovrebbe richiedere, invece,
la maggiore attenzione da parte del
produttor.

Il soggetto & di Gian Gaspare Na-
politano, ottimo giornalista. Qualche
idea sembra ve |'abbia aggiunta an-

cha Romolo Marcellini, regista del
[ilm. Da quello che vede realizza-
to, il soggetlo appare poco chiaro e
niente convincente. Andrea s'inna-
mora di Anna senza conoscerla, leg-
gendo le lettere che costej scrive al
suc fidanzato, Stefano, mentre egli
si trova in Alrica; dopo essersi cono-
sciuti Anna non & mai decisa ad
amare l'uno o l'aliro: se ne accorge
all'ultimo quando sa che Andrea & S
fetito mortalmente in un ospedaletto K
spagnoelo, dallora si sposanc per pro-
cura e funge da procuratore l'ex-fi- §
danzato di lei (1), Del resto Stefamo
wveva aderito a cedergli Anna con
la promessa di rimanere il loro mi-

&l

e

S i

gliore amico (!l). Le stranezze e le JE
ingenuitd non terminano qui, tuttavia §
@ superfluo continuarle ad elencare.
La sceneggiatura e i dialoghj sono
aovuti agli stessi autori del soggetto |
e sembra che costoro abbiano fatto |
a gara per arricchirli dei pit vieti !
luoghi comuni, delle situazioni pil EEE
balorde, delle frasi pid sciocche. Alla @
fine del prime tempo non si sa anco-
ra di che cosa sj tratti: s’é —isia-solo.§
una Venezia di maniera vonvenzio- §
nalissima, {alsa quando & vera e piu |
falsa ancora quand’'d ricostruita. Del
resto i pezzi migliori del llm sono
presi da documentarii sullo sbarco
del Batiaglione San Marco, dei can- |
tieri di Monlalcone e della guerra di
Spagna (incendio con lancialiamme
di un carrarmato). :
Gli ‘attori sono tutli fuori fono: da S
Mario Ferrari che sa essere soltanto RS
duro {e qui dovrebbe apparire anche [
tenero) e perd & limitato nella suo S
interpretazione (ed @ un peccato, per-
ché di solito egli & un interprete ec-
cellente), a Juan de Landa questa S
volta ammansiio g senza . caraltere _' %
(gli hanno dato la voce di Grasso: S
ma perché? perché & grasso come
Grasso?); a Roberlo Rey che non ha
proprié una laecia da sedutiore o do B
uomo che piaccia alle donne; a Pa- B
stora Pena che promoeossa di colpo al
ruclo di prim atirice non se ne mosira
degna; non & bella e non & brava. :
Che il film sia stato girate con mol- SEN
i mezzi, & indubbioc e fa onore al B8
produticre; ma appunto perché in
doppia versione e destinato ai mer-
cali spagnoli o sudamericani era do-
veroso riuscisse artisticamenta pid
degno.

Famarco Ghans

esser vecchia anzitempo: ha tutla 'in-
sopportabilitd delle bimbe prodigio,
al pari della Temple. Le architettu-
re di Montori e le musiche di Cara-
bella sembrano sprecate; la fotogra-
lia di Scala & deficiente, nel senso
che manca di qualche cosa per
esempio di luci adatte.
w W W

Per arbitrarietd, illogicita ed inge-
nuita non & da meno il film tedesco
¢ Amore all'americana > dove il regi-
sta, Hans' Zerlett, appare piu dilet-
lante dello sceneggiatore (non so chi
sia) e dell'attore George Alexander
sempre finto: come falso ladro, come
gentiluomo, come innamorato. I film
viole essere giallo ed avventuroso,
ma fin dall’inizio denuncia il trucco,
cosicche tuti sembra lo sappianc
(come in realia lo sanno), dallo spet-
latore agli «atirezzisti del teatro di
posa della Tobis.

Olga Tschechowa & all'ultimo splen-
dore della sua bellezza stanca, una
bellezza al cuj tramonto fra poco non
polranno pil porre riparo né i wveli
della malinconia né i {rasparenti e
i diffusori fissati aj proiettori e agli
obbiettivi.

w R W

Il merito di ¢« Espiazione » (il solito
delinquente che aspetta di uscire di
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Affrettatevi a partecipare

inviando dal 1° Aprile
al 15 Novembre 1940-XIX
B [rontali delle scalole Polveri
Idriz Erba o S. Celestino oppure
2 coperchi piccoli (o 1 di scatola
grande) di Farina Lattea Erba

Hiceverete subite

I'artistico giuoco “Il Mercante in
Fiera” nonché una cartina nume-
rala per partecipare all’ esira-
zlone del 23 Dicembre p. v.
Il giuoco contiene il Rego-
lamento completo del Concorso.

00 Vi,

Polveri Idriz Erba
Polveri S. Celestino Erba

ACQUA DA TAVOLA DELIZIOSA!

Farina Lattea Erba

(L SUPERALIBENTO DEL BANBING !
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Quando fu fondato il Centro Sperimen-
tale di Cinemartografia, v'era, fra gli allievi
registi : una donna: Marisa Romano. Nella
prima Sede del Centro, in via Foligno, in
un modesto teatro di posa ¢ negli esterni
di campagna, Marisa Romano ha realizzato
i suoi film: pochi metri di pellicola in
tutto, ma che valevano a indicare le ten-
denze ¢ il gusto di chi li aveva realizzati.
Tanto brevi erano quei film che si dice-
Vano « provini » : saggi delle capacita degli
allievi,

Il seme era un film documentario, in cui
soprattutto si notava la ricerca di una sti-
listica sobria e incisiva ad un. tempo: in-
quadrature esatte si susseguono le une alle
altre in questo film dove gli elementi uma-
AL siarmonizzano con lo sfondo di cieli;
Marisa. Romano era portata a raffigurare
una bellezza decorativa ma non priva di
un essenza concettuale,

Il passo & interpretato da due giovani at-
tori, allora allievi del Centro ed OgEL Nnoti
al gran pubblico: Luisella Beghi ¢ Otello
Toso. E' una scena soltanto e I'azione &
condensata tutta in una stanza, E' la storia
di un soldato che parte & lascia la  sua
donna. Appena ¢ uscito dalla stanza ¢ §'¢
unito. agli altri gilt nella steada, il passo di
quegli womini in marcia si ripercuote nella
mente della fanciulla che. accanto alla fine-
stra, non avendo quasi coraggio di guar-
dare in basso, sulla via, piange.
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Marisa Romano amava le cose semplici,
I personaggi umili e di tuty i giorni. Non
voleva mostrare di possedere una tecnica
acrobatica, ma soltanto di saper guidare gli
attori ' con affetruosa cautela. Aveva  in
mente alcuni soggetti, Nelle lezioni di sce-
neggiatura al Centro ne parlava, ne discu-
teva. Pensava alle case di periferia dove
vive tanta gente umile d'ogni sorta e d'ogni
condizione sociale, ai ragazzi che giocano
nei corali; a tutta quella via semplice,
autentica, che spesso manca nei nostri film:
si affollavano tipi di vario genere in quei
racconti che volevano piuttosto essere una
descrizione d'ambiente che un  intreccio.
La trama, nei soggetti di Marisa Romano,
era semplicissima’ e si affidava a tenui ar-
gomenti. L'anno passato aveva realizzato
alcuni documentarj in cui, come nel Seme,
il fattore umano non era mai trascurato.
Questa tendenza apparve sia nei documen-
tant per la Mostra dell’Autarchia, sia nel
documentario sui lavori all'E, 42 Fino agli
ultimu giorn; della sua vita, ha pensato al
cinematografo, cui da ‘tempo, da quando
C1o¢ aveva inizipto giovanissima la sua at-
tiviti in questo campo come attrice, dedi-
cava i giorni, Ie¢ ore, | minuti. 1 suoi ultimi
grornt erano tormentari dall’assillo del ci-
nema; di un’ cinema sano ed autentico.
ricco di umanitd & di bene, La morte di
Marisa Romano & la morte di qualcuno
che aveva creduto nel Cinema. A
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Restituisce ai capelli bianchi il coloie primi=f

tivo della gioventu, rinvigorisce la vitalité s

il crescimento e la hellezza luminosn, Agiscef

gradatamente e non fallisce mai. non macehis
la pelle, ed e facile 1'applicazione.

(F LORELINE )
Torino: Farm. del Dott. B (@ L0, Via Berthollet, 1%
(Licenza R. Prefettura di Torine, N. 0002 del 5-+1928)
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."".'_'i""‘“:ll' g il ¢ Marc’Aurelio» ha lanciate trg
1@,:&;:::11 direttori di giornali & eri-
£ M’“‘ tema squisitamente cinemata-

!

e

'wm ¢E’ opportune portare sullo

“echermo | grandi contemporanei? ». Le
*mrime risposte — quelle di Vittorio
P Mussolini, di Mino Doletti, di Dino Fal-
; ;1, @ di Fabrizio Sarazani — sono
w:ﬁ&ﬂpmﬂ' lasciando pressocchd in-
~\ yariato il bilancio del ¢pro» e del
" geontro».  Particolarmente  significati-
~ va, perchd chiara ed esplicita, ci sem-
bra la risposta di Vittorio Mussolini,

i
)
k.

B -l
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I

ookt ‘
" the integralmente riprodiuciamo.
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_Ti

P «Niente & impossibile ai cinemato-
gy _grafisti (ve ne sarete accorti anche voi,
‘spero) ma in questi casi particolari il
" Joro scetticismo fa pensare veramente
§  glla impossibilita di fare cosa degna
§ del personaggi illustri che si vorreb-

:hum immortalare sulla celluloide,

" Esiste in noi italianj una viva rilut-
“janza a vedere sullo schermo delle
‘persone che abbiamo gncora vive di-
‘panzi agli occhi e fisse nella mente

¢on. dovizia di particolari.

" Forse per gli americani questi scru-
~poli non sussisterebbero, benché anche
loro non mettano quasi maj 'in film per-
sonagg: recenlemente scomparsi, ma
comungue hanno la possibilitd di ro-
manzare lortemente la trama o addirit-
tura di cambiar nome al protagonista
pur restando l{ermo il riferimento <l

personaggio ijllustre.

Per scendere in qualche dettaglic
dird che giudico pit facilmente realiz-
zabile il {ilm su Marconi che quelle su
D'Annunzio e la-Duse, perche il lato
scientilico della vicenda avrebbe molta
presa sul pubblico (vedi Pasteur, Kock,

gcc.) mentre pit difficili a ridurre in B8 .
termini scientifici sarebbero D'Annunziciie
te la Duse. Unire questi due ultimi pog
Clrebbe essere una soluzione. Ma cosqi
si pud dire? Cosa [ar vedere? '-.-":‘;rrv:'l}
Mille e stropicciarsene di tutto e di t:

be voglia di lare come Cecil B. De

tulti, ma quale cataclisma si scatene-
rebbe in [taliod Comunque 1o credo
ghe non esista la impossibilitd mate-
ricie di imbastire un buon f{ilm su di
un personaggio illusire da poco scom-
parso quando si riescanc g superare
infelligentemente le difficolla. che in

B noche parcle ho cercaln di gcoccennare
3

le altre che mi sonc dimenticato.

Del resto tutli sanno che 'sonc con-
Irario alle chiacchiere inutili ‘e percid
trovo. che la miglior soluzione al que-
sito sla raccclta in questi nove para-
graii.

)} Ricerca abbastanza alionngaa dei

milioni che occoridno!per fare il film.

2) Si scrive una sceneggiatura su
un episodio o degli episodi della vita
di Marconi, o di D'Annunzio o della
Duse.

3) “Si oltiene |'approvazione delle
superiori gerarchie.

4)° 81 scrittura, metliamo, Ruggero
Huggern per fare D'Annunziq, Giachetti
per lare Marconi, Isa Miranda per fare
la Duse.,
3; Si gira il film {rq il clamore di
My { critici e i benpensanti d'ltalia.
b) Lo si d& in prima visione.
7) Capitalisti e realizzatori tirano le
somme.
8} Critici e spettator1 . tirano le
gomme.
8) Fine della discussione con enor-

il

same sollievo di tutti ».

Pal programma cinematografico che
Sira svolto alla Triennale milanese ri-

i ieviamo che j lilm da proietiare sono

teguenti; ¢« La chienne » di Jean Re-
faolr; « Vent'anni d'arte muta », di Fran-
€2 Mazzolli Biancinelli: « Tabl » di Mur-
naw e Lo grand illusion », di Jean Re-
oS Sguattro  film  dell’ avanguardic
“Mancese (Dreyer Léger, Mon Ray «
René Clair): ¢ Pioggia », di loris lvens
tlallare & nel saceo », di Plerre Ja-
Sques Prévert. '« Alalante », di Jean Vi-
99 & L'angelo azzurro », di Joseph von
iSlemberg: ¢ 42* sirada », « Danza delle
luﬂ % £ Wdnder Bar» « Primo amore :

s iFejos; «1l milione », di René Clair;
i ;:"-:.*sinj“ntﬂ nuziale », di von Stroheim;
I "'iﬂﬂg‘mrg in uniforme » di Leontine
SG0ON: ¢ Giovanna d'Arco» di Gu-
- Slav UClﬁkT, -:E]::er-:iut'. nel buio» d

|
] = | At B i k

?ﬂﬂﬂg]m (1914); « I topi grigi » di Emi-
0 Ghione; « Il duellos, di Cretinetti

Dligmoli insieme, questi film: sono
Y8nlitre, Contiamo gli tlaliani. sonc

i Strano: una volta il cinematograio
fliang era pienc di conti: per diven
! © produttori, bisognava es-
tlche volla ba-

Al e
i et R .5
E :l

o e Wa =
LA LR E 'Ll

5 g
ave Aneche essere
.M sa perchat

K E'FJJ'HF.:.'::.:;;Jmc i contl non lornar

18 bolla,
B 2Ce da credere, invece, che 1'of
I_;.:.h?"ui"ﬂ f.'r.mu::fj.'?-':. ylerratla con quesie
g, trovery presto una bella vitto-
s,
“CETL icrive, ﬂ.c?nciu-,;-j:u:;r'.- di una cn-
e i= 8U £ Tutlo finisce all'alba » un set-
t?mﬂﬂﬂle Cinematografice. Ci siamo al-

Li El I
!n.t[,' Naturalmente, a leggere tutla
sasica, @ abbiamo cCapiio cha < qus

1 dld[i » oAn definitiva, sono il suici-
e .nuIE dellg prolagonista. Sl; come
FeT ung bella Yitioria, non

dell'arte. Allorché il barone Fassini riuscli a convertirla ai
naiade: avrebbe portate in giro per il mondo quelle quattro
spruzzi, danne il primo salute a chi giunge 'a Roma. Il principale
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el Tl AR I e ey Lidia e

o
: ® 3
I i TR

X gy . it ¥ il L=

T35,

..I}- ; - ._'..-. .-.'. e

¥ ]
'n;"'-":l." - ."'"r_ .

Foa .l | b o |
il s B

L

sposo; cosl oggi Hesperia & solo la contessa Olga Negroni. (f. c.).

IV PUNTATA

rorse, prima di narrarvi  l'episodio
piutiosio curioso che seguird, sarés be-
2 ¢he 1o tenll di spiegarvi il cumule
1] slranissime 1mpressioni che io pro-
1) duranie il mio primo contatio con
- - 1ir -. |
. 1 O gla getto E
r i o T L
che sl erg dinverno. Ma quando |
lHalion] diciamo <€ Inverno», si pensa
" ¥ ¥ i
agli aghj dung picggerella penetran
e sierzati dallg lramontana, agli alberi
1 & 1 # &
scheletriti nel giardini fangosi e agli

siorzi ammirevolli compiuli da un sole
scialbo per riscaldare i passanti incap-
poltati, Per nol tutio l'inverno si riduce
pid o menc a questo. Ma. l'igverno-rus-
so @ tutt'un‘altra cosa: lﬁli"-'ljfﬁed'unn

citte sembrano negaliisletagraichs;

Tulto quelle che di :Iii‘uim.mngﬁ-

gio, Il diventa bianco. Eﬂﬂi&lu'é qua- -

si nero, E dal cielo allg'ierra eala una
litta frangia di lana bianciisiss {1‘ sole
embra diventaio una ]ﬂqgﬂ'ndﬂtﬂfﬂ
questo paesaggio cadaverico GGG
rano senza far rumore le stranegdefor-

mi sagome dei passanti impelliftiati o
iniagoltali nei piu assurdi e (80 plicv;.:ru
insieme dj stracei che 'umau asia
possa. concepire. (1) ] _,’r
Come sze non bastasde Lanopmalits
a. quesle visioni, c'e jda fuccanﬁn non

meno astrusa della Mentality fussa, Si
potrebbe pensare gd UR popolo gelido
quanto il suo climd. Sarebbe Gn érrere.
Vi citerd due esemps che Creaﬂ baste-

ranng o darvi un'iduq della' cosa, Il ;

)

successo di Tina a Mesca [u ‘enorme.

Tina aveva allorg ventidue anni bella
com era e come € sempra slata. ne di-
mostrava anche meno. Accadde che il
grande Stanielavsky, il crealore del ce-
lebre teatro d'arte 'di Mosea, assislesse
alla prima rapprésentazione della com-
pagnia, Lindomani’ l'insigne regista
disse agli allievl della sua scucla di

Non ho intenzione di farvi lezione
né quesi'oggi né per {utto’il tempo che
FLIMAarrey o Mosca Tino ai Lotenzo. ChEﬂ
D80 ri-'-‘.'_‘: inseqn 1Irvi? ".}'.r_-i‘h'*r & una

jiovinetla poco pill che ventenfg & gia
recila meglio di quanto potrel in B nNar-
Andate asentirla. Sard la miglio-
re delle lezioni.
juella sera I fino all ultim&
recile L \padnia, il teal eI
Ir o di slud he andavano letl
ilmenl deliri per Tina. Alla fine
1i ogni rappreseniazione quegli scal
manall aniusigasi 11 ICCOBIOV O fin
AL 1)l 1balia e princiy ] ol
e a Tinda i loro bereftucci di per
juando alla li getiav el b
| fLLr] e = (2] { ST
11 avVevVan: at | 1 della
1a serala donore, dog i iinuli
| :||. L=p | i [ns O BT #al [ ail 1]
~he | berrel! auitcrve locear
nia Tinu ] e addirilt 1 pol
lare sulla scer na poltrona e conl

|
COInicl 1 w J-I ¥ TS I ||'|
La Zaring, in quel tempo, altendeva
¥ ¥ 1 N
un, liglio, La dinastia, .pc 1lendeve
particolarmente un maschio. | ¢ pope
vaevano dal lore pulpili invitate il pe-
polo a pregare perche [l Piecolo Pa
" T
- )i iosse linalmente allielato da un
%

xion |
l‘&jﬁiiﬁfﬁmssﬂrst f'ﬁ_ppn allo’ sp
in“5&. Con sommo Siuporedal m
~lustre capocomico, 1o Peld dama non
aveva ocehi che per mg Allora io temente ‘prestare fede alle parole del
— o parte la modestia —\@ro piuitésto ' mic eaporomicol Si Arattava di una

. , gioielli,  burla, seénzadubbio. Invece; dopo quat- <}

tutto quel palco .di -proscanio, M{swed™ tro o cinque sere, mji dovelli accorge-':
bravano veramente troppa grazia di re che quella spendida creatura ce
Dio per un povero gpnerichetto quigle I'aveva propric con me, Non mi levava
allora ero io, Sieche quando Andd, fr¥ glirocehi dosso. Due occhi neri, enor-
I'fronico & | ammiratd, mi confidd la .-:ur::?:, mi, tagliatiia mandorla; due pupille ar

i

un bel ragazzo: ma tutl

MEMORIE PREMATURE DI ARMANDO FALCONI

AV VIENTUIR A

erede del trono. E io rammento che olire tutlo, era lamoso per architettare
quando, la sera, mi recavo o teatrc burle a spese dej propri compagni di

vadevo accovacciati davantj alle molte  arte. Figuratevi che a Libero Pilotto. il

o S |

immagini sacre che si affacciavano papa di Camille, une volia inchiodd
aglj angoli delle vie lunghe file di po- in iscenda con delle puntine da dise-
polani dambo j sessj intenti a prega- gno, il cappello a staio al tavolino su
re per latteso lausto evento. Taluni di cui il caro, buono e ingenuo Liberc
inlervorati dalla preghiera, trac- l'aveva depositato.

clavaneo con la lingua croci su croci Addiol recitd Piloite. — Non
sul suolo gelat Un mio amico fece mi vedreie mal p:'&-

csservare che sovente i fedeli IASCIO= - el J(Fg par I:!'E.*I}Eiu.":' il proprio cilin-
vano sulla neve una strana traccia :T':‘u-f'l"t.ifg.. 'T‘I'cflinwggt mosse. Con una
ra; era sangue sgorgato dalle1oro pove-  occhiata . PiltTlesr@Simatéss 11 trucco e
re lingue piagate. Cosler& press'a poco senza sgomentarsi fece per prendere
JHL_HU::W:: che io coniobbi allora. (2) un allro cappello che giaceva sullo

Ld eccoci alla ‘mia avventura. In un stesso tavalino.
Faico di proscenio ad ogni recita assi- -— Decusate — disse mellifluamente,

steva una bellissima donna, Molto truc- ma ad alta  voce ' auel demonic di
eata, molto ingiociellatla. molto scolla- Andd — guesto cappello & mio. Il vo-

it [l primo ad accorgersi dg 00 @ uello 1}
coslanie presenza fu Fi?ﬁ%‘ ' I A ‘ o<Pilotto (che aveva

vedreie mal

PN momaeante e poi ritornol (3)
“guratevj dunque se potevo decen-

%

da, jo -non volli crederci. Apdo ! dan}e vdlutiucse che ‘mi lissavane
.'n-

S
oy

e —

i

(1) Vi prego di crederd che ho a Iungﬂ. ‘sebbene invano, supplicate mi

padre di sopprimere guesta scombinalissima descrizione. Egli mi hg r!:p-ni'-

sprezzante che non g¥rebbe mai e pol mai dato ascolle a chi, come me, aveva
tutto 1l prolessionale interesse che queste sue memorie risullassere prive di
qualsiaai pregio letlerario. Da come papd ha parlato, m's parso & L yo.
glia dimosirarg €he in latte di deserizioni Riccarde Bacchelli gli'fa Ul
alla’ moscheitiorer. Non posss che invitare i lettori alla clomenza.

(2) 'GH witim| periodi fanno abbastanza effetlo, La verita mi
altro di dire che mio padre deve essersi lspirate al tosto della “ Fedb
Sardou, atto primo, racconto del cocchiere Cirillo, “ WVidi che accantd Eliquallr.-
orme erano come dei piccoli bucherelli nella neve. Avvicinal la mia lanterna...
Erane goccie di'‘sangue! " Nen dice che si possa parlare di plagio vere o pro
prie, Ma, insomma, una certa allinitd @ innegabile,

(3) 1l giorno B di aprile & cadute il trentesimeo anniversario del giorno in
cui udii papd racconlare per la prima volta quesio gneddoto. E poiché io
auguro a mio padre ung vita lunghissima, pensate — ¢ compiangetemi — a
tutte le altre volte che dovrd gentirglielo raceontare. Se ve lo ‘dico che io sono
un mariirel , 4

(4) Ohél Ohél Adagio con queste promessel Mi pare che si scaldi un po’
troppo, il Mmaturd autore dei miei giomil o

(3) Chissa perché la maggior parte delle avvptiiure galanti che si raccon
tano nelle proprie smemeorie, sinngi stringi, non -ﬁ:ﬂntangmm maj niente di ve
ramente piccantel Chissé perché, per efiempio, mio padre non vi ha vﬂiul-u
raccontare dj.guella zingare che egli conobbe in un cafié di Mosca e che era
I'amica dun ufficiale della 'guardia. La bruna zingarella accolse il mio giovane
papa nella camera d'albergo che ospitava lei ed il sue amice ufliciale. Sul
piu bello, perd, ella si figurd di sentire i passi del suo amico in titolo Hﬂ]. 2
ridoio e costrinse papd a nascondersi sotto il lette. Dal buco della serratura
ella vide poi che due gambe calzate d'un grosso paioc dj slivali 8’erano lermate
proprio di fronte alla' camera, Questo costrinse PAPA a rimanere sotto il letle
per una buona oretta. Alla fine della quale, egli, stulo, decise nm-.c:r:m-*:lh: di
aprire la 'porta e di affrontare la giusta collera del legittime ;;;r:;in-.el..:rjg- di
quel paio di stivali, nonché della leggiadra gitana, E.fu soltante quande la
porta fu aperta che lui e la zingarella si accorsere che quel terribile paio di
stivali era stato messo nel corridoio da un qualcuns qualunque che desiderava
farselo lucidare da un cameriere.., Questo tpo di storiella, narrate
suoci stuzzicanti particolari, sarebbe assai piu divertente]

a farlo capire a quel testardone di papal
-

con fatti 3
Ma andate un po’

PDino Faleoni

_ cnowtoemro o

1 Y v '.
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‘nale: in «Tutto finisce all’alba’s. 1] ci- i %

Come orano ¢ come omo: ) Hesperia

Trentatré anni appena sono passati dall’inizio (1807) di una regolare produzione cinematografica in Ialia: e
sebbene la generazione che vide nascere il cinema muto o vi prese parte attivamente fin daj primi annj del
suo sviluppe non sia ancora tramontata, pure noi oggi possiameo considerare 1
fame la storia con la massima obbiettivita. Ecco Hesperia e Luigi Serveniti,
trate dalle folle in quel tempo, in una bella e plastica scena del film " Dopeo il veglione “, diretlo da Auguste
Genina nel 1914; ed ecco come @ riapparsa sullo schermo due anni sono, nel film “ Drgugl'in “ dirette da Marco
Elter. 11 fulve intenso dei suoci capelli di fiamma & cra cenere, ma il naso affilato e quasi tagliente. gli occhj chiari
e penetranti, la linea softile delle brevi labbra e il mento prominente reggono al confronto. Cosl austera diritte
ed impettita quale appare adesso, fa ritornare davanti al nostro ricordo, quei dieci minuti nei
(1907-1812) nei pit grandi teatrj di varietd, ignuda dietre misterios; veli. in quadri plastici riproducenti i pit bei “ nudi’
misteriosi silenzi dello schermo, Hesperia stava per mutarsi in
crecture di bronzo del Rutelli che. in un tripudio di acque e di
film fu Baldassarre Negroni che poj la

quegli inizi un po’ da posteri. e
una delle coppie idealj piu idola-

quali ella appariva

direttore artistico dei suoi

MOSCOWVITA

omettendomj

1 passione...

5] di chiedere chi fosse la mia

ite ammiratrice. Ed ecco che
' 1l custode del pal-

erino un bi-

paradisi

prolumaliss]

hed

Corpo di Baecchissimo,
tural Quando rientrai in isce-
ovaj modo di accennare di sl ver-
que!l tale palco di proscenio. La bel-
a sconosclula rispose al mio «sl» con
un altro accompagnate da un
sOrriso ammaliatore.

All'uscita,
biglietio,
monumentale ¢ isvoscik »
sl inchind fino a terra aiutandomi a sa-
_ : . lire, Era un pezzo d'uomo alto almeno
“iguale di donne se n'j % M SHOIEE RS SR & < N or B R R R

q:cnrﬂ anche ch“-lﬁ_:;. 1 “ine ) non' '. f {exitfondere 'W'_!ﬁ sagoma dun armadio a s

M 8 oecupava ﬂﬂﬁ‘lﬁﬂll@ .nd P 1taments o °E aveya-ung barbona nera che

' ®n me ne vado miMﬁJﬁu fino alla ¢intura. La « troi-

po. Era giad mezza-
fr tea gas illumi-
: e le vie coperte di
ero mai stato in una slitta «

laconico
troika »
ducente)

come d

palle ave-

kd'» partl

on intensa sﬁddifizjnne il piacere di
galoppare ' cosl ' :

. 2
- s . §
oy Y
-\.-..lr:' o LDCICE
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B mi assalse un v
andavamo
«in fin del conti, io ero a
a da gppena selle gioml...
pave o lingua... Nessuno mi
vay.. Mi tornarono
della misterioza signora che mi
Rt Ardenti

pisSnsieta. Dove

alla mente glj

di febbre..
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Ho visto finalmente un bacio origi-

nema ha i torto di frascurare lori-t

ginalitd dei baci, Molti film singolari, 31 =
giunti alla scena del bacio, — l'altesa ' %

scena del bacio — precipiianc: ché
la fantasia indulge alla retorica. Sono
sempre | solill; baci pid o meno lun~"
ghi, pil o meno ingommati; costruitt =
secondo una regola; generic| e i'ndﬂif-p :
nabili. : ¥ _._,_;_L‘;_'_:%F:_J L
lo giudico i film dai baci e i ro-ft 8
manz{ dalla primavera. Difliclle,  tre ,E-_

vare in unromanzo una primavera nug-"
va, inedita: una primavera, poniamo, |
con le foglie che cadono, 1& neve che |
infittisce, la protagonista che ha il rafe ™!
freddore; un rafireddore lento, vigliaes »=
co: una girandola di starnuti, Difficile,s =

difficile, trovare {n un romanzo un av
vio cosl; ¢Era il mese di maggio, lai

neve ammantavg la ct_tta,'.'j'qﬂ&:-_ ;
tava bruscamente l'orifizic posteriore &«

delle narici d{ Marisa.,, ».

Ma lasciamo la critica Iattatm'iu} : :
torniamo al' bacie. 7 T T T
lo so gi& che cosa mi aspetia nelle

scene del bacio: una delusione, La sce-
na raifigura un giardino? Ebbene: ve- =

drd un bacio timide, rattenute, caste, *
Un cielo lucido come uno sparato be-

nedird guel patto d'amore; un core "

di villanelle stornellerd in lontananza:
¢oil) oilas. e i
La scena raffigura un salotto? Assi-

sterd a un bacio selvaggio, yeemente, = =
frenetice. Un bacio da alta societd: © =

con la dama che si abbandona, molle,

slatta, vinta; con’ il gentiluomo che. . -
perde la cravatta, e mugola, o trasei-

na la morbida preda verso lalcova.
Voce strozzata: « Ti adoro, i adoro...». '
Siamo in cucina? Baci a schicceo,

giulivi, camosi. Siamo in un ufficie? = &
Baci di ordinaria amministrazione: il © -

commendatore posd le grosse labbra
sul collo della dattilografa. «Piccina, .
piccina, mj hai siregato... ». Siamo al

bar? Baci al selz: velocissimi’ una sor-

la di piacevole solletico. Siamo 'in

auto? Bari guardinghi, attenzione alle

curve. Siamo in carrozza? Baci con il

rimbalzo.

lo s0 gid che cosa mi aspefta....
Greta ha il bacio wvoluttuosamente fri-
gido; Marlene (oh dannazione) avvol-
ge e respinge: Kay Francis e Rubi
Dalma hanno il bacio aquslero, spiri-
tuale, decorativo, da capotambure. E
Laura Nuecei (ah Laura Nucei) hea il
bacio stretiomente conlidenziale: An-
dreina Pagriani ha il bacio melodicso,
piangente; Alida * Valli ha il bacio
spaurite, aflretiato: Elsa Merlini ha il
bacio al limone: Doris Duranti ha il
bacio gorgogliante. Io so gid che cosa
mi aspetia... Il bacie <¢tua per la
vila» di Caterina Boratto, il bacio
pudico di Assia Noris, il bacio sfio-
ranie di Letizia Bonini il bacie & arri-
vederci e grazie» di Luisa Ferida.

Ma in <« Tutto linisce «ll'alba>» ho
visto, {inalmente, un bacio inconsueto:
un bacio alla stazione. Si sa che |
baci alla stazione — nella vita e nei
fiim — sono leggeri, discreli, fugge-
voli. ‘Baci accennati, rispettosi. Baci in
rubblico: ossequenti alla morale. per
via delle multe. ¢In carrozza signo-
ri...». E chi parte e chi resta si ba-
ciane. Chj parte pensa alle valigie (do-
ve le gvra messe [l [acchino?) chi re-
sta pensa: «Ci siamo. Ho perduto il
biglietto dentrata». E il baclo & ari-
do, sbrigative, distratio.

Non cosl nel film di Ophiils: ché

Edvige Feuillére e Giorgio Rigaud
si danno — davant al vagone: e tulli
vedono — un bacio raffinalissime:
lungo, viclento: un bacio a trapano;
scavante, indugiante; un bacio a cro-
ceviam dolore, passione, desiderio,
stasi atfluiscono I, al quadrivio di
uelle bocche estenuate.
Bellissimo bacio: che, forse, non mi
avrebbe sorpreso se il luogo [losse
stato un altro. E 1o spero che la moda
attacchi. | treni saranno obbligati a
partire in rilardo, e io non perderd piu
1l treno.

ALl 1D

Lanardo

rai alle spalle del gigantesco coechie-
e e gii urlai «altl » con tutto il liato
che avevo in gola. Quelle dette uno
strappone alle redini, la slitla si arre-
slo bruscamente e il peloso gigante si
volse a guardarmi con aria interro-
galiva,

Era quello che volevo. Con un balzo
prodigioso, di quelli che furono vanto
e decoro di Douglas buon'anima, saltai
giu dal veicolo @ mi misi a correre con
una velocitd che avrebbe piacevolmen-
le sorpreso lo stesso Beccali. Sentii lo
€ i1svoscik » berciare delle parole incom-
prensibili. Questo non lece che rad-
doppiare la mia velocitd. Mi pareva

sempre di essere seguilo dai sonagli
dej tre cavalli della ¢ troika». [nvece
quando esausto mi fermal ¢ mi voltai
L ) ' .
I BirGAa Qlelro di me era deserta. M
sedetti in terra e tirai un scepiron
ollievo. Ma 1 Lo :
JTOLLE gl Idccen 1a
1PT re stalo
t | l i L ] =|
ricdear . y un
1 -"ﬁ'.. | i 4 1 1 _ ] % i ™
= '|-._-.f_I j § e
1 1 1 i F ' Aatdl '-i'
lin X ‘ Y liberar
-— L] « W
[} r I-l:. r
lisse perche fra le mi
His ricame & gQual gno
1 il > dib p ro
' oy | i 1} "
4 L i . 8 4 ]
16] L M = | rapl
one 15toqs | palcoact
- 11 1I.I - - .
¥ | {3 i Ty -
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! Iue 4§ ] | 1 al Usad
- lo Faleoni
Armando Faleoni
(Conlinua. Le puntale precedent quaalo
sorvizio son apparse nei nn, 4, s 16).
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IANIRIE idecle capace 2

Devo contessarvi - aderire ﬁ’”mm#nh
una CosSa: non &6 ®9® o splritualmenty o
come iniziare il rac- personaggio dellq
conto della mia vita ribelle ma leale N~
e mi domande se coverata della casa
sia preferibile ¢o- di correzione,
minciare ©CUal £d o, con {]

;f_‘ ora una volia ga‘ &m

ML vt av z&?f‘m d/lf ”?M” fisico dj udulascﬂ?

'6, Un RO’ scontrogey

chiusa, timidg o !m:
no ¢ slate per me pil che un amico, pulsiva, devo aver fatto nascere i lyj

bambina pic-

a  chiamata

Zizl... »;, Oppure cosl: € Sono nata a Pa-
rigi 1l giomo 10 del mese di {ebbraio

un confidente discrelo, un consigliere la convinzione d'aver trovate {] tipe
dell anno...». Cﬂﬁﬂ ne dite vol? PU!EI:' .'.".l-!"j'ugiﬂ, un maestro pl!’i'::—:"."lﬂﬂ{}. che andava bl‘l'n{‘.n .
te lo stile documentario oppure il tono Anch' egli, come | miel genitori, & Cosl, sul momento, Léonide M uy
. : ' (el 1 un intellettuale: per molti anni fu di- venne nel mio camerine a.chiedermt
un po patetico della favola? Forse un  intelletiuale: per . rmi
sara bene tenere una via di mezz &

qualche volla inlatti mj domando se la

mia vila non #la una straordinaria fia-
ba di cui il caso ha voluto fare di me

ollore doll'lstituto Francese di Firenze, lavorare per lul non appana termin
anzi aggiungerd che mioc padre & nato i miel impegni col teatlro. Immﬂ’iinm.
1 Slena e che la mia sorellina si chia- la mia giocial Per poco non lo abbrae.

ma Florence appunto in memoria della ciavol Risposi di sl, subito pyr nen
la protagonista; talvolla. invece. sono bella ciitd di Dante. sapendo ancora quale parie mj sareh.
& = il R R i Vel 15l S0nN | i :
: . Ve , i- be siata alfidata. Sapeve ¢ ot
R e oo 1 o vwce,  bona Mio nonno, stabilito a TLmt}t. e d e _sial S : he IPng:n-._
lempo era, per i genitori e per i | ventato un alto [unzionaric del Mini- ne senza sbarre» doveva essers un
b A ) H i i i 4kl W ] = LY | & 1E = 1l . | : : I
Gllini “soltanie  Ziz g itero dell'lstruzione Pubblica, collivava lilm di ragazze: forse o sarei stata yng
[ i 5 [ (L™ (] =
E allora cominciamo addirittura dal nei ritagli di tempo una sua antica e delle tante,
F e 4 LRy L bR - LS FEELL f 1":.. : . . I
BBEo A il 1o Yion: $16" ancardr nate lorte passione per il teatro scrivendo Pensale come rimdsi quando sepy
In un signorile appartamento sulla riva o i . e e ita dl recte
. . | | L m Tl 5 | riy e " 3 ol il s L] 7§ s N ‘»; w ":1 i : -I'r 5
sinistra della F-ur‘.nﬂ. nAyevano, poco VUi un aqiscrolo successq. Eg:. mi c<ssumere il ruclo | prolagonistal C"_
meno di venti annj or sono, due gio-

parlava spesso dei suoi progetiti, delle do che da quel momenlo sia comin.
sue idee, dej personaggi delle sue ciata la favola della mia vila, Non
commedie. lo lo ascoltave per lunghe avevo ancora diciassette annj ed oto
~re con una soria di rapimento: quasi g¢ld la protagonista di un flmi
insensibilmente, |lg passione per il tea- Quella notte non riuscii’ a dormire.
iro faceva presa in me. lo sentivo, an- chiudevo gli occhi e vedevo j| mi,
cora oscuramente, che il teatro era un

potente mezzo di espressione, non solo : N
ma addirittura una maniera di essere,
di vivere. Cosl, quando quel famoso

il quali si amavano molto e formavanc
quella che si dice una « coppia bene
assortita ». Giovani, pieni di inizialiva
e di entusiasmo, papd e mamma an-
davano molto d'accordo, avevano idee

usil in comune, gppartenevano en-
irambi al mondo intellettuale parigino
e conducevano una vita intensa e mo-

#
vildleniqlq.

giorno, dopo aver piantato in asso _i!

U l I o - f 1 I i
- Un bel giormo — appunto un 10 di povero Fm.ensmg; io corsj d{]l mio
eidio < Racque Zin nonno e gli manilestaj il proposito di

: . .

Zizl era una piccolissima bambina dedicarmi r:l_i teatro, egli mi accolse con
che aveva pochi capelli biondi e due molta qis‘.'n!:!&!z_ﬂ, a SOITise Fﬂ?ﬂnﬂ-
occhi azzurro-chiaro, colore d'acqua- menie jncoraggianie, come seé, m[ jondo,
oy la cosa non lo sorprendesse atlatto.

" . -~ 4 1 ¥ ¥ -

Tra le persone che si curvarono sulla Ed eccomi, da qu?l. momento, ﬁlv&n
culla nella quale Zizl dormiva il suo lata nuovamente allieva, ma di una
primo sonno terreno, c'era mia nonna

scuola ben diversa da quells che con
lanta poca fortuna avevo frequentato
fino allora: la scugla d'Arte Drammati-
ca diretta da Raymond Rouleau e Ju-
lien Berthaul.

Tutto un nuovo mondo meraviglioso
sl apriva dinanzi ai miei ccchl, e |'ani-
ma mla di ragazza un .po’ chiusa e
laciturma, vibrava f{inalmente piena di
calore e di entusiasmo.

Devo alla pazienza e all'amicizia dei
due grandi arlisti che ho nominato,
quellc che ho imparato negli annl che
ho trascorse alla scuocla d'Arte Dram-
matica. Essi hanno sapulo scoprire
quello che di buono esisteva in me,
e che sgorgava sia pure in modo im-
peluosc e disordinato ma con prepo-
tente rigoglio, e che doveva essere col-
tivato e disciplinato.

materna, la quale, un po'
rita che le veniva dal latto che mia
madre era tanto giovane (forse
pele che quando sono nata la mia
mammina aveva poco
annil), un po’ perch® essa amava i
classici, decise che Zizl si sarebbe
chiamata Corinna. Da quel momento.
1scritta nei registri dello Stato Civile
col nome di Corinnag, io feci il mio in-
gresso utliciale nelia vita.

Come vedete, & stata una cosa moltc
sempilice e niente alfatto eccezicnale.
Nonostante che, per volonta di mia
nonna portassi il nome celebre della
poetessa che aveva vinto cinque ‘premi
di poesia contro un avversario. come
Pindaro, io continuave q vivere come
tuth i neonati de! mon -
cupata dej pc:st:' e ;frn?; ﬁﬁnfmm i e T s

il nome di Corinna non m'impressio- rohl i it i
nava allatto, tanto pit che mia madre

. = N 2 Ry jeit i e olfi) doveve imparare, ma sopratiutio vole-

: : - Co hair me la vedremo nel film “ Abbandono ” che Matloli gira a Cinecittd per la Sangral (Folo Ciolli) , Y : g
dj solito mi chiamava con tutti i nomi- rinne Luc B e vo imparare. r-’c:ipeva_ diventiare wun'at-
gnoli pid cari che l'amor materno pud trice e ci sarei riuscita.

i%j;;’;:ili i el ol s UN NUODVO SERWVIZIO IDI “IFHLM™ . Gl o semantosete) magra, i

- . '| & - - i : *
e anni, tre anni, quattro anni... viso daj lineamenti irregolari, seppure

Setle anni. molto espressivo, gli occhi un po’ a

Corinna, o Zizl se pid vi piace, con- ) I, L El ,’ mandorla gli zigomi salienti, non ero

: : corlo — all'etd di quindici anni — una

g?;gumt;lif;?rg'ﬁ?;n:n;i r:r:;u; ragazza che si {acesse notare. Pure

dopo una buong pioggia, ed ora e?a c'era qualcosa in me, e io lo sentivo,

gia una bambinetta mngriu dulle; gam- che mi animava e mi illuminava tutta,
- " ¥ - e ] i H i 1

be lunghe, i capelli biondi non sempre quando, salita sulle taveole del piccolo

pettinati, i grandi occhi azzurri eterna-

palcoscenico della scuola, jo incarnavo
mente spalancati sul mondo, e un tem- ) il personaggio di un dm_rnm:::. _
peramenio mollo, oh, molto indipen- Vedeto, pur_]a molto Isch:e!lc:mﬂn:u di
dente. me stessa: mi vanto di possedere una

A proposito di temperamento, vi ri- qualité che forse talvolta pud apparire
velerd qualcosa che servird o spiegare

o
=
2
a.
0
=
o

2 v . : : : : Sk o e : .t . come un diletto: una schiettezza asso-

molte altre cose che succederanno in < I'llm.w ha gla rn'-.j]am, ﬁﬂrﬂ:vul':it) I Suoi :-.TII:JIIC'-FJ!I'H*F} anche btmpljcc*m-::ulu_ attraverso h Sue 55;;:1.%1.11&::1:1.:‘. lute. Non mi ‘place 'menitire. non amo
1‘ seguito. | miei genitori, giovani di Spi- numeros: attori del cmmema: Dina ‘53551:::11. ‘L]audm L‘ﬂrau. Alberto M:I::lfrr:tlllll, [}-j:r “ﬂﬂ“ ":11_3-“: che 1 11”"'1-1 P cg]:_‘_-,_fg ch..} lmem.ﬂ,ngl come non ﬂm? xi
-'_}.--_" rilo aperto, pensarono di adotiare per lmtf, devono appunto a « Film» 1l loro ingresso nel firmamento Cuwnmlugra.f:cu. E' ridordando questo ¢ lalsi e gli ipocriti. S{.: ;he la sinceritd
:_.‘:; : me quello che o loro pareva il miglior tenendo conto della diffusione che il giornale ha, oltre che nel grande pubblico, anche nell'ambiente della non ¢ ‘sempre la mlgll?rﬂ_fﬂmpﬂgnﬂ
’jT: ai.tu_rmu edu:n_lim p-maihfile: lasciammi  produzione, che voglhiamo venire incontro alle serie aspirazioni di nuovi attori desiderosi di farsi luce sullo “ﬁg‘;‘ﬂ;’:f- ':E*r?:-’;ﬁiz ‘i‘ss“i’:ﬂp‘:ﬁ:';”g
E; ' 21&;?; g’ Sl '::;EE‘“; I‘Ll‘;‘;z schermo, istituendo, dal prossimo numero, un'apposita rubrica, nella quale pubblicheremo le .fotografic di quegli I op oo o o AR teiVale vy arb:

e . ' ] . T 1 - ' ario esame delle loro immagini, dotati di qualitd ¢ di fotogenia.
il modo, secondando anzi le manifestq. ASPiTanti che risulteranno, sia pure ad un sommario esame delle loro immag ! q ¢ @

zioni deila mia natura {mpulsiva avida Intendiamoci: non cerchiamo solo i belli; cerchiamo anche dei « tipi ».

. &i molo, di libertd, dj avventure e di Vengano, dunque, i bei giovani ¢ le belle ragazze, ma soprattutto si facciano avanti 1 caratteristici ¢ le 1@ sinceritad che & una virtd pud essere
sogni.
¥ 1

. ¥ PR M Fe ’ - # . L W ! : I | } 5 -

caratteristiche. Ci interessa ogni futuro Roberto Villa ¢ ogni futura Isa Miranda, ma non meno c¢i intercssano & ‘:’"‘H ”L dl["'”f’_-‘ cosl {ﬂ testardag

Il metodo era molto rischioso, biso- | futuri Winnin i futuri Ruggles, l¢ future Robson... Diremo, anzi. di piti: il nostro invito & rivolto anche Joic ©7e € un diletto pud I

. gna riconoscerlo: per quel che mi ri- iyl Yy : lﬂntlgtr, ARSI LR R AL 16 A P S0N... bl Y Piu. _ : : ; volte, una virtd. Ho anche dei difelti
#8 *guarda sono felice che | miei genitori - ® coloro i quali per una curiosa particolarita fisica, possano apparire rapidamente in un film, dando saporc e

minecri, non lo negeo, ma vorrei cono-
abbiano avuto il coraggio di applicar- ¢olorito a un e«gag» di due minuti: ¢ cioé anche ad ecventual; figure dj stondo. Avete mascelle eccezional- scere una persona che sia totalmente
lo. Avevo allora sefte anni e non mi

mente larghe, o un' naso eccessivamente esteso ¢ poroso, 0 guance lentigginose, o un mento poco sviluppato, SProvvista di ditetti, dD'ﬁ‘-‘:fﬁ_b? essere
g Pareva vero di essere libera come un ¢ art troppo lunghi o troppo corti? Siete magrissimi o grassissimi, funerei o esilaranti, cterei o scimmieschi? [1O''© NOl0sa, non credeter vizi non n
B e o selvatico. Qualcuno. che mi (Non sorridete di questi termini, perché il nostro ¢ un discorso piti che serio!) Avete insomma caratteri fisici . rane o oo g uRa spiccala pas-

* "al tempo delle mie vacanze, mi aveva SNEolari ¢ sorprendenti? In tal caso dovete parteciparc al nostro «Concorso permanentes, che & per 1

donna, almeno per posa, non accosta
& . Paragonata a uno scoiatiolo, non solo Delli come per 1 brutti perché & essenzialmente una la sigaretta alle labbra?
. per l'agilitd con la quale davo la sca-

s Tormmiamo dunque alla scucla d'Arte
o lata ai robusti platani, quanto per ' hA“ECNA Dl T IPI Drammatica. Un paio d'anni eranc
i~ quella timidezza spavalda che mi ren- passati e si era giunti alla fine del
R - T lh'ﬂﬂ s i = : . . : ; . i g § Gl g 4

e i‘; ds[auqtt:i&i piccoli graziosi abi- ~ un vero ¢ proprio censimento, cioe, (i maschere interessantt una inesauribile raccolta di figure caratteristiche ¢orso.
e boschi.

B Lniei genitors si arano appunio tra- m:ll_u. qual.t: le nostre case cinmnamgfafichu_ potranno ¢ dovranno attingere ogni 'v.'m‘nltnl~ -:.ht- imizieranno la lavo- dafnd:?;;c;:-? Tiﬂﬂgduiigiﬂ:;i;' n‘::j
S sferiti In quel tempo in una villa nq. TFazione di un nuove film. VOLTI, VOLTI, VOLTI occorrono al nostro cinema ]}r}:chu il ;:»rr:-_hlmn:a. delle figure .. del quale era buon amico, e gli
B &costa fra il verde, alla periferic ai i sfondo non & meno importante del problema di primo . piano. Noi siamo convinti che ecsistono nel nostro dice pressapoco cosl:

--;~_.'_~;'-:_.;;Mg[, ed io avevo ora a-disposizione SR paa poeng ot edia g Be-
. o renice» che sard messqg in scena da
_ ' narle evasioni e di grandi avventure. Gaby Merlay e questo mi ha sugge-
g"  Intanlo non ero pid sola: due sorelline COM E F N loNA l Ncomo O lLicen. Totneste vol- sorivers un
60 - e un fratello erano venuti a tenermi u 1 l Co lavoro da lar recitare aj miei allievi
:MIT:uEmnmlghbc inizie Chiunque voglia parteciparvi deve mandare: ot b d;ﬂsm-fe o -Iﬂ e d.E! m-jfm?
* In que quella che _ o .. _ | : : .+ _ _ i L'idea piacque a mio nonno: scrivere
'f--.;.;l_ﬂgﬂﬁiﬂmarﬁ la mia <avventura scola- 1) H maggior numero di nitide fotografie che lo riproducang in primo. prano ¢ a figura intera. fermo ¢ in

B oo ; 2 N , , oLk : : ' una commedia per del giovani il pid
. Slicas. Forse poche scolare sono state MOvimento, serio e sorridente: che forniscano, INsomma, una gamma delle sue espressioni. Inutile dire che i

lerd subito quello che & il mio difetto
principale: jo sono testarda. Ma, come

F pacse migliaia ¢ mighaia di individui che hanno qualcosa da dire all'obicttivo cinematografico, ¢ 1i invitiamo
. _un vasto giardino, campo di stracrdi- a4 segnalarsi. Ora vediamo

; vecchio dej quali aveva =i e no ven-
T}wﬂ' quanio me che nello spazioc « caratteristici » - faranno in modo che le totografic diano rilievo pitt che altro, alle loro caratteristiche: tun annil. Ed ecco in quindici giomi

: -}r'f."dl";ITh.nl ho cambiato otto scuole. 2) Una piccola = cartella segnaletica» che rechi: A) Nome, cognome, indirizzo; B) Eta; C) Professione ¢ nacque "-'Ah'"'f.!dlﬂ{? SIEDﬂ > un .dmmmc:

qu che leggete queste: righe fre- grado dj cultura; D) Specialith curiose; E) Gli sport eve Imente praticati che si syolge in un rifugio d'alta mon-
5 queniate una scuola, non seguite il ' 28 Mo Ao T R M U tagra. Era il lavoro che ci voleva per
¥ 'mio esempio se non volete fare impaz-

.:.:"::'.-'_‘_.I. ﬂ:mmﬂll: f.'::lllg ::::: & coN OUE’TO ’“TEMA HGIiE q::?;::afmﬂnz: la lortuna volle cha

ST T . : : ; : o] AN i e g : _ : : < Altitudine 3200 venisse accettalo
&~ slglo. Non sj potrd mai dire di me che N0 non soltanto segnaleremo alle case i tipr piu anteressants, che saranno scelti da una apposita commissione,

| - stato. Noy : non Mo dal teairo dell’Etoile. non come lavoro
e ""i”@o stata l*_ldﬂlp an. mie insegnanti: mMa istituiremo un vero utilissimo di saggio ma addiriltura come produ-

Vi Jﬂlll’ﬂltm.,ﬂn che con inesauribile fan- : zione regolare. Non vi dico che emo-

8 iosia ho trovalo tutie ls scuse o tutt ARCHIVIO DI MASCHERE riona per me @ por | miei compagni,  Corinne Luchaire... in borghese
s E,Wm::?q::rl;:n “.H im- chiamati per la prima volta a recitare : buld
EATEy am ].,_;i'.nl . HRa pare una distinto per categorie, nel quale i produttori ¢ 1 regist) irann ttere 1l nas } Ogny yment : ‘al- in un vero grande teatrol nome scritto a leltere di fuoco ne
e e e PR o ke 1 Sy q 1 € i potranno mettere 11 naso i ogni momento, ¢ infal

T e | libilm + ¢i0 che cercano. In altri termini. lettor: =3 TR R RO BT FEaly: PR F O Fu un successo: la commedia era della notte: «Corinne Luchaires...
Ii'*ﬂ!ﬂi'-_—dl esperimenti, | miej genitori ente trovare <o C Wltri termini, lettori, nessuno di voi, che abbia qualita totogeniche, deve

: - : IL ) 1.l:!I .
: : : Lang Lo : | : o ‘ buona, noj a no lavorat h .« Si accendeva @ g
8 harino finifo per concedermi di non ‘TA*curare questo Concorso. Puo darsi che il cinema italiano abbia subito bisogno di voi, come Puo passarc un :::Jegi-'::r E Aiilituvdt:ﬁzrﬁﬂﬂi ?ﬂnnua Eﬂiai :?En;“ul:-}: oo | o .-Eh
V7 r“ﬁm’ﬁﬁ a scuola. In camblo, un  @lNo prnma che cid avvenga: MA INTANTO METTETEVI IN NOTA! Inutile dire che « FILM » si OCCU-  tellone per cenlocinguantia sere conse- Mia madre venne a rimbocearml -"fﬁ"‘
‘lawﬂrﬂlh !-P‘f"*'-i_"ml F?fﬁmﬂ fu  peri diffusamente, ¢ caso per caso, dei « tipi » che, segnalati dal CONCOrso, verranno man mano utilizzatr sullo  cutive. Una sera, tra il pubblice d¢l coperte: sentiva che la faiicitﬁr;h‘" .‘-'."-',_f
;h s ,xﬂjdﬂhﬂi Iq_lif:r_ni privale a do- schcrmu. Fﬂmgraﬁu ¢ e cartelle » vanno lﬂrﬁri:r,:-:;ntc ac FIILM . Sezione Ht';:t‘l:ﬂ:u:iunc Attors, Viale Univer- tealro, capitd ad assistere al lavoro sgomento non mi iﬂsclmlfcmn -jiﬂ uﬂﬁ
--.‘:'_;5_ dﬁ : sita, 36, Roma. un giovane regista che aveva da poco Si chind su di me e mi bacio § B |
I Eﬂlﬂ .l."-l:l'l _ -'m:tznpt:: ﬂ“g‘ﬁ- r:rttenu!:f:sll uanuﬂg auccesso col suo fronte: S z s __.'_’“ ;J’."
.| Mmese, sonig ‘occessi __ lasm primo {iim: Léonide Moguy. Egli pre- — Buona notle, Zizl... mi QISS6. . SECEEN
t'::ic mm quel tempe o facevo . . ; ' parava in quel momento un nuovo film Ero ancora Zizl, per lei. Ero mﬁm S ,"
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i eserclilava la sua pazlenza. Una sola te sl fece strada, d'improvviso, la de-
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¢ lma memoria e unintelliganza molto — Prolessore, devo sbrigare una com- fessore. La mia carriera di scolara era mia famiglia: vi dird anzi, con un sen- Polrd sembrare immodesto da parte el
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bicicletta di Jean Gabin
fragica ») e suona sempre la chitar-
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I nomi citati jn questa rubri-
ca sono puramente fantastici.
Qualsiasi riferimento a perso-
ne realj & occasionale.

Vorrei essere un umorista per ave-
re uno zio: o una zia,;

Ho notatc che tutti gli umoristi
hanno uno zio: zio Telemaco o zio
Matteo, zio Pasquale o zio Ambro-
gio: un signore, cicé, d'umor negro,
o festevole; spinoso o espansive
avaro o pad:gr:: nostalgico o futu-
rista; misogino o donnaiolo; un per-
sonaggio — voi intendele — docile
e comodo, che si comporta in modo
bizzarro ed esprime f[acete opinioni:
un < 1ipc », insomma, strano e lepido,
che serve allindustria del sorriso.
Gli umoristi originali hanno sempre
a poriala di mano uno zio; un vec-
chio zio provinciale, calve e tondo,
che gentilmente sj presta a tirare
avanti la rubriea.

Gli umoristi originali hanno anche
una zia: zia Clotilde o zia Peppa, zia
Adelaide o zia Anionia. (Nessun
umorista ha uno zio Renato o una zia
Giannarosa...). Si tratta di una zitel-
la arrugginita e rovente, baffuta e
languida: una lettrice di romanzi
proibiti, un'ammiratrice di Bob e di
Carnera; un'antica ragazza, insomma,
che — impegnato lo zio in una rubri-
ca — gentilmente si presta a tirare
avanti una novella o un romanzo.
Generosissimi zii, i quali soccorro-
no le carioline del pubblico, i terzi
alli delle commedie, le rubriche gio-
conde, la letteratura ferroviaria, i
lilm antiborghesi; generosissimi zii,
ai quall invio, con fervida gratitu-
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dine di lettore e di speitatore, i! mio
saluio commosso.
Ah se avessi anch'io, in questo

momento, uno zio Telemaco o una zia
Adelaide. Pensate: poter far dire
l'elogio di Vittorio De Sica da uno
zio passatista, ledele ai vecchi libri
e al vecchio teatro (il ¢ Padrone delle
ferriere », il €« Romanzo di un giova-
ne povero»®); o da una zia ancora
in palpiti, ancora smaniosa... Invece
sono qui, abbandonate e cupo, sen-
Za umorismo e senza originalitd. Chi
mi presta uno zio?

A tavola non si invecchia avverte
il proverbio; ma nemmeno si invec-
chia ai film di De Sica. Ho nomi-
nalo il « Romanzo di un giovane po-
vero» e a me pare che il nostro at-
tore reciti sempre — riballa e scher-
mo — quella fremente vicenda do-
menicale. Mio zio Telemaco, appun-
to, aveva un debole per qualI operc.
« Domanj — mi diceva — ti porto a
teatro. Sej un brave bambino, e me-
rifj un premio. Al «Romanzo » o di-
verlirai ». <« Zio, |l tHr:rmcmzr:u I'ho
gia visto tre volle...». € Se{ un bam-
bino insolente, e 'mg]m punire. Al
¢Romdnzo» non ti divertirai, e io
sard vendicalo». Mio zio Telemaco mi
adorava, e mi voleva sempre con
88. Devo a quella tenace, esclusiva
adorazione la mia cultura teatrale:
50 il ¢«Romanzo di un giovane po-
Véro » a memoria.

E 80 a memoria i film di De Sica:
che ripetono sempre, con ocriginale,
#slasionte monotonia, la stessa av-
ventura e gli stessi personaggi. « Gli
uomini che mascalzoni» < Dard un
milione »; ¢ Castell{i in aria» ‘¢]] si-
gnor Max>» <«Partire» <Al vostri
ordini, signora» «Grandi magazzi-

nid... De Sica & sempre giovane e

Sémpre povero, & sempre bello e sem-
pre argulo, va sempre in bicicleita
{la bicicletta di de Sica precede la
in € Alba

M. Egli & 14 all'angolo della via,

% Vitterio Dn Sica
“Bfonic g SOITiso  manig ldo e

‘J]’.J
sNZone galeotta; egli & la, cuor te-
nero g bolletia dura, timide e qua-

bad s i B o et

SCone, impacciato e risoluto: e fortu-
Q10 in amore.

Uaiche volta anche de Sica fa il
¢libero professionista», il < vecchio
dlﬁtlm-:.} ma il suo «tipo» & il po-
"’E"v. 1] Povera ma onesto, il povero
14 lieto, il povero ma conteso dalle

“ine... Una capanna e il tuc cuore.
U-:l c'hnf::rrc: e il tuo cuore. Una bi-

Cicletla ¢ 1 tuo cuore.

Se 'NZa dubbio, & bravo. E' schietto,

I
Mmagine 0so: ha una

sug gentile iro-
EG “ll suo pudlve garbo galante,
'0 80no fra | suoi assidui. Perché,
Vi l:’”Efl'.'r: ai suol film non si invec-
_L’ 1. Anzz... Il « Romanzo del giova-
EE POvero », in quei film, continua.
'‘® ritorno bambinoe, faccic il brave
io Imbino, E mio zio Telemaco... Ma
Ol sono un umorista e non ho
Mo zig Telemaco.
a
Tabarrino
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Ci si pud svegliare una bella matti-
na e sentirsi sereni, lieti, liduciosi, ben
disposti varso tutto il mondo. Cid acca-
de, di solite, dopo un buon sonno,
quando ci utﬂnde una giornata di va-
canza illuminata dal tiepido sole pri-
maverile,

Vivi Gioj si sentiva precisamente in
quesio stato danimo, mentre, ancora
a letlio alle undici della matilina, con-
sumava la prima colazione: il pane
era ben tostato, il: burro freschissimo,
la cioccolata dolce e profumata. Tutlo
induceva a considerare la vila come
degna d'essers vissuta. Era belle vive-
re, era bello anche ricever posta: sul-
la coperta, in ordine sparso, ¢'erano le
lettera giunte ¢bn la posta del mattine,
buste d'ogni formato, grige, azzurre,
madrigal] e parole galanti.

Aprl a caso una lettera: era d'un s=ol-
dato che le scriveva per chisderle la
sug lotogralia; «L'avréd» pensd Vivi
Gioi. La vita era bella, perché non
accontentare soldatino?

Aprl un'altra lettera, con la punta
del coltello sporco di marmsllata: ma
questa era una delle solite let-
tere. Dopo averla scorsa rapidamente,
Vivi Giol posé la fetta di pana imbur-
rato mentire una ruga sotlile si forma-
va sulla sua Ironte. Ricominciéd a leg-
gere la lellera con grande attenzione:
ormal la sua spensisrata serenild se
n‘era andata. C'era qualcosa di nuovo.
di diverso nel suo cucre: un'‘ombra di
commozione e di pietd.

¢ Sono una modesia ragazza del po-

il

Nor

polo, — era scritto nella lettara una
ragazza che vi ammira tanto. La for-
tuna & statg larga di doni con vol, vi
ha dato la grazia, la vivacita, lo spiri-
0, e voi avele potulo cosl lniziare lex

splendida carriera che vi condurra
molto lontano. Non & linvidia che mi
detta queste parole: so che vol siete
buona e gentile e percid vi{ scrive. lo
sono povera, ho la mamma malala e
due [ratellini a mio carico. Il mio bab-
bo & morlo, da qualche anno ed
sola lavoro per mantanere la [amiglia
Tutte quello che’ gquadagno serve per
loro ed io nopn riesco, come vorrei, a
comperarmi un vestilo di cul avrei 1ari-
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to bisogno. Percid oso chisdervi se vol,
che avete tanti vestiti smessi, vorreste
regalarmene uno., Fareste di me la pil
lelice ragazza del mondo. Vi chiedo
perdono e vi ringrazio lanto. La vostra
devotissima Emmelina Isidori, via del
Cigno 4. Citta »,

Terminata la lettera, Vivi Gioj restd
per un momento assoria e respinse
lontano il vassoio dslla colazione. Fino
- {'.‘..1.1:3[ momenio non aveyoda maoal ]::m"“-
asato che al mondo esistevano anch
delle creature inlelici pove umili

FARLE) ke b

Fernande Freyre e Vanna Martinez in un‘inquadratura dj ”
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VITTORIG CALVING:

Viaw dets Cigno N. 4

creature che la fortuna aveva dimenti
cato. Quella sventurata- Emmsling, per
esempio: con la madre inferma e | fra-
tellini, che vita di rinuncie e di sacri-
ficil Al solo immaginare quella vita,
Vivi Gioi sentl salirle il rossore alle
gote: che aveva latlo lei fino allora se
non vivere senza alcun pensiero per
gli esseri meno felici? Doveva assolu-
tamente far qualcosa per quella pove-
ra umile ragazza, cosl buona e cosl
sventuratal

Questa decisione le restitul la sere-
nita: ora la vita tornava a esser bella,
luori c'era il sole, avrebbe messo il
cappellino nuovo e sarebbe andata da
Zeppa, a mezzogiomo, per l'aperitivo.

Scese dal letto, indossd la vestaglia
di seta azzurra, e passd nella stanza
degli armadj dove, allineati sulle gruc-
ce, erano riposti i vestili che lei non
avrebbe indossato pit. C'era di che
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Vivi Gioi

lar lelici cenlo ragazze poverel Ecco,
avrebbe preso El vestitino pill grazioso,
quello a licrellini o quello a righine
bianche e blu, G’i perché non tutl'e due?
Emmelina, povera ragazza, || meritava.

Consegnando il pacce a un fattori
no, era incerla se aggiungere due pa-
role di simpatia per la piccola Emme-
lina, Foi pensd che essa avrebbe ca-

pitlo & apprezzato il silenzio che ac
compagnava lofferta. Cosl il pacco
partl.

Due giorni dopo Vivi Giol ricevatte
ancora una lettera di Emmelin La
poverd ragazzda ringraziava -commossa

NOVELLA PER VIVl Cl0OI}

i vestlii erano meravigliosi e sembra-
vano iaiti apposta per la sua taglia.
Le stavano a pennello. La chiamava
¢« mia buona lata.» ed infine le chiede-
Vd, se non osava troppo beninteso, se
avesse anche un paio di scarpe usate
da regalarle.

Ripiegando la lettera Vivi Gioi sorri-
se. Sl, aveva l'animo pieno di letizia
e dj serenitd: Emmelina 'aveva chia-
mala la sua ¢ buona fatas». Com'era
dolce e consclante fare del benel

Decise che Emmelina avrabbe avuto
anche le scarpe e le spedl in un pac-
co. Per tutto il giomo Vivi Gioj fu fe-
lice: il suo cuore pieno di slanci aveva

trovato linalmente una fonte di soddi-
slazioni.

La sera stessa, al bar degli Amba-
sciatori, raccontd agli amici la storia

patetica dj Emme]mn la povera ragaz-
za che aveva la mamma malata e due
iratellini a carico. Non solo ma disse
che aveva deciso di prendere sotto la
sua protezione la piccola [Enm::-lmcr. [l
-:;nr‘rnc: dopa sare andata a trovare
nile ragazza, le avrebbe portate del
denaro, dei fiorj per la sua mamma =
dei dolcj per i fratellini. Com'era bel-
lo tutto quellol
Una delle sue amiche scoss
sta sorridendo,

n-.-l'"
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— S€i una ragazza troppe impulsi-
va, mia cara Vivi, disse, — A quel-
la "gente basla un vestito usato: non

bisogna viziarlj iroppo.

Per poco Vivi Gioi non rispose male.
Impulsiva o no, ora che s'era messa a
lar del bene voleva farlo sul serio. Se
gli altri erano sordi ai richiami del cuo-
re, tanto peggio per lorol

L'indomani nel pomeriggio indossa-
to un abito semplice ma elegante, Vivi
Gioci andd a trovare Emmelina.

S'internd in un dedalo di viuzze
umide s oscure, dopo lunghe ricerche
riuscl a trovare la via del Cigno. Man
mano che avanzava il cuore le si strin-
geva: povera Emmelinal Cosa avreb.
be detlo vedendola?

Cercd il numero quattro fra quej por-
loni bassi. Finalmente lo trovd: era una
sorta di seminterrato, una specie di
caverna senza luce. Sulla porta slab-

brata era attaccato un cartello scolo-
rito dalla pieggia: “ Antica Ditta Em-
melina Isidori. Abiti usatis.

Sulle prime Vivi Gioi non capl: do-
velte rileggere il cartello. Allora, ri-
pensando alla € buona falas» le ven-
ne da ridere, tanto da ridere. che una

vecchietta che passava si fermd a
guardarla per un momento e poi si
allontand crollando il capo e bronto-

laondo.

Vittorio Calvineo
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Interyistare Isa Pola & la cosa pit
tacile del mondo. Isa & un tipe alla
mano, alfabile, cordiale, scanzonata,
con una puniarellay di monelleria go-
liardica nel piglio cameratesco. Non
cammina sui quatiro spilli con l'aria
di scendere dal trono, non parla col
birignao, non intavola problemi centra-
li, non si preoccupa di poter essere
ammirata dal primo venuto: un'amico-
nd, insomma, che non fa cadere nulla
dal settimo cielo. Brava, perdiol

L’ho conosciula qualche anno fa. Inu-
tile scendere a particolari: basti sape-
re che questo primo incontro, come il
trattato di Versailles e la guerra in
Cina appartiene alla storia del dopo-
guerra, Allora era una terribile adole-
scente. Giocava con gli occhi come |
bimbi giocano con le rivoltelle cariche:
usava del suo sorriso come le vipere
del loro veleno: la sua felicita fisica
procurava il maldicuore. Si accompa-
gnava ad una comune amica che me
la presentd, con l'aria lervida con cui
un giolelliere mostra ad uno squattri-
nato una pietra di prima grandezza,
iresca di scavo. La piccola aveva del-
le velleita, Moltiplicando le mie facolta
in una bugiarda prospettiva, non riusel
a dissimulare la speranza ch'io la po-
tessi «lanciare » come un razzo incan-
descente nel firmamento cinematogratfi-
c0. Ancora ignara di meccanica cele-
ste, la nebulosa pretendeva di diventa-
re d'un colpo il cardine di una costal-
lazione primaria, minacciando di sca-
lendare un equinozio. Per raffreddarla
ci volle un discorso cosmico. -

— Amica mia 'ammonlii, assu-
mendo un tono da barbanera. — Pur-
troppo, anche il mondo stellare & go-
vernalo da leggi e da gerarchie. Non
si puo diventare una stella fissa d'ac-
chito, gabbando le regole dell'asfrono-
mia. Bisogna seguire la trafila delle
lasi e dei cicli, prevista dalle effeme-
ridi. Voi, per ora, non siete che una
meteora. Farete la vostra apparizione
come aqurora boreale: comincerete la
vostra ascensione fra le stelle erratiche,
periudicha temporanee: da asteroi-
de diverrete pianeta, subendo magari
qualche eclisse. Seguendo la vostra
orbita, entrerete nella via lattea delle
stelle di secondo piano. Sarete ammes-
sa nello Zediaco della Cines. Finalmente
vi piazzerele in una costellazione, allo
zenit. Qui & raccomandabile fissarsi.
| passaggi da una costellazione all'al-

ira possono essere pericolosi. Conosco

un’alirice entrata nella costellazione
della Vergine, che si fece adescare dal

Gran Carro (anche in cielo esistono i

rpappagallj della strada celeste): lusin-

gata dalla céstellazione della Lira, non
disdegnd la congiunzione col Sagitta-
rio, e passando pel Capricorno, con l'in-
divenne Orsa

tarvento di
Maggiore... Tutto un giramento di sfe-
re, \INSommed.

La povera Isa rimase tramortita: al-
londd di schianle in una poltrona: una
vera stella cadente.

Mercurio,

che intervistare Isa &
atlare da niente.

Le telefonate.

- Vi ricordate di me?

— Non ho pensato ad altro nella mia
vila.

— Desidero stroncarvi in un articolo
per « Film ».

— Magnifico.

— Quando verrete a presentarvi allo
sportello?

Sono a letlo con una gamba in-

gessata. Perché non venite voi da me?

Accidenti. Sarebbe un'idea eccellen-
te. Ma come si fa a discorrere, con
una gamba ingessata? Via, non pen-
siamoci nemmeno.

— Preferisco attendere che siate
piena ellicienza.

D.‘."_"‘E"-.-"Z‘.I_
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— Verrd io da voi, allora.
— Quando?
- Tra otto giorni.

— Puntuale?

— Spacco il minuto.

Inlatti, dopo una ventina di giomi e
una venting dj telelonate, Isa irrompe
nel mio studio spaccando il minuto.
E' ancora tutta lei. Quegli occhi sono

ampre magnetici come | poli celesti:
'.:: bocca a cappello da carabiniere &
terribilmente calamitata: il corpo & ti-
ralo su ad inigzioni di cemento arma-
to. (Tutte a mel) Sclo, quella cﬂpu-
gliatura a ondate, da biondissima ch’e-

‘.’ﬂ, se latta rossorame. Quell’'oro di-
ventato rame ha seguito |l deprezza-
mento della criﬂ:' mondiale.

E' vestita semplicemente, nonostante

i milioni r::r:::antr:rm::h in banca, in una
sinlonia marrone con variazionj su una
sola corda:

— Quanti anni sono trascorsi? —
interrogo.

— Faceclamo cinque.

— Possiamo fare anche meno. se vo-

late.

— lo allora avevo diciotte anni: ora
ne ho ventlisetle... dunquel...

— [l conto torna. Infaiti anch’io. che
allora avevo trent'anni, oggi .ne ho
trentacinguea.

— Ricordate?

— Sl. Veniste da me contiande sulla

mia influenza per alfermarvi nel cam-
po cinematogralico. Ora jo conto sulla
vosira per [are altreltanto. Parlatemi di
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— LEcco una preziosa premessa per
un’intervista.
— Non amo parlare di me né del :
lavoro né dﬂlﬂ mio ambiente. ]
do che le circostanze della mia vila

possano costituire .un puntc d'appog-
gio per l'universo nd che il rubblico
non abbia altre distrazioni si po-
irebbe parlare d'altro?

— Senza dubbio.. Solamente, non so
se, injunintervisia con [sa Pola per

« Film », si possa parlare di Giuse
Garibaldl o della prima della t'l'l:u-
viata »,

— Parleremo di cose diverse. ﬁ'ﬂ '.

potrele riferire poi le vostre impnuio-
ni. Proponetemi un argomente. -

— Ecco qua: discutiame :ullc: Dul-
mazia.

— Che c'entra la Dalmazia? P
— E' un terrenoc che s'avvicina a

quello cinematografico. In cinema,

oggi, abbiame Isa Pola, Oretta Fiume...
Pola e Fiume non interessano forse la
Dalmazia?

— Non prediligo gli argomenti po-
litici.

— Allora ditemi — le sparc a bru-
ciapelo: — Quanti poverj uomini si so-
no innamorati di voi?

— Pensate a quelli che non mi han-
no amata: essj sono ben di pid.:

— Voi non considerate tulti coloro
che, dalle platee del teatro e del cine-
ma, sono statl contaminati dall'infezions
sentimentale: gl'innamorati ignotl, che
tengono acceso un lumine ad olio di-
nanzl al vostro ricordo e che rinnova-
no i fiori dinanzi alla fotografia di un
giornale illustrato. Ci{ sono poi le vitti-
me della strada... gli stregati a vostra
insaputa...

Effettivamente Isa, pur con quegli
occhi di Madonna, d&'m avere una fe-
dina penale sovraccarica di misfertti:
la sua immagine mi appare costellata
di ‘cuorj trafitti per grazie non rice-
vute. Possibile che nessuno abbia fatte
le vendette?

— Avete l'aria di aver fatto strage
ma di non essere mai stata innamera-
ta — insisto,

— Innamorata per sei anni: vi bqatc:?
— protesta ella.

— Sei anni filatil Sempre di luil

— Esattamente.

— Non vi supponeve capace di tanto.

Sento una terribile invidia per quel
mascalzone.

— Sono stati appunto i miej sei anni
di eclisse dal mondo artistico.

— E dopo l'uragano...

— Debuttaj sulle scene.

Isa Pola

Come cameriera?

— Come prima attrice.

— Cosl, di colpo?

— Dj colpo, nella compagnia veneta.

— Ma, scusate: non siete bolognese,
VoL 7 g

Come la mortadella.

Neon sapevo che a Bologna si par-
lassg il dialetto veneto: mi avevano
dewto che si parlava una volia, il bolo-
gr.ese.

— Che conta? C'era da recitare: da
accettare una scrittura che mj lusinga-
va. Non conoscevo una parola in dia-
letto veneto. Ebbene: mi misi ad im-
pararlo. Semplice.

— E quanti lustri impilegaste?

— Quindici giorni.

— Vial E vorreste darmi ad inden-
dere che dopo quindici giomni...

— Recitaj un'intera commedia in dia-
letto veneto, come protagonista.

— Una bella sfacciataggine.
permessa una cosa simile?

— [l fatto & che nessuno si accorse
ch'io non fossj veneta. L'esito fu piene:
é la veritd. Che farci?

Isa parla di queste inverosimili acro-
bazie con una semplicitd sconcertante,
senza attribuire troppa importanza alla
cosa. Sembra disposta a recitare do-
mani sera, all’Argentina, una comme-
dia in cinque atti in lingua giappone-
se, Certo, si avverte, sotto la felpa
della sua morbida femminilitd, il duro
traliccio di una volontd prorompente
ed ostinata. L'orgogliosa ambizione
che gid allora le fermentava negli
sguardi, si & rivelato un carburante
eccezionale. Ecco una donna coi con-
trofiocchi.

— Il teatro, certo, mi ha offerto le
soddisfazionj mlgllr::rn della mia carrie-
ra — riepiloga, calibrando le parole.
— Pit1 del cinema?

— Pill del cinema, che non amo nel-
slessa misuraq,

Ricordo di aver ammirato questa in-
diavolala ragazza in una cinematogra-
fica € Cavalleria rusticana» e questo
scarso enlusiasmo mi stupisce.

— Tornerete dunque al teatro?

— Prestissimo. E' gl& in ecantiere una
nuova formazione drammatica cen Via-
risio e Porelll.

— Repertorio?

— Comico: = benché

Ma &
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G. Stoarina — Hileg-
getevi il bando del con-
corso. Ma la vosira lo-
togratiia non mi convin-
ce. Perché fate gli oc-

chi di cangura? 1 can-
guri possond sopporiare
moelti alirontl, questo pe-
ro e vero, Conoaco un
canguro raffigurato nel-
lo stemm
e benc
fo con
te per
animale
mosso
arramp
QzzZurro

senza neppure accennda-
Te a cadere e a romper-
8i una gamba. Conosco
anche una signorina che
somiglia in modo impres-
sionante a un canguro,
e che spinge la sua
ignoranza di questo fat-
to flino a portare una
borsetla di notevoli di-
mensioni, Mio zio Ben-
g0, l'espleratore, il gior-
no in cui conobbe in
casa mia questa signo-
rina restd perplesso e
comincid a dire: ¢ Ho
I'impressione di - avervi
gia vista, ma non ricor-
do dove », Quando egli
aggiunse; «Vediamo, ve-
diamo: sedevo nella fo-
resta all'ombra di un si-
comoro, tenendo il fuci-
le: fra le ginocchiq, al-
lorché un fruscio d'erba
mi fece trasglire...»

staceai dal muro un mo-
schetto e lo presi fred-
damente di' mira. <« Che
c'e? » disse lo zio Benso,
ingenuamente sorpresc.
¢« Avete 'conosciuto la
signorina a un concerto

guri ian

per giustificarsi,

Liliecna - Roma 4 —
Grazie della simpatia.
Io non sogne che la sim-
patia delle belle lettrici.
Sogno anche di salvare
la vita @ un miliardario
americand, e magari
questo miliardario sogna
di ringraziarmi sentita-
mente, promettendo di
ricordarmi nelle sue pre-
ghiere. Accidenti al de-
naro, quando imparerd
a contentarmi del mio
stato? Un filosofo orien-

— Voi, drammatica?

— Non si direbbe? Eppure...
La sua espressione s & un po’ rab-
. buiata, come al .passaggio di certe
nuvole che vengono da lontano. Non
80 perché ho l'intuizione che ci sie un
mundu da scoprire sotto questa festan-
luminosa. vivacitd. A
e a penefrare, si troverebbe
forse qualeosa di pid profondo s di
piﬂ raccolto. Anche le plante che vivu~
sole e démno dolcissimi frutti
i) ~radici amare. Isa poi mi rac-
. conla episodi, scenette, circostanze ca-
m‘hal'hﬂch- dell’ambiente teatrale, ma
- non vuol sapeme di tornare all'ovile ci-
mmogruﬁm. Per oftenere qualcosa
su .uesto settore, bimgnuﬁ evidente-
¢ _mer.te attendere un ‘intervista sul teatro.

" 1e, giovanile,
ﬁrm:lwa

- — Che fate intanto?
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- — Leggo copioni per prepararmi il
. Buovo repertorio e giuoco a poker.
. Certj copioni che dormono nel mio
i mﬂﬁ hanno ‘un fremito di riabilita-
_eroicamente alla tenta-
—ﬁﬁﬁl‘di fogliere dalla naftaling le mie
O ;m scarloffie e di raccomandarmi
ﬂﬂwﬁudtlmlhuprmdutu, Vor-
X rei tultavia rivalermi al tappeto verde.
5‘&5‘— ‘fﬂi giuocate @, poker? Attendo un
. Isq mj stringe mnntbﬂmnh la ma-

i,-_.; 43;'?_- wb Earm mn wi’?
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i serle Iattends, Lo mia 1100 di
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tale (cugino di mia mo-
glie) scrisse: «lo mi la-
gnave di, non avere
scarpe, ma passando
presso la Moschea vidi
un uomo senza gambe
@ ceéssai di imprecare al
destino». Probabilmen-

te, pero, quell'uome sen-
za gambe aveva a casa

che ad

intormandovi
Alida Valli potete scri-

vere presso il nostro

giornale.

Coloro che amano il
Yero cinema — Non ve-
do perché non debbiate
guardare con interesse
la fotografia di un fa-
moso critico, pubblicata
una volta tanto. Che in-
tendete allora quando
dite ¢« Coloro che ama-
no il vero cinema»? Ho
preso questa espressio-
ne cosl comera e ho
tentato di larci giocare
il gatto; ma egli & fug-
gito, col pelo irto, e da
tre giomi non viene piu
a strofinarsi contro le
gambe del tavolino (che
lo ho astutamente rive-
stite di vecchi calzoni,
per impedire che la ma-
ledetta bestia graffiasse
i miel quasi nuovi). Fra
I'altro voj dite che la fo-
tografia di Filippo Sac-
chi era € poco estetica»;
e questo perché solo a

condizione che avesse
la faccia di-Robe

giorno in cui il puhbhcu
arriverds o considerare
gli artisti come le paro-
le del dizionario, e i film
come libri e il cinema
come biblioteca. Allora
un lettore che ¢i rimpro-
verasse di dedicare po-
co spazio a Joel Mac
Crea, equivarrebbe a un
lettore che oggi ci scri-
vesse: « Vedo che nelle
vosire pagine compare
di rado la parola ¢ ubi-
cazione », come mai, co-
me mai? », .

L

- di Robert Taylor.

Un lettore di Pineta di
Sortenna — Avete ragio-
ne, ma rassicuratevi; i
film italiani saranno
sempre in maggicranza.

G. Tarantini - Corato
— Partecipate al nestro
Concorso permanen-
te che viene bandito in
Juesico numero;
corrane  una

Ina Qg-
vanlinge '

influire sulla vostra e-
ventuale carriera di di-
vo, e comunque vi la
sembrare un arrivista.
Giovanna Romano

Milane — La risposta ar-
riverd, ma sollanto se
I'interessato l'avrd scrit-
ta: ecco tutto gquelle che
posse dirvii O meglio
no, posso parlarvi anche
del bacino del Congo, o
della reincamazione. U-
no che se ne intende mi
ha assicurato che in me
deve essersi reincarnato
Enrico VIII. E forse ha
ragione, e questo giusti-
ficherebbe danche il mio
carattere esiremamente
indeciso. Siccome non
sono lorte nella storia, e
non ricordo che tipo era
Enrico VIII, cosl non so
mai come debbo rego-
larmi. Drammi della re-
incarnazione. Nella mia
cara Attilia, per esem-
pio, deve essersi rein-
carnata Dalila. Ella mi
domanda sempre percheé
non vado a farmi taglia-
re i cupalll e mi nem

Quan-
to tempo & che non ve-
dicamo quei denti bian-
chi come la paura, bian-
chi come la voce dei cu-
stodi dell’harem, bianchi
come le notfi deglj ele-
ganitoni di Via Veneto?
Non vi sbagliate pen-
sando che io sono na-
poletano; ed anche per
queslo, oltre che per mo-
destia,. non ho mostrate
la vostra lettera al Di-
retlore. Ho subilo pen-
sato, cio®, che egli a-

d].utﬁhuzinnu

viebbe pensato che una
lettera cosl elogiativa
poleva esgere slata scrit-
la soltanto da me. Mia
zia Caroling vi ringrazia
dei saluli; dice che vi
ricordera nel suo pros-
simo cappellino. Di so-
lite | cappellini di mia
zia Carolina si lspirano

zia Caroling, arretrava-
no balbettando odi bar-
bare e tremando verga
a vargada.

Maria Rossinj - Homa
— Grazie della simpa-
tia. La fotogralia, che vi
riproduce a cavallo, gri-
da che siele una deli-
ziosa signorina. Siccome
dopo le dieci di sera
sono proibiti gli schia-
mazzi nell'abitate, mi af-
fretto a riporlain un cas-
setto, dove la ritroverd.
Montate senza sella, co-
me il gauce ardente, e
in definitiva come ¢hiun-
que non abbia da com-
prarsi una sella. Ma
perché dite che «Film»
@ restio a pubblicare
una fotografia di Pacla
Barbara a cavallo?
Esclude vigorosamente
una cosa simile. Qualo-
ra Paolad Barbara voglia
dividere con un cavalle
l'ammirazione del pub-
blico, ci troverd sempre
pronli ad assecondarla.
Segnalo a Vera il vosirc
dﬂsiderm di grticolo

sui frentadue anni.
etd delle atlrici s aqg-
girano sempre, come IEr
tigri presso gli accam-
pamenti. \

Herbert Arden - Valle-
scura — Mi dispiace, ma
non sono in' grade di

mettervi in corrisponden-

za. con una signorina in-
telligente = della vostra
etd. Dandomi al giorna-

CINEMATOGRAFO

to avere biglietil da mil-
le e assegni periino nei
portatiorl, se mi fosal
dedicate a un’ attivita
come quella che ora mi
suggerite, Bah, parliamo
di assegni. Conoscele,
per esemplo, il linguag-
gio degli ‘assegni? « Chi
mosira assegno — plenoc
» « Assegno
d'ogni An-

non sia abarratoby...

Menire trascrivo quesle
righe dall'album di non-
na Speranza, fremo di
nostalgia; ah, Ottocento,
gsacolo del romanticiamao,
degli assegni e delle
crinolinel

Una bruna studentessa
in legge - Milano
«Ben Hur» in edizione
parlata fu gid dato sei
o sefte anni [a. Vi con-
jedsoc che mi diverlile
quando dite che Clara
Calamaj vi piace perché
& voslra coetanea. Co-
me se ad avere vent'an-
ni ci fosgsero solo due o
fre persone nel mondo.
Conosco 1 romanzi della
Vivanli, come no; e ho
sentito dire che si pensa
di ricavarne dei film.
Del resto, basterd che
un solo lilm desunie da
un romanzo abbia suc-
cesso, perché, decine di
produtiori si gettino sui
libri, Quasi tuttj i signo-
ri austeri che in tram
vedremo con un libro in
mano, saranno produttos

umoristd mi &
tico ». Grazie, grazie per
I'umorisme, che esce il-
leso da questa terribile
prova. lo sono sfortuna-
to, ma non irreparabil-
mente. « Vi siete seduto
sul mio cappellos» dissi
umilmente a un robusto
signore il 7 aprile 1939.
¢« Non importa — egli mi
rispose seccato. — Pri-
ma 1'ho apolverato accu-
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messl a seccare Ira le
pagine di un libro. Se
& pll sincero l'uomo o
la donna? La donna, la
donna. Perché sclo le
donne mentiscono cre -
dendo fermamente a
quelle che dicone. E ora
addio, bel cavaliere.

Marcelle Zanidoni
bSiele convinto

nare la vosira carriera a
cid che posscno dirvi le
ragazze in certl momen-
tfi. Se vl riesce d{ con-
vincere una sarlina a
seguirvi al Parco, ralle-
gratevene, ma non de-
ducetene di poter diven-
tare un grande avvoca-
to. Insomma vi conasiglio
di restituire a Valentino
tutto cid che approlit-

tando di qualche mo-
menta di disattenzione
gli avete preso, e di

continuare i vosir{ studi
universitari,

M. A. Park - Milano —
Nell'afflusso di autori e
di registi stranieri a Ro-
ma bisogna vedere un
fenomenco della presente
ora europea (ln Francia
per ovvie ragioni si la-
vora poco, ece.), del tut-
to transiiorio e sperimen-
tale. I produtiori ci ‘ve-
dono la possibilita di
conquistare piu vasti
mercatl, e quesio non
sarebbe un male. Se re-
gisti e atlori sitranieri
hanno da insegnare

non soltanto americani,
ma di tuito il mondo; le
vittorie di Hollywood so-
no vittorie di organizza-
zione. Questo & un buon
momento per i nosiri or-
ganizzatori;  lasciamoli
fare, per caritd.
Eugenic Cremonesi -
Ivrea — Vent'anni. Non
parla italiano. Indirizza-
te la vostra lettera pres-

lismo io rinunziai a tutti
gli altri mestieri, anche
ai pit remunerativi. E
‘pensare che avrei potu-

vorresii

1]

Le ambizioni e le na-
turali aspirazioni degli
artisti sono sempre con-
trastate: hanno contro i
genitori, ‘I'ambiente in
cui vivono, le necessita
dellg vita stessa: ma
allfine trionfano. Sono
come un corso d'acqua
irregolare, che se non
ha l'avventura di scorrere giu su un
terreno adatto, a poco a poco si forma
il suo letto. Discendente da una intera
generazione di armatori e navigatori
genovesi, Laure Gazzolo doveva anche
lui — come suo nonno e come suo pa-
dre — passare la sua vila su una nave
mercantile e per di pilt sopra- coperta;
perché i suoj appartenevana a quelli
che navigano sopra coperta. Primo
contrasto: a lui placevano le macchine,
e non lurono poche le lotte che dovet-
te sostenere per riuscire ad iscriversi
all'Istituto nautico nella specialita « uf-

ficiali maecchinisti ». Non basta; Gazzo-

lo era anche un appassionato filodram-
matico e non so come potesse conci-
liare il mare e le lunghe traversate con
le recite domenicali, Ma, pure, egli
aveva trovato un rimedio o simile di-
lemma: aveva una compagnia filodram-
matica ad ogni porto ove sbarcaval e
se per esigenze' di viaggico non pote-
va partecipare alla recita, non manca-
va alle prove. Era anche capace di or-
ganizzare un flilodrammatica la dove
non vi avevano mal pensato: cosi, in

« ‘futli { portl del Mediterraneo dove si

ancorava la nave di suo padre, egli
aveva la siua llodrammatica e l'alle-
namento assicurato. Una volta a Mar-
siglia si. trovd nell'atroce dubbio di
parilire o di rimanere: mancavano due

ralamente». Davvero
regalarmi
coccodrillo? Grazie, ma
ne ho gid una venting,

so <« Film» La vostra
scrittura denota scarsa
fantasia, sensualitd, e-
gaismo. La vﬂsl{a pietra

un

-

ore all'inizio di una importante recita
dove egli aveva un partone, da matta-
lore; @ mancava un'ora perché la nave
di suo padre salpasse le -dncore. La
passione del teatro cedelte al pensie-
ro di dover affrontare le ire del geni-
tore che non ammetteva ritardi e par-
tiva anche -con la tempesia e il vento
contrario, "

Poi scoppid la guerra e Gazzolo, un
po' perché era stufo del mare e ama-
regdiato dalle continue partenze, un po’
perché riteneva si dovesse combatte-
re con pill impegno a terra, si fece pas-
sare alla leva di terra. Dopo tre anni
di trincea, s'era impantanato talmente
che al mare non cj credeva piu e a ri-
prendere la navigazione non ci pensd-
va nemmeno. Allora ebbe modo di con-
cretare le sue qgspirazioni ed inizio una
regolare carriera drammatica. Passé da
una compagnia all'altra e tultj i capo-
comici lo conobbero, lo sperimeniaro-
no. ne rimasero contenti e se lo ricor-
dano alfettuosamente tuttora.

Gazzolo sarebbe oggi un caratteri-

siq principe sulle scene, perché nel

nostro teatro di prosa manca il suo
tipo: quello che in Francia & rappre-
sertmu da Louis Jouvet (altore di al-
iri meriti, ma tipico e inconfondibile nel
lisico e nella dizione come il nostra

(zazzolo). Ma nel 1930 il doppiaggio

proval il
dargli una

8 il berillo. Anche Golia
chiese a un chiromante
quale fossa la sua ple-
tra; ma Davide, che era
presenle, e l'aveva. in
tasca, si linse distralto e
si mise a canticchiare
un ritornello in voga.
Ormaj 1'ho detto: io di-
scendoe da Golia in linea
retiat, e percid nog credo

vo un

lo avrei reso

Non abbiamo
dl alularvi.
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desiderio di

non lo feci perchd ave-
appuniamento,
ma anche perché senti-
vo che in {in del conti

Nig Taranto - Roma —

L'appunto a
¢ Dora Nelson » inviatelo
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tito parlare di uominj
cui - unico divertimento
consisteva nel pugnalare
i passantl. Ognuno sf dj-
verte a modo suo, ed io
per esempio mi dileito
di grafologia. Non qssy-
mo maj una domesticy
senza farle scrivere un
paio di paginetis, ed
esaminarle; ma a che

pugnalata;

felice.

possibilité

manzia, ca ¢

Nessu ¢

dasino » S
0 Naso f

colo ro e

: Quanto¥a mord : &
Aldo Fontanesi - Reg- pizzicarmi, dubito che mic esame gratologlco fr'
glo Emilia — Vittorio non ¢l riusciresfe mai; sarebbe dunque sha- IS
Mussolini dirige la rivi- sono cose che permetto gliato? Impossibile, ¢ in- F'
sta «Cinema» Presi- soltanto al mio botione [atti udite. Non riuscig- 3'
dente di Cinecittd & Lul- del colletto, Per ingra- mo a lar dire alla dome- :

gi Fredadi. zlarmelo e non perderlo, #lica come mal la mig

B. lettrice Horentina —
E va bene, Alida Valli
provvederd ai suoj vesti-
ti, ne fard capolavorl di

ricambio.

do ricevendo

eleganza. Bisogna che zasse, ce ne sarebbe ab- caporale dice che non
le donne vanno al cine- bastanza per far scop- Triusciva a peneirare nel-
ma esclusivamente per piare d'invidia colore l'armadic, ma assicurg

tenersi agglormnate con
la moda. Un nuove fllm altri.
sui fre moschetiieri non ceri,

lo vedo; trovate che non alle persone
ne sono stati fatti abba- auguro dj star
stanza? Avete
pensare che un umorisia
non possa risolvere un
importante problema psi-
cologico., Seric non & si-
nonimo di profondo, e
umoristico non signitica
superficiale. Mio zio En-
rico impazzl in seguito
a una vincita al lotlo, e
non & meno pazzo di
chiunque abbia perso la
ragione in seguito a ban-
carotta. | medici alme-

Chilin -

ora S0no

naturalmente,

no li trattano con "gli
rig e cosl

be per gli

ri ci & per

el cam-

provincia, il produttore

non ha bisogne di no-
minare currinpnndenti:
gli basta dare un'oc-
chiata alle cifre di in-
casso. | produttorji sono
industriali, e non colle-
zionisti di opinioni. In-
vece i collezionisti, che
tipi. Conobbj un tale che
aveva sublto due volte -
la laparatomia, e se ne
vantava; e che aliro era
quell'uomo se non un ar-
rabbiato collezionista di
cicatrici? Confesso che

diect

cratino »,

cere,

IN ATTESA DI “SCARIPE GIROSSE”™

Lawvo. Gazzolo

se lo prese di peso e lo sequestrd per
ben ctto anni.

In otto anni Laure Gazzolo ha parte-
cipato al doppiaggio di ottocento film:
la sua voce che ha una estensione so-
nora delle pit modglabili, { cui toni

arrivano alla maggior asprezza come
alla piu sottile inflessione, che & pla-
stica corposa lilata chiara limpida e
risponde pid al suono di un cristallo

IL PEL

Nel.film <Nulla sul serio » quando
Carole Lombard arriva a New York, un
giornale annuncia; «E' uno straordina-
rio esemplo di coraggic » (sicl).

Dopo la scena del pugilato con Fre-
“dric. March, la Lombard & a leito ed
ha una borsa di ghiaceio in capo; poi
succede un'alira barufle la borsa ca-
de sul leite e la Lombard si ficea sot-
to le coperte; allorchd ne esce la bor-
8a de] ghiaccio & di nuovo sul suo
capo. (Lavinio Frigerio, ﬂu Cavour 18,
Lecco).

U primo pelo (ormai P'abbiamo sprégaio
in altre occasioni)y & da impularsi ai tra-
dultori italiani: Vinserio del giornale stanm-
paio in taliano aveva un erroré iipografico
i composizione, Per il secondv pelo, caro
signor Fr:;m*a dobbiamo prima metterc
d'accordo : in capa o sul capo? Scegliamo
la seconda ‘versione, che & la ginsta, Ma
non volete ammeliere che la Lﬂm.‘.‘mr#, u-
dcendo da sotto le coperte, si iia poiuta
“rimetiere la borsa del ghiaccio sul capo
_ prima_che fosse girata Vinguadratura suc-

'ﬁl.r.ruu” Sard avvenuto proprio coii.

NELL’UOVYO

Nel lilm «Servizio di lusso» nelle
inquadrature che mostrano l'esterno
della casa di Robert Wilson, quando
questi parte dal suo paese, sulla cas-
setfa per letlere, & scritto: « Robert
Wades. Come mai? (Francesco For-
naciari, via Colazzolo 10, Reggio
Emilia).

Robert Wilson abitava in casa delle sue
zie che potevano essere anche zie materne,
¢ quindi portare wn aliro cognome! E poi,
¢hi ci pud assicurare che in quella villettn
now_avitasse anche un aliro Robert? Tulta-
via puo darsi che Robert Wilson si chia-
masse anche Wade, ma che non ci tenesse
moliol

In «Pazza di gicia» a Melnati, nel-
'albergo dove va ad alloggiare, asse-
gnano l'appariamento deslinato alle
parsonalitd. Sulla porta, dalla parte
interna, & appeso un cartello con la
scritta: € La direzione non risponde de-
gli oggetti smarriti»., E' mai possibile

ung assurditd simile? (Mario Silvestri,
via Costanzo Ciane 238, Pescara).

Melpati doveva o nom dovera narcon-
dere il tuo gruzzoletto in bigliett: da mille
prima nel cuscing e poi sul baldacchino ?
E allora ha messo il cartello come Riustifi-
caziome, Piit fantisia ¢i vorrebbe — rispon-
derete voi— e.meno ingenuitd. Non t1 pos-
siamo dare tutti i torli.

In «Ballo al castello», Alida Valli
non balla il vero passo di danza, sulle
punte, ma si solleva sulle piante dei
piedi. Non si potevano eliminare le
fotogratie dell'intera ligura e spezzare
le inquadrature soslituendo ai suol
piedi quelli di una autentica balle-
rina? (Teresita Pustarini, via Lumelli 18,
Alessandria).

Gentile lettrice, voi dimenticate che la
Valli fﬂrﬂpﬂm la figura di una ballerina
svogliata ¢ ignorante ¢ the solo grazie
all equivoco dell amicizia col principe re-
gnante ella fa carriera, Quinds se ballasse
sulle punte, come uma proveria ballerina,
sarebbe un momsenso

'Grazie degli auguri, che
Se
uno degli auguri che va-

che mij inviarono tutti gli
Se noi fossimo sin-
dovremmo scrivere

tortc @ aver fortuna nonostante
I miei auguri>.
Cremona —
Ero certo che avreil ri-
cevuto almeno una let-
lera come la vostra, ed
soddisfatto.
Non . guastiamoci, perd.
Il monde & abbastanza
grande per contenere me
e vol senza che ciascu-
no dia fastidio all‘altro.
Con questo non escludo,

giate un uomo intelli-

mia collezione — la mia
fatica maggiore, e la piu
degna di lode,
stata quella di riunire
notevoli
ma quellad di impedire
che essi si desserc del

R. R. dalla brutta cal-
ligrafia — Non vedo nul-
la di male nel fatto che,
per vosiro esclusivo pia- tag
vol scriviale no-

velle e romanzi. Ho sen-

camicia si trovi indosse
al caporale: dunque la
ragazza € riservata, ri-
servatissima, Inﬂlh‘& il

sollanto

si realiz-

che la ragazza ve lo ha
spinto al grido di «C'a
entrato unh sergenle gf
puoi entrare anche ful »
e che egli, rompendo tut-
ti i piatti, ha potuto si-
stemarvisi: dunque la ra-
gazza & meticolosa, me-
ticolosissima.  E lﬂmq!_l
per la casa? Interrogais
su questo punio il cape~
rale non pud che con«
fermare: egli dichiara chg
Carolina non faceva chel
parlargli del giorno in
cul avrebbero potulo
avere un nido. Alla so-
la idea della casefia,
dichiara il soldato, gli
occhi di Carolina sl

care: «Ti
bene e di

che wvoi

sita d'argen=
to. Narrando cid, crede
di aver dimostralo che
difficilmente m{ inganno
come gralologe, ma che
le pit apprezzate virll
umane possono trasfor-
marsi nelle peggiori in-
famie allorché vengono
adoperate a nostro dan-
no anziché& a nostro van-
gio, e che percid la

non &

ingegni,

grafologia & una scien-
za praticamente inutile.

Giuseppe Marottia

di rocca che dj un®
tallo; la sua voce =#
cevo — & delle pilt
cercate. Egli sa anch
truccarla in modo ia
facendola aderire ng
sola al caratiere ma
fisico del personaggid
da poterci dare un ai
tentico Herbert Mar
shall ed un Larquey, un Jouvet ud"
Fernandel, un Young e un Ligero, 1
per nominare gli attori pitt noti cht
doppia di consueto. Il doppiaggio i
migliore scucla per un attore di pros
e cinematografico: una scuola di re¢
tazione e di interpretazione: & un de
di fatto incontrovertibile che tuttl -;-
attori di prosa che hanno fatio del ¢
piaggio hanno poi migliorato la F
recitazione. Doppiando si acquisia
I‘abito cinematografico ed una tal g
le misura nei gesti e nej toni chu_x
ma non si avevano. E' una osservd
zione, questa, che trova facile e i
mediata conferma e credito ricoracm
doci di attori come Ruffini, Racca, Cefs
vi, Costa e di attrici come la Lattanzis
la Pagnani, la Scotto, la Morellj quats
srano prima dieci anni fa o meno j‘
quali sono adesso. Guzzolo stesso B
ha confessalo di dover aquasi tuttu’
sua esperienza al doppiaggio: |
do nel 1938 egli venne scelto (& il sud:
primo film) per quella parte di nostn o
mo in « Montevergine », tutli si 'v_;'
sorpresi nel rilevare quale attore
sumato egli eraq. :
Dopo « Montevergine» le sue ¢<
terizzazioni non si contano. Con lﬂ
secchezza fisica, con il suo sgl *-
preciso come il tiro di una cardbise
con la sua dirittura morale (ar g
quando fa il «farabutio 3), con la 88
stigmatizzazione espressiva, egll i
giona denitro di s& il person
interpreta e lo incide come l'@
'acquaforte, nella lastra di rame: o
candone il disegno, la ligura. "'}
L'interpretazione di Gazzolo, nnﬂ
meccanica come il taslo di un F
forte ma risponde come la corda 'ﬁ
violino; bisogna saper metlere al p
to glustﬂ il pﬂlpﬂstrullo allora i‘ '
creazione. b
Gazzolo & l'unico che pud caratl "
zare un personaggio, oltreché con | 1
sura e nel suo clima, aristocraticd
te. Ma bisogna ch'egli si gucm'il
due pericoli: uno l'esteriore e unoc !
teriore. Egli @ in grado di poter ';:"-
fare quelle parti che non rispe
non solo al suo fisico bensl alla !
natura: la latitudine & ‘un fattore €
incide sulle nostra struttura ﬂu{ﬁ;
agisce sul nostro sangue e conit
la nostra formazione upl:‘iluali-
deve anche cercare di dimenticare =
stesso, quando sl trucea & que 'f-
cita: sl, vedersi con un’altra faccid &=
quella che porta in giro quotidk dic 3
mente, costruire su un‘alira B
estrinsicare un altro jo e non GE8%
lo al primo. Sembrano due osser
ni che sl mnlruddiaum. sem
non sono.
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— La signora Belle Irving andrd su Lugs

te le furie! |
1'alto. dinoccolato, stranissimo ragazzo

i tacchp @ €on un

vestito da aunsta volto cacch
I'uscio e se ne

. ' . -
l.hgl'l'-[tﬁ“' 51_1[|'~,~.,|_|1 ||..-||,1
ando.

I tiLtC‘-'-'—n 0 Li.,hl--lnu dl CHP'E '-:ﬂi.l.
SCOpPIArono & ::di:rt: ¢ un impresario di
Broadway, seduto  tra gl sptttumn del
Gruppo Teatrale Universitario di Fal-
mouth, segnd il nome del generico che
era uscito di scena in quellistante sul
suo programma della commedia « D1 nno-
vo, addio! ».

Con nove parole di numero, Jim Ste-
wart, che aveva lasciato Princeton un me-
s¢ prima ricco soltanto di una laurea, di
und fisarmonica ¢ dell'ambizione di di-
ventare un discreto architetto, aveva dato
il «via!» della sua carriera, Una carriera
che l'occhialuto ragazzetto di Indiana Pa,,
uso a vedere quell’affettuoso spilungone
dl suo padre vendere ferraglia in bottega

e portare a casa gli ingredienti che ser-
vivano al figlio per soddisfare la sua mania
di costruttore areonautico, mon aveva dav-
vero mai SONato.

A dodici anni l'ambizione di Jim Ste-
wart era stata di diventare aviatore o, per
lo meno, radiotelegrafista. A diciotto anni,
James Maitland Stewart, capitano della
terza squadra di calcio dell’ Accademia di
Mercersburg, avrebbe ammesso di consi-
derare gli attori come « femminucce ».
Costruire 1 ponti 0, magari, vendere le
azioni necessarie a costruirli, ecco mestier
da uomo.

Neppure a Princeton, membro del Cir-
colo del Triangolo, attore nella commedia
musicale che la mmpagnm portava in gIro
per le principali cittd della provincia du-

. rante le ferie natalizie, Jim aveva cambiato
di molto la sua opinione su coloro che
facevano del teatro, Recitare poteva essere
magari un bellissimo modo di passare le
vicanze, ma non poteva rappreseniarc una
ragione di wvira,

L'architettura, quella si che era una
professione sul serio! E, se non G fosse
511:3 la grande crisi del 1932, Jim non
avrebbe mai accettato l'invito dl Joshua
Logan, ex presidente del Trangolo, per
venire a2 Falmouth, nella Compagnia Uni-
versitaria estiva, a suonare la fisarmonica.

E allora Arthur Beckhardr, |'impresario
di Broadway, venne al Cape e propose alla
compagnia dei collegiali di Tespi di pro-
vare una delle commedie che egh aveva
in progetto di mettere in scena durante a
stagione ventura: « Di nuovo, addio!»,

La parte di Jim — un autista che ave-
va appena tre battute da dire nel terz atto
— venne fuori una cosi viva interpreta-
zione del fresco, spontaneo, -¢ quasi Co-
mico fagazzo, che Beckhardt gli- offri la
stessa parte per la rappresentazione di
Broadway.

Jim accettd I'offerta. Pensava che in cit-
ta, in qucgh stessi gmfm una cinquantina
di suoi compagni, usciti come lui in Giu-

da Princeton, penavano nelle antica-
mere degli uffici per poter trovare un qua-
lunque lavoro, Ecco che adesso gli si of-
friva la possibilitd di vivere a New York
e di tener gli occhi aperti su tutti gli studi
di architetti caso mai fosse saltato fuori
un posto. :

E quella sera Jim scrisse a casa annun-
ciando di aver deciso di « provare a far
I'attore ».

Julie Dorr, la signorina che faceva da
impresaria per la Compagnia Universitaria,
ricorda il primo sintomo della serietd con

HIL

Dopo l'amore imiemtile con la bam-
bina dai capelli rossi James Stewart
incontra casualmente Margarst Sul-
lavan, come lul giovane e plena di
spercmze, Maygarel sad lo demna
ideales e mervird da pietra di parago-
ne per tutte le ragazse che Jim in-
contrerd, dalle modeste recite unmi-
vensilarie al suc ingresso a Breadway.

la guale Jim aveva intrapreso la sua nuova ®
Rt professione, . . pgusti, Mi ricordo di come Jim riusci a
SO nm‘;:“:;'ml Fm“:dﬁ Eﬂj’u T':.“;:ﬁi“q::: entusiasmare Hank nella costruzione di

modelli per areoplani. Hank, proprio quan-
do stava per portaré a compimento uno

: dei pil ingegnosi modelli areonautici do-
mu?m di e f::u e spese. Uno vette partire improvvisamente per la Ca-
2 - aveva pensato di t"r.“d. 2 'ﬁ;m &= Jifornia, e il dolore che dimostrd a dover
| J"H"m‘ ua altro di dire la battuta come .00 inrerrotio il suo lavoro era tale

se & Te f::m e diiﬂi d':n P:ﬁ:“;ﬁl che si sarebbe detto egli abbandonasse il
; .. suo solo scopo di wita...
. Jim noa fiatd, ¢ ﬂ:lpm“ ?'1:1" Ma prima che le serate alla birreria di-
o m;ug:‘ od -E:!-:iﬂnu:il; ventassero una consuetudine, Jim si era
tqm di vic affermato nella carriera teatrale, Infatti, ap-
et b pena giunto a New York, si era preci-
pitato all'ufficio di Beckhardt per sapere
I'epoca dell’andata in scena di « Di nuo-
vo, addio! », Ma Beckhardt gli aveva detto
che quello spettacolo era stato rimandato
¢ che egli poteva intanto fare una parti-
cna in un altro lavoro dove avrebbe do-
vuto truccarsi da wvecchio pguerriero con
baffi, Jim accolse con gioia la proposia
¢ debuttd sulle scene di Broadway nell’au-
tunno del 1932,

le Jim e tre altri ragazzi avevano piccole
parti di teppisti. Jim capi che quei tre

a

w;;?*&”per&ue la testa. Per quanto si potesse cer-

S *‘r;_f;'},ﬂ.“'ai non osservarlo, gli occhi erano co-
~ stretti a cadere su lui, affascinati da quella
. grottesca contorsione, Quella piccola tro-
. vata sarebbe bastata a dimostrare che, co-
S m:l:l.ntt. Jim nnl:t avrebbe perso mai un

: gh attori dell'Universita chiu-
.“‘“ Ia loro stagione, Jim tornd 2 hanﬁ
‘-::‘;; ,.;“t?u:.;:m:m;'f‘s‘au, R e

b U R R ST blico di New York la ormai celebre mac-

Py

ne ma intanto era stato montato « Di auo-

SUBTATE =P Es F TN W A7 1 J{C s o8 PR e

Lo spettacolo durd solo poche settima- parte.
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TRLES SLITEITT A O L T A

La potente maschera di Primo Carnera nel film ~ * Nascita di Salomé ”

(Stellg Film - LC.L)

IPIU AMATO

Piccola storviar

Ltowart

chietta dell'autista, ottenendo unamine con-
senso di critica.

b x %

Nella primavera inoltrata, « Di nuovo,
addio! » passd a Boston per quindici re-
cite, Giunto in quella cittd, Jim seppe che
Jane Cowl stava organizzando una com-
pagnia per fare una tournée estiva della
« Signora dalle Camelie » nel Massachu-
setts. E Jim fu scritturato per una piccola
parte ¢ come direttore di scena, |

Una sera, durante la grande scena della
mort¢ della protagonista, Jim udi un ru-
more sospetto in fondo al palcoscenico.
Preoccupato, il giovane direttore di scena
si precipitd a vedere che cosa accadesse.
Trovd un giovanotto fanatico che si ni-
bellava alla consegna delle maschere ¢ cer-
cava di giungere al camerino dell'attrice.
Jim riusci a ristabilire l'ordine e torno
al suo posto. Ma l'episodio gli aveva fatto
pardere qualche minuto di tempo e cosi,
tornando in quinta ¢ udendo che sulla
scena il silenzio era completo, pensd che
I'atto fosse finito e che gli artori stessero
invocando la discesa del sipario, Dette il
perentorio ordine « Siparia! »; ma, ma-
lauguratamente, Margherita Gautier non
era morta.., La Cowl scoppid in un pianto
dirotto implorando dall'impresario l'imme-
diato licenziamento del disattento direttore
di scena che l'aveva rovinata nella pit
bella scena della sua vita e annunciando
che mai pid ella avrebbe recitato quella
Per fortuna le recite erano giunte
alla fine ¢ a Jim fu risparmiato il rimorso
di quelle dimissioni.

Tornato a New York, Jim si rimise a

L ELRESL

.....

vivere con Hank Fonda
iniziando il giro degli impresari,

E venne, hnalmente,
Jim a Broadway: la parte cioe,
veva per sempre votarlo alla carriera del-

l'attore. La commedia era intitolata « Feb- +E.|'f"-
Howard, j-.;-_-_"-“;
Notissimo
della guerraf
Ispano-Americana che si erano volontaria- 8

I'autore, Sidney
rappresentare 1l
soldati

bre gialla» e
aveva voluto
episodio dei quattro
mente offerti a fare da cavia nella lotta
contro la febbre gialla,

Un solo ruolo era rimasto
quando Jim si presentd all'ufhcio dell'im-
presario * McClintic, quello del

nome, era irlandese ¢ doveva parlare con

I'accento del suo paese. Jim prese in mano S8
ratta S

il copione e recitd, a prima vista,

la parte davanti all'impresario e all'autore, &8 a
pol

L'impresario  ascoltd  pazientemente,

disse ;

Mi dispiace, ma non pud

B peccato percheé siete propric il tupo che S
fa per noi, Ma non avete accento irlandese. S
Jim usci con la coda fra le gambe per- B8

ché¢ sentiva che molto avrebbe dovuto BES
aspettare  prima  di ritrovare una
di quella importanza. E cosi assaliva

tueti gli irlandesi che conosceva per farsi

insegnare il loro accento, Quando credette
di aver colto la cadenza

consentirgli una: nuova prova. Tutto andd

benone e Jim ebbe la parte desiderata.

— Per molte settimane, — ricorda John
Morris, — Jim ha vissuto ¢ mangiato e
dormito come il sergente O'Hara, Ripeteva
le battute mentre comminava per strada,
studiava in autobus, a tavola, a letto, do-

dunque, E alla prima rappresentazione Ja- |

mes Stewart era il sergente O'Hara in per-
sona, senza ombra di dubbio,

La signora Stewart era venuta-da In-
diana per la «prima» che ottenne dal
pubblico e dalla critica un successo addirit-
tura trionfale per la commedia ¢ per Jim.

Jim era «arrivato». Egli sentiva che
« Febbre gialla» era la prima pietra mi-
liare della sua carriera, Scrisse a casa:

« Quando sono riuscito ad addentare
questa parte, ha capito che nella vita avre
potuto fare soltanto l'attore, Finora avevo
pensato che questo lavoro fosse solranto
molto divertente e mu
un mondo che molti giovani ignorano,
come un grande viaggjo intorno a Broad-
way. Non avevo preso il teatro sul serio.
Non credevo potesse soddisfarmi come
scopo di vita, Lo consideravo come un
trampolino  dallo studio al lavoro ma,
adesso che ho recitato questa parte,

presentazione, sia verso il pubblico che
verso i compagni, ¢ le reazioni che susci-
ta, ho finalmente capito colui il quale com-
muove il pubblico, elevandolo o distraen-
dolo, pud avere la stessa importanza Vvi-
tale di chi, ad esempio, costruisce un grat-
tacielo o fa il medico ».

Alec, che ancora sperava di veder tor-
nare Jim dietro il banco nella bottega di
ferramenta, o che per lo meno questi a-
vrebbe abbandonato il teatro per intrapren-
dere la carriera dell’acchitetto, lesse la let-
tera ¢ ascoltd il racconto che la signora
Stewarte fece del trionfo di Jim. Egli capi
finalmente che Jim non avrebbe pil smes-
so di fare l'attore, Fece i bagagli ¢ parti
per New York con l'intenzione di vedere

il suo ragazzo, di rallegrarsi con lw e

di garantirgli il suo incondizionato appog-
gio. Giunto alla stazione di Manhattan trovo
Jim che lo condusse all’appartamento che
egli e John Morris abitavano nella Venti-
duesima Strada,

La sera stessa Alec andd a vedere « Feb-
bre gialla ». Dopo aver dimostrato al figlio
la sua ammirazione, il signor Stewart chie-
se di parlare con il direttore dellg spertta-
colo, Jim, pensando che suo padre volesse
congratularsi per 1l successo, fu orgoglioso
dy fare le presentazioni,

— 1 cappelli che avete messo in testa
ai vostri soldati sono shagliatissimi, —
sentenzid Alec che era scappato da Prin-
ceton per arruolarsi tra i volonrtari della
guerra Ispano-Americana. — Non abbiamo
mai portato 1 cappelli in.questa maniera.

Indi afferrd uno dei cappelli incriminati
e, dopo averlo piegato a dovere, lo infild
in testa a suo figlio, Da quella sera « Feb-
bre gialla » fu storicamente impeccabile nel
costume oltre che nella trama,

William Smart

(Continua) Le puniate precedenti di questo
sorvido sono apparse nei ma, 12, 14 o 15

Cuumck. lltru attore di Falmouth, col |

g appartamentino,
:-mlllduamo era attrezzato per tre

By spesso anche sei ra-
£ ,ul.'n'.: pw;hénunmuﬂmlmco che
| :wﬁ:u & cercare lavoro o distrazione, da

P‘Eni di Fal- Sdrajato su una panchina del giardi-

- mouth erano rimasti molto uniti, netto scaleriano, Domenico Gimhinﬂ fa
_ m&:- Hank .Fﬂ-njl Lh'rguet Sullayan, la cura dell’ombra, Sole ne ha preso tanto
¢he erano stati al Cape l'estate prima di — dj quello anificiale dei riflettori — che
._:Jifc:ils: erano sposati ¢ vivevano a Green- un poco d'ombra, genuina, fresca e ripo-
. wich; Ross Alexander a sua moglie Aleta sante, gli fa bene. Dal ramo di un albe-
,;::;L B;:?m? Neill, Jmﬂhul':ick, _Ei; retto un cartello multicolore ci prega di
ii?u.lthy ; mmm:ck i g non disturbare, E' per noi un invito a
g Jose errer erano tutti' alle soglie di una - — Che cosa puoi dirmi in tua discolpa?
. _'_ " carriera teatrale, Il giovedi sera, dopo il — chiediamo al regista della Dowms ﬁ?:r
~ teatro,. la compagnia sodava in un pic- duza,
71;_ colo locale della. Quarantesima Strada  — Voglio essere lasciato in
- Ovest dove qucinavamo da noi una otti-  — Non attacca. Che ne hai
" ma cenetta ¢ dove SuoNAVAMO Su un vec- Danm perduta?
. chio piano scassato, Jim con la sua fisar-  — L'ho lasciata al suo destino men-
- monica € ' €oi suoi n:onnhgha era- tre preparanc le scene nel teatro nu-

“ no i veri numeri di attrazione della serata mero 2. Ma G prego, lasciami riposare.

Myﬂoodmmndumulpu Il film i.-i,huun punto ¢ fra

i qualche

s0 con sé& alcuni amici musicisti che do- mese potrai vederlo nella saletta- privata

mrﬁh tardi affermarsi come i mag- della Generalcine.

- gioni. upmmu della musica moderna ame-  — Se il film & a buon punto, significa

ricana, E' s m:ﬂ_p:&mumn tutti la che ne prepari un altro. o

: : }im é ml:lm;lm dei mu-  Gambino non sa resistere all'insidioso

ofessione. - mitragliamento delle nostre parole e si

di m nnninni del gm-r accinge — con stoica fermezza — a sOp-

z'suhll.l la ujlnmu ‘amicizia portare I'intervista.

sempre unire Jim & Kank, — Preparo due film salgariani per la

-h j.; » Hank Fonda e Mupf:t Continentalcine: Il {iglio dol corsare rosso
si Wm‘ Hank venne a vi- e Gli wltimi filibustiori; interpreti, Luisa

Jim ¢ con John Morris. Ferida — in un ruolo di donna spadac-

-. i Mmﬁ in comune, quei cina € avventurosa — e Fosco - Giachett
' :."-_'-".:1"*' ‘ij"fmm 55

ce!
atto della

{ — Nessuno dei nella parte del Corsaro rosso. Vi sara
g il tipico attore di Tmt&ur, ma pure il buon Celano ¢ — probabilm
i;':il':-'.i;»::ll,le_sun_;y.'f serio e disciplinato - Juan de Landa, poiché il Alm sard girato
che fa del reatro il suo «impiegow, E in versione italo-spagnola, La lavorazione
niche fuori del, te VAo 5‘1 m uu.nmmce:i mtm 1I di g:uym
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ALLA SCALERA

£ Qoo pordute o commedianti folici

Esausto e sfiduciato nell’'umana bonta,
Domenico Gambino si sdraja nuovamentc
sulla panchina e non risponde nemmeno
al nostro saluto, Lasciamolo riposare in
pace,

Micheline Presle ¢ la vittima numero
due, Al contrario di quanto ¢ abituata

a fare, ella non prende il sole stavolta.’

Sta invece prendendo un'aranciata nel pic-
colo ristorante della Scalera. Al nostro
arrivo l'acttrice pensa con terrore a cid
che potrd ‘accadere. In dieci giorni Mi-
cheline ha ricevuro 300 dichiarazioni d'a-
maoce ¢ madrigali vari, E quas; tutte le
richieste — invece di essere racchiuse in
azzurrine ¢ profumate lettere dalla prove-
nienza misteriosa — sono $tate diffuse su
migliaja ‘di giornali, La nostra insistente

¢ muta presenza — ché non conosciamo
'agilita del wverbo gallico — la mette in
imbarazzo

— Un'altra  dichiarazione? — c¢i ha
chiesto I'attrice (secondo l'integrale tradu-
zione che ce ne ha dato un interprete di
passaggio)

— No, una foto — abbiamo risposto,
mﬂ!lrlndulc il volgare ordigno che si ce-
lava sotto il nostso pastrano,

Micheline ha rivolto gli occhi al cielo,
invocando i miglimi fulmini attualmente in
commercio, ¢ s1 ¢ disposta al muro, per
ﬁl.tbtrt il nostro fuoco,

Dopo  questo  intermezzo fotograhco la
mﬂvﬂne attrick & tornata alla sua aranciata,
invitandoci a far pen lenza con lew ¢ 4

seguiria in teatro, dove era stata chiamata
per prendere parte ad alcune inquadrature
della Commedia della felicita,

‘"

Al teatro quattro la felicitd non esiste,
Lo affermano gli attori € i tecnici che lavo-
rano dalle prime ore del matino al Alm
di Marcel L'Herbier., Chi dimostra invece
di essere felice ¢ L'Herbier ch'¢ riuscito a
girare senza respiro un seguito di belle
inquadrature, E poiché la giornaw glj ¢
andata bene egli sfoglia con entusiasmo le
pagine del copione, approfittando dell'attimo
fuggente, A queste fortunate ciprese della
Commedia della felicira ha partecipato,
quasi per intero, l'ottimo complesso degli
attori, da Ramon Novarro a Oreste Bilan-
cia, da Michel Simon alla Delubac, a Renato
Chiantoni ¢ Alerme,

= W W

Al teatro numere due abbiamo ritrovato
Gambino con Elli Parvo, Luisclla Beghi ¢
Antonio Lugard, Appena ci ha wvisti, il re-
gista ha urlato di raccapriccio. Dobbiamo
alle presenza di Lugard la nostra salvezza,
Ll non pia giovane atore, che proviene —
senza averne colpa — dalle nostre fila, ¢

intervenuto presso il regista, difendendo con |8

alata parola la nostra nobile missione, par-
lando dello spirito di sacrificio che ¢ anima
e invocando Ja riconciliazione. Questo ¢ ha
permesso di constatare che — athdata a un
regista accorto come Domenico Gambino —
la Donna perduta troveri |a strada del suc-
CC580,

Drag.

John Morrnis gag

il vero debutto +:
che do- -‘;:

scoperto

Sergente &
O'Hora il quale, come lo intendeva il suo B8

andare, [

parte S

irlandese e il [N
famoso erre rullato che caratterizza quelln B8
parlata, Jim si presemo nuovamente al- Featt
I'ufficio di McClintic, L'impresario fu col- B8
pito dalla costanza di Jim & non esitd 2

facesse conoscere

che S
ho visto l'importanza dell’attore nella rap- B8

VO/! POTETE ESSERE oc/v/,
ciorRNO PIU' BE LLA.,

SAPONE
PALMOLIVE .
ECCO IL SEGRETO

UN TJTEMPO ERO
PREOCCUPATA
‘PERCHE LA MIA

MA ORA HO TRO-
VATO UN SISTEMA

CARNAGIONE DI BELLEZZA CHE
SFIORIVA DI iﬁﬂﬁlzu CON. :lﬂ:mm OGNI
e -.d-.“‘."'-.. I -H
MC}ILHU FRESCA f'f '"“ PIU &

i an
GIORNQO &

ED E MNATURALE
PERCHE IL SAPONE
PALMOLIVEE FATTO
.CON Ol D'OLIVA
8 £ DI PALMA, |

B DUE MIGLIORI
COSMETICI CHE LA
NATURA VI OFFRA,
£ PER QUESTO CHE
LA SUA SCHIUMA, §
PENETRANDO NEI ¥
PORI, RAVVIVA
L'EPIDERMIDE E LA
RENDE MORBIDA,
FRESCA E RADIOSA.

10 SHAMPOO PALMOLIVE DONA Al CAPELLI IL FASCING

E LA BELLEZZA CHE IL SAPONE DONA ALL'EPIDERMIDE !

I SUCCESSI
DI ANGELINI”

Raccolia per pianoforte
nuovi grandl successi
con la sua orchesirg,

Contenuto: Segnale d'aperiuraz DOVE E
QUANDO — AHI GIULIETTA — TU, AMORE
— VIOLE DEL PENSIERO — MUSTAFA' —
SEMPRE VOl — HAREM — SAI TU? — PER.
CHE'? — FORSE TI CHIAMI MIMI° — ELET-
TROTRENO - HARLEM,

Meravigliosa pubblicazione riccantente illu-
sirata, edizione di gran lusso, con' documens
tazione {otografioa dell'attivitd artistica 4
Angelini dalla formorione dellg sua prima
?;rc estra ad oggi, Presentazione di Angelo

izza,

con parcle, di 12
lanciati da Angelini

IN VENDITA PRESSO TUTTI | NEGOZIANT! DI MUSICA

FRANCO DI PORTO INVIANDO VAGLIA DI L. 13,50 ALLE

EDIZIONI CURCI S. A. - MILAND, Gall. del Bursu.#i;

Vostro marito pud essere I'vomo piu affezionato del mondo, ma -

egli non polrd evitare di provare una sensazione poco pracevule
se, ad una vosira carezza, avverlird che la pelle delle vosire
mani & secca e rugosa. Eppure nella pratica vita moderna che i :
conduce, & quasi impossibile per una donna conservare natura §
mente la bellezza delle proprie mani. le rendono pit o meno &
ruvide e screpolate I'aria fredda dell'inverno, il lavoro sopratutio S
casalingo, gli sport e cento altre cause inevitabili. Nessuna donna -
luttavia' deve rassegnarsi ad avere mani brutte. Basta ad evitare 3§
simile inconveniente una cura semplicissima. T
Ogni sera bisogna frizionare energicamente le mani, dopo averie
lavate, con la “KALODERMA GELEE" speciale rinomatissimo pro- =§
dotto che in virtt di alcuni stoi componenti parlicolarmente efﬁ".j |
caci, quali il miele e la glicering, rende la pelle fresca ed elastica '
Durante la notte, le mani ruvide ed arrossate ritornano morbide’

[ -
bianche e lisce. Consigliamo una prova, che riuscira certamente [elicé. 3
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- Le favole di primavera sono quelle che

s EI‘ autori raccontano agli organizzatori di

compagnie, che, verso maggio entrano in

uno stato di cﬂ'twmn.m euforica; le spe-
ranze d'autunno sono quelle che gli orga-
nizzatori si affannano a tenere vive, a pro-
ito del repertorio nuovo (e qui produ-
lettere € telegrammi e pezzi di mano-

5 ,,‘;'ﬁui}, le delusioni sono quelle del pub-
blico, quando arrivato l'inverno, deve con-
stitare ancora una volta che gh autori ita-

" liani non hanno prodotto abbastanza,

Un critico romano, di quelli che gli au-

. tori ascoltano pil volentieri, per la prepa-

razione colturale, l'onestd esterica e la ret-
titudine professionale, ammoniva giorni fa

i aurori che era questo i1l momento buono
di mettersi al lavoro, per non arrivare col
fato grosso alle prove della commedia, con
un atto ancord da scrivere, Invece di favole,

" fatti, anche in primavera. Invece di andare
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' 'WIL‘ all’ anno

"'I"lrlmi va a danno
lﬂhm:

":.
g 5 ""H dutore un stato d'animo di ri-

In giro a raccontare le proprie intenzioni,
mettersi, senza tanto chiacchierare, al la-
voro per essere, ad autunno, in perfetto
assetto di, guerra, Giustissimo  Teorica-
mente, st intende, Practicamente ¢i sono al-
cune difficoltd da superare, Prima di tutto,
uno scrittore scrive quando « amore Spira »
e non si sa bene, se spiri in primavera 0
in estate, Secondo i tipi. Viola per esempio
aspetta di scrivere quando ¢ in villeggia-
tura sulle Alpi. Poi quando va in villeg-
giatura, giuoca a pinnacolo e aspetta di
ridiscendere a Roma in autunno. Un altro;
che ¢i onora della sua amicizia, scrive di-
speratamente due atti di una commedia in
gualunque stagione ¢ a qualunqut ora ¢
poi non si decide maji a scrivere il terzo,
che ha «tutto in testa» Cantini scrive
dalla mattina alla sera, La mattina la com-
media, la sera la sceneggiatura,

Se viene una seconda sceneggiatura, la
scove alla mattina, De Stefani scrive tuttc
le mattine dalle sette alle dieci. Fedele al
proprio_metodo, egli stacca la penna alle
dicci, proprio quando sta per scrivere:
atto primo, scena prima,

Gino Rocca scrive di notte, ma quando
syonano le venutre, esce un momento a
prendere una bibita al Savini e rincasa a
giomo, Bertuetti scrive durante il mese di
vacanza, che gli di il giornale. Peccato
che come direttore non possa mai pren-
dersi questo sollazzo Sergio Pugliese porta
l¢ cartelle all'EIAR per scrivere nei ritagii
di tempo, perché al giornale proprio non
pud, Poi si accorge che non pud nemmeno
all’EIAR e riporta le cartelle al giornale.
E non voglio proseguire per non rivelarc
i segreti inumi di tueti, 11 fatto & che la
vita & ternibilmente pressante e che carminag
non dant_panem. O meglio, lo danno a rutti
meno che ai poeti, Autori, capocomica im-
presari, direttoni di teatro, tutti sono alla
ricerca affannosa del nuovo copione, Per
essi, si, quel copione ¢ pane. Una buona
commedia che infili una quindicina di re-
pliche a Roma ¢ a Milano, significa la
salvezza economica della® compagnia_ Sal-
vezza economica vuol dire: guadagno per
il fnanziatore, stipendio sicuro per perso-

- nale arustico ed amministrativo, percentuali

vistose, enormi anzi, anz: talvolta spaven-
tevolt ai proprietari di teatro. All'autore una
commedia trionfale rende al massimo tren-
tamila lire in un anno. Detracte le spese
dle quali va incontro per copioni, tasse,
percenmuali alla Societd autori, viaggi per
assistere alle prove e alla prima ¢ delle
rentamila non restano che due magrissimi
terzi, In previsione di cid, l'autorc si &
Procurato un impi:gr.:- un altro lavoro let-
Ierario, meno impegnativo dal punto di
Visla artistico, ¢ proprio quando verrebbe
Fora di lavorare per il teatro, proprio non
Pud, non pud, non pud, Ma pud sperare
di lavorare, pud illudersi di arrivare in
€Mpo; a priori non rinuncia alla sedu-
zione dell'arte pit cara e quando il capo-
Omico, l'attore, I'impresario gli dicono:
*Mi dai una commedia? » risponde : « Ma
00, ho un'idea in capo che andrebbe
Biusto bene per te», E questo discorso lo
# Quattro, cinque, sei volte, Non si rende
fMemmeno conto di essere ridicolo a pro-
Metlere rante cose a se stesso. Stritolato fra
e maglie della necessita quotidiana, se s
m“""imgnart a fantasticare, non la fini-
:‘i; PIHH E' la sola cosa dolce della sua
: 2 poi la realea lo riafferra. Scrive,
AOLE, tre o quattro scene, con foga
Hﬂ?lmlf ma poi non regge allo sforzo,
Plﬂt lo chiama. E quando viene l'inver

'&l. €poca nella quale non & pia possibile

f€4d intendere nulla 2 nessuno, si deve
,m* S@tic dare del buffone. II fatto &
81 & trovato il modo generosissimo e
mﬂhﬂlmn di aiutare iniziative tea-
£ S M2 non 5 ¢ ancora trovato il modo
Mlare l'autore se non con una prote-
Stz lil'llﬂmll‘: che gli rende pit facile la
l‘th a ribalta, Senonché, la via della
I non basta,
] 4 ure hast:rcbhc € uUn autore avesse
a8gio di scrivere quattro o cinque
iy Ma qui salta fuori la
ammonire solennemente che la
della qualiti, che bi-
lavorare con calma e prudenza, che
*mmedia all'anno ¢ ttto quel che si
re, due al massimo ¢ in casi asso-
ntt eccezionali. La produzione inten-
ﬁﬂldni "-'i"-:lﬂ;-'lﬂ campo, va a danno della
stica Nt a poesia, della consistenza
Oh € vero niente, ma intanto si

ﬁ

[

%Ii f';:;u: non si decide mai a scrivere
ﬂHﬂHL mﬁmndc e terribile, spaventosa
enne ¢ mistica che si chiama
14, Finjsce per scriverla in quindici
.quando la fretra lo piglia per il
d‘}"me ;”3 Biacca, esattamente come s¢
Sng |, :"’EEHL quattro, ma intanto nes
Pellisce < hal un rimorso che egli sep-
segreto del proprio cuore, Ep

Plre &

titolo 3541 pill difficile scrivere un ar-

ik e 8iorno che quattro commedie in
. Ma nessuno osa dare la croce

E i 2uel giornalista, anzi la sua pro-

Intensiva valorizza L4,

I'opera

spasane
sutunno, delusioni d'invetno - 2, Il
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VIANI E IL CINEM A

A Lorenzo Viani il cinema interes-
sava poco o niente; in quei pomeriggi
in cui ero introvabile e in darsena e
sul viale e a casa, guai tentare di
scusarmi, il giomo dopo, dicendo:
¢« Sono stato al cinema» Viani m'ini-
ziava subito un processo: non ammet-
teva che una persona intelligente per-
desse il suo tempo in una sala cine-
matogralica, Non considerava un’arle
il cinema. Non lo senliva. Di fronte ai
suoi categorici giudizi negalivi sul ci-
nema, io mi permettevo talvolta di po-
lemizzare con lui. € Mg il film lo hai
viste? », gli domandavo. Non c'era
verso. Sluggiva alle domande, poi
riaffermava solenne: ¢I1 cinema non
m interessa », e cambiava discorso.

Ma un bel giorne Viani entrd in una
sala cinematogralica. I suoci bambini
volevano andare a vedere un certo
lilm, qualcuno li doveva accompa-
gnare, la madre era tratienula a scuc-
la: allora Viani si decise. Sperave che
mi dicesse poi le sue impressioni; se la
cave affermando: ¢« Ho dormito ». Ma
intanto il ghiaccio era roflo: e Viani
torno spesso al cinematografo. E co-
mincio piano piano a ricredersi, Me
ne accersi quando, dope aver visto un
film sciocchino, borghese, una di quelle
cosiddetle commediocle comico-senti-
mentali, Vianj mi tenne un lungo di-
scorso. una critica spietata al film: ma
lo spirito di una volta era sparito. Viani
criticava il film, individuava tutti i difett],
colpiva le banalitd, ma intuiva final-
menle le grandi possibilitd del cinema;
e il suo sfogo con me voleva dire in
fondo che il cinema cominciava ad
interessarlo. Viani continud ad‘andare
al cinematogralo: e non pil soltanto
in funzione di accompagnatore dei fi-

<

INCONTIRI

manipolo del wvageri: una maschera
personalissima, ossuta, espressiva, due
occhi neri accesi, | grigi capelli a pic-
coli ciuffi ribelli: un tipo.

L'idea di lare un f[ilm, dungue, in
Viani lece sempre piu strada. Ne par-
lava spesso agli amici. Qualcuno del
nostro manipolo se ne ricorderd. Il film
doveva avere per dambienti la pineta
di ponente e il mare e le Alpi Apuane,
Doveva imperniarsi su di una strana
avventura, di sapore mitico. Attorno ai
due protagonisti dovevane muoversi
non attori prolessionisti, ma gente del
popolo, autentici marinari e ecavatori.
Nello stendere i primi appunti per il
soggetto, Vianj accarezzd un'alira
idea: quella di scrivere, prima, un la-
voro teatrale. « Voglio vedere se rie-
sco da creare uno spettacolo» mi di-
ceva. Poi, era preoccupato circa la
possibilita di realizzare sul palcosce-
nico certe ‘scene: « Una pineta di car-
tone far& ridere ». Riuscl a superare
anche queste preoccupazioni. « Dipin-
gerd io le scene ». E una matting, in
un caflé di Piazza Shelley, Viani parld
lungamente con Raffaello Niccdli del
suo proposito. Nicedli ne fu entusiasia.
Sprond Viani a scrivere il dramma.
€ Lo daremo questinverno a Viareggic
in prima asscluta ».

Pol il discorso cadde sul teatro in
genere. Viani parlé prima d'ognj altra
cosa della madre di Raflaello Nicedli,
la grande Garibalda. ¢ L'unica attrice
che mi abbia veramente commosso ».
Era del resto logica !'ammirazione di
Viani per l'attrice ficrentina. La sua
natura popolaresca e i suoi gusti non
Iraviali, rimastj schietlamente [edeli a
questa sua natura, gli facevano di-
sprezzare gli attori dalla vece flautata

*
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Una bella espressione dij Noélle Norman, :ha hu preso parte al film “ Dup-u divnrﬂurnmn
(Produzione Excelsior)

coli delte una novitd: ¢ Brigata Firen-
ze », di Nando Vitali. Viani ne fu en-
tusiasla. Il giorno dopo me ne parld
lungamente. ¢E' una cosa vera, sem-

plice, umana: per questo piace al
popalo ».

Quante volte trovave Viani in pi-
neta, solo ed assorto. Sembrava ra-

gionasse con i pini; sembrava che
questi [ossero vecchi amici suoi con i
quali si confidasse in segretoc. Ed altri
colloqui 1lj faceva col mare.

Era quello il lavoro preparatorio per
il drammea che poi doveva diventare

o precisavano nella sua mente gli
ambienti, nasceva |'almoslera, si de-
lineava il linguaggio. lo gli dicevo:
¢ Gli interni li dovranno girare a Tir-
renia ». « Nemmeno per sogno », mi ri-
spondeva. € Entro case di cartone? Gi-
reremo tutto qui. Non veoglio niente di

rtificiale. Il cartone non mi garba».

Quande Giulio di Canale capitava
nel nostro gruppo e presente era pure
Franco, Viani godeva vedendo vicini
lo scultore amico e il proprio figlio-
letto. « Vedi? L'angelo e il diavolo ».

Al suo paese Viani aveva gia daio
schiette lestimonianze d'amore. Tutta
la sua opera c¢i dice di gquest'amore.
E un'altra prova, forse la pid grande,
sarebbe stata costituila certo dal
dramma e dal film. Lo dovevale ve-
dere Viani nei giormni ch'era preso dal-
'entusiasmo per la sua idea; perlino
nelle cabine dj proiezione, enlrava; e
voleva vedere le macchine e
che gli illustrassero i congegni; e nelle
librerie cercava opere che p ssero di
cinematografo. Una febbre.

Ma veniva l'estate, il caldo lo tortu-
ravd, del film non se ne parlava pitl.

Yolaevoa
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Scena: La carrozza visiorante dlf Rlﬁ#
26 Ramc—ﬂ{:m

Perso Tatiana Mﬂwn, Mm:m
D' Ancora; Gmda Riccioli e il Signor Tale,
che posrebbe essere — ma val — anche il
Solos¢c ﬂ”ﬂ

TATIANA MENOTTI — E cosi domani
sera, mi ripresento alla Scala. Anche a me,
che ho cantato in quasi tutte le cittd d'Eu-
ropa, la Scala fa sempre una certa im-
pressione..,

RICCIOLI — Non parlatemi della Scala,
Se ¢i penso sudo ancora freddo...

D'ANCORA ~ Cosa centri cun la
Scala?

RICCIOLI — leri sera, a Roma, mentre
scendevo la scala dell'albergo ho preso un
« liscio» e a mummn mi rompevo l'osso
del collo!

D'ANCORA — Se a fosse Macario, di-
rebbe: « Filadia, Filadia, Cinquanta sotto
zero! », '

IL SIGNOR TALE (gwardando la car-
1d) — Basta! Basta. Questo & un pranzo con
macedonia di frutta, non con-gelato...

TATIANA MENOTTI — Sentite, io do-
mani sera dovrd cantate, Smettetela, per
pietd, Mi avete gia fatto venire un principio
di reffreddore!

D'ANCORA — Se c fosse Macario...

TATIANA MENOTTI — Aspettate un
momento che mu turo le orecchie, Se no,
anziche alla Scala, finird in una casa di cura!

RICCIOLI — Allora, se ci fosse Macario ?

D'ANCORA — Direbbe: « Aspicarlotia,
aspicarlotta ».

RICCIOLI —

D'ANCORA — Da quando Macario ha
litigato con Rina, ha promesso a se stésso
di non pronunciare piu il suo nome, E
attualmente & innamorato di Carlotra...

RICCIOLlI (a D' Ancora ¢ al Signor
Tale) — E adesso fate i ragazzi ser.

D'ANCORA E IL SIGNOR TALE (a
Riccroly — Guarda chi parla!

RICCIOLI — Ripeto : fate i ragazzi seri ¢
lasciatemi chiedere a Tauana Menotti, che
é oggt — lo sapete bene — il soprano
leggero pit applaudito d'Italia qualcosa
della sua vita e della sua carriera..,

D'ANCORA E IL SIGNOR TALE («
Riccioli) — Se ¢ per sentire parlare Tatiana
Menotti, facciamo i buoni, Te lo giuriamo!

TATIANA MENOTTI — Noa ho nulla
d'interessante da dire. Debuttai nella lirica
a 19 anni, dopo aver studiato in conserva-
torio sotto la guida di mio padre, che &
stato un baritono celebre. Un debutto nor-
male e senza niente di sénsazionale, Ebbi
SUCCESSO, ..

D'ANCORA — Qualcosa di sensazionale,
dunque, c'é stato,

TATIANA MENOTTI — Venni subito
dopo scritturata per il Teatro Reale del
Cairo, La fortuna mi arrise ancora, Pensate
che Re Fuad mi volle a Corte per tre con-
certi, Immaginate come doveva battere il
mio cuore! Ero ancora quasi una bambina...

RICCIOLI — E poi?

TATIANA MENOTTI Poi Vienna,
Berlino, Amsterdam, il Festival Mozartiano
di Londra, Budapest, Praga, la Scala, il Rea-
le di Roma, Stoccolma,. Riga, Helsinki, il
Maggio Musicale Fiorenuno, E ho canrtato
in quasi tutte le citta d'ltalia..,

RICCIOLI — In quali opere avete avuto
le maggiori soddisfazioni?

TATIANA MENOTTI — Nella Traviata
a Vienna ¢ a Budapest e nella Lucra a
Stoccolma e poi... E poi non mi ricordo:
capirete, ho cinquanta opere nel mio reper-
toro !

D'ANCORA — E non avete mai pensato
— voi che, oltre al dono della dolcissima
voce, avete anche quello di essere una gran
bella figliola — al cinematografo?

TATIANA MENOTTI — Ci ho pensaw
spesso. E spesso mi sono state fatte delle
ottime offerte, Ma non ho potuto conclu-
dere nulla perché la lirica mi dd un lavoro
intensissimo, che non mi ha mai — almeno
Anora — permesso di sostare per iniziare
questda nuova ¢ interessante attivita,

RICCIOLI — Quali Alm preferireste in-
terpretare s

TATIANA MENOTTI Film storici.
L'epoca che mi appassiona di piu & il Sette-
cento. Sono perd sicura di riuscire in qua-
anche se non dovess:

Ly
L L S

r.;:'.rll. __Spe:;_s::_ ero io ad accompagnarlo, e dai capelli lustri di brillantina. La . Quest'inverno, aatinvera s lunque altro genere: anch |
spesso c¢j si recava da solo. Garibalda: atlrice umana e antibor- Povera: Vient! Ve 1 hgurare come cantante lirica. S0 reatare ¢
Talvolta un film, se non tutto per lo ghese, tutta schiellezza e naturalezza, . i venne un Q@iifo in- - o000 perfettamente — beninteso, oltre I'ita-
meno certe scene, od anche una sola ella non recitava: diceva, solfriva, ri- r‘.'""':_lﬂ p [rl: per luj latale: morl. Un jin5 e lingue: il russo (sono fglia
inquadratura, lo entusiasmavano; cosl deva: |l popolo si riconosceva in lei, "’T_m'"ﬂ o rovere cer_m.ment.;- ra gli n di madre russa), il tedesco e il francese, E
come lo irritavano profondamente i sentiva la sua voce medesima, rivi- rll,ir:‘:r:-rgvmll r:zlﬂr:-lr::':w::':m_ nel suo studio  oi3 che siamo finiti al cinematografo, D'An-
film sbagliati, E un giomo arrivd veva con lei le sue medesime pas- F_J"*”': rossa dell’Abate, gli appunti per  ¢ora — che in questo campo € gid un « arri-
nientemeno a confidarmi: «Sto pen- sioni. « Voglio scrivere un arlicolo sul il suo film e per il suo dramma., Ce vato » ¢i parleri un poco della sua vita,
sando di scrivere qualcosa per il ci- “Corriere” 3, FTLH"‘--" a Viani a Ral- : drj-k}banc:n essere molti. E piu degli  dej suoi successi, dei suoi progetti...
nema ». L'idea prese forma giomo per faello Niccali. aitri i amava ché a nessuno mai li DUANCORA o M cosa. ¢ satibeio?
giorno. Il figlio di Viani, Franco, sem- Intanto, lui che era malato d'asma !ece vedere, RICCIOL]I — Non protestare, ¢ parla,
brava un cherubino: bellissimo, d'oro | e che quindi soffriva nei locali chiusi, Ma intanto perché nessun produttore Questo ¢ un pranzo « tecnico ». Chi si ri-
capelli, gli occhi azzurri, dolci, una la sera all' "Eden” non mancava mai: pensa a ridurre in film un romanzo fiuta di parlare paga da bere.
vocella futla grazia e musica; ecco, In prima fila. ¢« Mi sembra d'andare « i Viani? Cj pensate alle vicende di D'ANCORA -— Pago da bere!
Franco sarebbe stato il protagonista scuecla® mi diceva. Si diverliva e 51 ¢ Angid uomo d'acqua » portate sullo RICCIOLI — Si. ma a tutta la cArrozza.
del film. E accanto a lui, un altro in- commuoveva: le commedie di Augusic schermo? D ANGORA - Parlerd.
terprete: lo scultore pietrasanline Giu- MNovelli erano quelle che lo interessa- E TATIANA MENOTTI Tema: o« Co-
lio di Canale, uno dej nostri, uno del vanc di pid. Poi la compagnia Nic Krimer me sono diventato attore ¢nematografico ».
Non ¢ arte? E che c'entra? "'F”J"'-I."l‘“"’ am- fare 1 maggiore wumero di commedie i commedie, questanno ne occorrono almeno  noi. ché, voltandoci verso la hla dei pal-
mettere che per l'arte sia necessario lo stato  #m anno, Proviamo, 1 concorsi qualitativi  sessanta, Bisogna assolutamente che queste  chi di platea, piu volte pensammo di rive-

di grazia? E allora, che ¢'¢ da dire, se
questo stato di grazia capita quattro volte
in un anno, anziché una volta sola? Per
me, |'importante ¢ avere delle idee teatra-
bili, delle buone idee, delle idee originali
e a un cervello che lavora pud capitare
d'acciuffarne anche dieci in un solo giorno.
Tecnicamente una commedia porta via duc
mesi di tempo, al massimo, Uno scrittore
che non debba troppo scervellarsi a risol-
vere problemi tecnici, pud scrivere quattro
commedie in un anno comodamente La
produzione migliore di Goldoni si trova
fra le diciassette commedie che scrisse in
un anno. La produzione migliore di Luig
Pirandello si trova fra le nove commedie
che produsse in un anno.

Propongo che si istftuisca un premio -
Theareag p{'r a'r'.J'HIH.I'r.' i'-{i‘f J'I-‘J ‘f.rHr, !,;;—I.tr!. { &=

hanno portato a delle conseguenze umori-
stiche. Perché non si tenta il quantitativo ?
Chi sa LhL-, th'!]:lHJILLiLI un aurore a geltar
tuori tutto L]I.ILE che ha nJlr.il-l:n1 non sk rresci
a qualche buon Perche
volte un autore non scrive una dam coimn-
medin semplicemente perché la ritiene in-
degna Ma come pud sbagliare ritenendo
-.lL’HIH_' llllt‘”r_' che fa, chi sa che il suo vero
genio creativo non sia fra quelle che il suo

risultato ? maolte

I.|J

senso cntico imperfetto gli impedisce
fare?

Passo la proposta a chi di ragione, Ba
diamo ; l'anno prossimo avremo un come-

plesso  di compagnie sensibilissimamente

superiorj di qualith a quelle dello scorso

anno, E saranno anche piti numerose, Se
I'anno scorso il fabbisogno nazionale d
opere italiane s1 aggirava sulle quaranta

sessanta commedie

f-Litil..'_ I

saltino perno
di  tutta |==| Mnizzazione teatrale e qui.
Py | £
Perché, con le esumazioni classiche, le no

Vit straniere, le « importanti riprese », non
51 arciva molto lontano,

La brniosa commedia di Lucio
I_j J"'l.|-|'||"'1'r.‘|., 'i.hL‘ {-hl“_-.q_- OLEIMO SUCCess ll'-!-l-'i'.il'

fu rappresentati nuova

CUMTC

: italiance,
& Stata I|I'"||-L-.hl Con Fr."'.iiull |||:"|||.,||[|.I ¢ :[‘It\_llr-
gente dai fratelli de Filippo in una bellis-

"n".lll(_ sCCne

sima riduzione napoletana di Fdoardo. As
sisteva un pubblico foltissimo e gli a plausi
furono abbondanti alla fine di ogni atto

1.!“[" J'il]':.lll,l.d-.'l |il I |||l_ |; W, ':]l'“‘lﬂ' ILE ]‘ ”'“_:l

trovarono, in due parti di bel rilievo. ma-
1{..-|_I|L‘ ,|JI.J.4'.1I.'I .,'ll |.II|; i ""n|-1|'!_!'l.].1|'|'|r_.'|[||_ |--||i'l
Eria tu PiChla, Yiva, continua per tutta la
serata, venata da un po' di malinconia per

dere in un rJ.:‘h!t- |l:L~LiL'.lI'=.' L]E! I‘I:‘Iun-.l{ulﬂ,

SOl una <COroni r L.lPL‘”t {L'I[!didlk [1{-]
hLJ_lL' L AamiIco  Nosino ?.L'{:IH['J".H‘;I.:_ ma non
1||1.h:..’||.1*-I

« Campo i Maggio », « Cesare », rac

conti d autunno mverno ¢ primavera, hanno

riveduto la nbalta in questj giorni al teatro
Argentina. Queste opere hanno dimostrato
di mantencre ntatto il loro potere sulle
folle, anche tuor: dal clima di avvenimento
che le accompagno al loro primo apparire.
[]..k' amo segnalare la bella artivita di Cor-
rado Racci, che & il perno della « ampagnia
---"-'~- con giovanile prestanza, continua a
impersonare L’fﬁ[_]t{i_-.._n..;inmr”{.”h. le grandi fi-
pure che la f..':['lr.l'-ur','l di Forzano ha rievocato

(herardo Gherardi

o I.'..-Il_'I?T..;._ mal |

. gt T

.-1-:. 'I"-'|l_.|.r"l'. o 2
R R

A r e e :
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ra di Pierino : sono entrato in cin
cosl: la S.A.CLA. stava g ‘H
un filmeto. Una sera della
1929 — gli alberi erano fioriti, gli &
trillavano, i cani bassotti in amo: ‘5"
vano fdh—mene:ﬁvnmmﬁ' ¢
in un caffé di Firenze, a0
granitelle con la panna e con |
impiegato della Mm.hﬁ:
disse: « La mia societd mci uu
per affidargli una parte comic
Leda Gloria, in un film », lo risg
me che me ne mlpumh
« Tu andresti benee '

la putinnn in questo ﬁ] il :nmm, £
direttore generale della EL{:I.H.. mi .
la parte del protagonista in Rl;q_:i!,
rrbﬂwr. Poi non pensai pn‘it a.l f ;'

R.ICCIGLI — AVASE, =
D'ANCORA — Un anno dopo
un amico che Agnesi stava pre

Roma, il film Rotaie, Una sera -- 2

la fortuna ci si mette! — mio
disse: « Ho alcune commissioni di.
sbrigare a Roma. Tieni queste cento l{ng,

parti questa sera ¢ arrivi a Roma domattind, |
Fai qur.llnr che devi fare e nel pommw'ﬁ e
riparti, Cosi non passi la notte fuori casa».

TATIANA MENOTTI — Si ﬁaﬂl__ DOCC
di voi, allora, vostro padre.., BT

D’ANCORA — E' che non si Hi_ -
pure adesso!

RICCIOLI — Avanti, :

D'ANCORA — Arrivo 2 Roma .
e subito corro al «Plazas a cercare .
Con lui c'era un produttore tedesco, Sﬂ
Come va? bene, e voi? Non ¢'¢ male, pﬂ"’}
questi dolori reumatci.,, Agnesi parte
macchina col tedesco. Altri s-tlutt Eiﬁ
vedo la macchina che se ne wva
minuto dopo, dietro front ed eccu
luul:nmubdc Mtn saluti, Poi il
ad Agnesi un lungo discorso, Nlrunl
10 non ne capisco und parola, Poi
mi fa salire in macchina, ¢ via alla F
sina. Camerini, il regista di Rotaie, mi
di volata un provino. Agnesi mi d.InCI;
« Allora, alle quawtro, vieni al «Plaza».
Ti fard sapere qualcosa». Alle quattro
Agnesi mi dice: « Abbiamo deci
il protagonista di Rotase ».

RICCIOLI — Il commendatore Agnm,
ecco I'uomo che vide il fururo!

D'ANCORA — Quella sefa non npﬂrt:u
per Firenze, E Rodolfo Gucc venne da
Camerini ribattezzato col nome di Maurizio
D'Ancora, Il tema & stato svolto,

TATIANA MENOTTI
Rotaie.?

D'ANCORA — Ma..,

RICCIOLI — Avanti,

D'ANCORA — Dopo Rotare, Camerini
— il mio grande maestro — mi portd a
Parigi dove, per la «Paramount», girai
Vacanze del diavolo. Tornato in Italia ebbi
— permettete che lo dica — un grande suc-
cesso con Figaro e la swa gram giornata,
hlm tratto dalla celebre commedia Osirega
che sbrego! di Arnaldo Fraccaroli. Dopo
questo film mi vennero athdarte, a serie, parti
stupide in Alm stupidi, Pazienza, Passata
la tempesta, ricominciai & sentirmi ancora
Maurizio D’Ancora, E feci delle cose buo-
ne: Al buio insieme; Milizia rerritoriale,
con Gandusio; Grmevra degli Almieri, con
la Merlini; Nozze vagabonde...

TATIANA MENOTT! — E poi?

D'ANCORA Lasciatemi riprender
hato. E poi: L'antemato, sempre con Gan-
dusio; Nina non far la stupida, con Gian-
franco Giachetti; Nomna Felicita, con la
Galli, 1 miei Alm pit recenti sono stati:
Documento; Terra di neisuno; Balticuore;
Le educande di Saint Cyr. E, infine, 100.000
dollari, che per me segna un 'dehnitivo
punto di partenza,

RICCIOLI — Punto di partenza?

D'ANCORA — §i, finito 100,000 dollar:
mi sono derto: « D'ora in avanu, caro
D’'Ancora, farai sole buone parti in
buoni film, diretti seloe da registi
che, dal punto di vista artstico, ti diano
la massima fiducia, D'accordo? ». E io mi
sono risposto: «Si, d accordo », Adesso
vado in Germania per conto della Irala
Film, per girare Musrca di sogno, diretto da
Geza von Bolvary. Saranno miei compagni
di lavoro Marta Harell ¢ Kirsten Heiberg.
E, questa volta, ho finito per davvero.

RICCIOLlI — Meno male!

D'ANCORA — Meno male,
tu devi ben dire qualcosa..,

RICCIOLI — lo?

TATIANA MENOTTI — Su, coraggio.
Questo & un pranzo « tecnico ».

RICCIOL]I — Ma cosa devo dire?

D'ANCORA — Eccoti un argomento

=

S --"-.u-. ."

ma anche

purtroppo  dimenticato: « L'operetta ita-
lianaw, :

RICCIOLI — Mi toccate al cuore, ma
parlerd.

D’ANCORA — Avant,

RICCIOLI — Le prime operette rera-

menfe italiane vennero portate alla ribalea,
nel 1919, dalla mia Compagnia, della quale,
gia d'allora, faceva parte Nanda Primavera.
E Nandina ha portato nell'operetta tutta la
sua grazia, tutta la sua dinamica monellena,
rutto il suo spirito creauvo,

E' arrivato ambascratore! e Don Gil
dalle verds furono 1 nostri primi suc-
|_.:_n..] con Bacco in Toscana, il

capol VinCemimeo
un altra

|.'4h'l..':‘
In seguito,
del
battaglhia_

TATIANA MENOTTI Pai ?

RICCIOLI — Por ecco Cuscaind con [
venfaglio ¢ Stenterello, due grandi successi;
Fietri, con tre autentici capolavor:;
Donna perdsta, Tuffolina, Rompicollo. L o-
peretta italiana si era, hnralmente affermata :
di prepotenza, Merito principale degli autort
che non vollero pid imitace il vecchio. st'le
francese e tedesco ¢ che conminaarone i
prendere, per i loro lavori, lo spunto dai
meraviglios: ambienti nostri e specialmente
da quelli toscani, Ecco perché i tipi brillanti

lavoro MAaesiro

Hl'ﬂg:_

cLLn

(Centinua nella pagina seguents)

E dnpq-

3 -"
-f.-r1




SR> LA MODA E LA BELLEZZA - CINEMATOGRAFO
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{Feto Baccariai -

esequito con filato

U@%ﬂ? mar. rg.

SALUTE
QUINDICINALE
DELILA YITA SANA

MU ST¢

1 ey

del Hedale s'éd con-
| esacuzione
nero » del nuovo
tedesaco Norberlc i:.»-._‘hujlzr:_

nuove composilore »,
na a giudicar dalla musica, lo Schul-

ze non ha tenulo allattc ad apparir

: 8¢ con
|
liaba €« L'uemo

[ 1 - #
| ADDRIANIO delid €1

lale. Egli s'¢ servito d'un linguaggio
zhe si polrebbe dir correnle, e che al
jtinge vocabeli e moduli dal repertario
ttecento-ottocentesco. Quindi & inu-
e clilar nomi dji riferimento. Di ¢ no-
icento» ce in questa fliaba qualche
ita strumentale: una timida rinfresca
ina ad un abito [uori moda. Insomma
[‘Uomo nero» non & un’opera tipo

di Havel,

Ny i
Salengagn

i
n 1 ] -
sortileges 3

lag

h'-:‘.'.];lr.‘:_ﬂ'uj nventivo sj

lalle radici alle cime per volontd del
composilore slesso; essa & piuttosto

speltacolo ¢ sonorizzato », sia pure
jcon mano sicura e con proprietd, ma
B genericamente. Lo Schultze, percid, non
B va gludicato qui muasicista

come Inventore di personali mezzi

cCOme

R ! -||.|.
i fl s

B espressivi ma come uomo di teatro,
jper il quale | mezzi di qualsiasi pro
- [

venienza son sempre buoni in visla
idel risultato scenico. Sotto tal punto

jdi vista « L'uomo nero» & opera bril
jlantlemente riuscita, come ha dimostra-
ito il successo ottenuto presso il pub-
¥ blico romano.

L'esecuzione, approntata con ricchez-

B za, & aiala diretta dall’Autore, che ha

b |

1
inciea unca

dimostrato di possedere
B bacchelta spigliata e sicura.

Gh interprefi hanno tuiti contribuito
1 impegno alla riuscita dello spetia-
slo: Erneste Dominici (Re Cola), Alfio

B | tdesco (Re Gianni), Augusla Oltra-

B bella (Erica), Walter Artioli (Rodrigo):;
M bravo il Ghirardini nella parte del ¢mu-
M sico», e tutti gli altri. Graziose le danze
e le scene.

All't Uomo nero» & slato aggiunto il

B balletto « Petruska » di Stravinskij che,

j direllie da Seralin, & slato intlerpretato
e dal Millos che ha dalo alla parte del
S TR L S
B crolagonista uno speciale risalto. Egli
B < stato ben liancheggiato dalla Radice
h. r il 1 I""\. "I | § . " '

B ccal Dell’'Ara e dal Brinali. Anche que-
.||' R - I E
N slo celebre capolavoro celebre, da
"':'*:"l? cala) ] 318 I =amsarl - | = Y i
e Nol, piu al concerto che al teairo —
B < & oltenuto un vivo successo.
R . oo
Ao AllAd Y I wia)
R Al AQriano, s e ripresenialo 1! violan-
i-f:l'ci Y r r‘ -

ista Enrico Mainardi, col ¢ Concerto

20111
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Per sera questo elegantissimo abito di grossa trina bianca, completate dal

cappuccio, che incomicia armoniosamente il wiso.

(Modello Fercioni)

ILA. MDA

GIODIEILLILI

- Nelle nostre precedenti note, relative alls
situazione del credito cinematografico, gh.
biamo richiamato 'attenzione sulla rarefa.
zione dei fondi della Sezione hutunumi
della Banca del Lavoro e sulla necessiti
di risolvere il problema del ﬁnanziummtu
della produzione di questanno, Ii NOstre
5.0.5, & stato raccolto e qualcuno hg r.
sposto che il credito cinematografico
¢ monopolizzato e quindi ¢ sono le it
Banche alle quali c¢i si pud rivolgere per’l
battere cassa, se la Banca del Lavorg o0 s
pud sopperire a tutte le richieste. {4

Siamo d'accordo, lo abbiamo gid dery 53
ed ¢ dimostrato che'cid & possibile. M;
questa possibilitd esiste in pura teoria, I
pratica & un'altra cosa. In pratica le Banche &
rifiutano sistematicamente di finanziare e
produzione sulla garanzia degli incassi del 1
film, ed ¢ soltanto la Banca del Lavorg, (24
attraverso la sua Sezione che pud Pr'm'f:-.'
dere’ alle esigenze della produzidne pa.
zionale,

Ora qual’e la situazione che si verifica in
questi giorni? Che la Sezione, anchilosats
dai finanziamenti concessi durante ultima
stagione produttiva, che ha quadruplicato il
industriale, e Preaccupara
della rarefazione delle sue disponibility
che saranno integrate dall’aumento di u:
pitale JE-:I'.il disposto soltanto nel Biro di un
paio d'anni, ha stretto 1 freni subitamente,
decretando che 1 finanziamenti sardnno dy 0
ora innanzi accordati soltanto quands, §
garanzia di essi, 1l produttore ceda non sols
(anto 1 provents, 1 premi, 1 buoni di dop-
piaggio e le vendite all'estero del film che
va a produrre, ma anche i provent difgs
film estero di sua proprieta, che venga e
tato contemporaneamente al hlm jcaliano &
CuL s1 tratta.

Non. discutamo il hne che questo nuovg
criterio vuol r.tk;__:;iungt'rt, ¢ che ¢ Riustise 0
simo: mettere la sezione in condizione i
recuperare il finanziamento in un tempo :;
molto inferiore a quello normalments e 8
cessario - (sommando nfatt 1 provent .-.!.|"‘E
due film il finanziamento si pud }*Iﬁul‘l‘iﬂgﬂ_jl‘;-
che si estingua nella meti del tempo Pm"r“ .
visto per un solo film) Ma quel che ¢ as=

= s F B
".II
s,

Qostra stOrzo

r
¥

surdo & la pretesa che il produttore debbas

dare questa nuova garanzia mentre ancofiam

-

non & risolto tutto 1l complesso problema™

4

B
[,_@-"‘_E.‘- in 51 min. » dj Anton Dvorak. Que ! 1
i - 3 Wb Jvorak. Questo della riparunzione dei film esterr, Ogg come ==
b BN [1OSIirc  80l1sia, <osl apprezzalo e nolo R , il
B T ubblico. romane: hadl ogei qual’é il produttore che pud trovarsi SEE
- - R LI, [ 1L C mmano, nNa 4al nuowvn oav- " - 3 - -1 3
VIRAGGUAGLIA |[ll<r rusions so suo suns nobi i condzione 4 dure questa oo, O
i VIO 1 Uudiiorio ¢ U SLON0O 1 (e & il v bl =
3 - P ik S : kf_, 4 M 1 hlm esterr esistent; sul mercato sono tutl
-~ w7 ~ B COIMmosso, @ con le Qoll auna tecnica e s el e = ¢
: SU OGNI PROBLEMA DI BN magistrale. Gli applausi che lo hanno assegnati ed impegoau ? B
| IGIENE, DI MEDICINA B < lutato ono r;:c:n'ﬂclu‘ AR TETEE : La decsione della Sezioné  Autonoms s
= - % & 4 il 19 iy = H LES SO 4 21 ::-H-Jq % 1 r B Fl= I v 3 R
¥ ) e S ] ?1 Sl 9 i , o A3 : 2 ; < della Banca Nazionale del Lavoro & pepti
T clllesle di D13 genliimentie oconcessl. Non ¢ cérto un mistero la passione delle loro interesse ¢ di trasformarlo in quu.'H';‘m- L |

tanto intempestiva. Mertere il carro davahli

I RIVOLGE

Al GIOVANI CHE STUDIA-
NO E AGLI UOMINI CHE
LAVORANO, E LA GUIDA
INDISPENSABILE
A TUTTE LE DONNE

MESE

Costa lire 2.50
]

TUMMINELLI & C.

EDITORI - ROMA
|[CITTA UNIVERSITARIA

GENERALE, DI EDUCAZIO- =
NE FISICA, DI ALIMEN- '
TAZIONE RAZIONALE

B Linteressante programma, direfie da
R Bernardino’ Molinari, aperio con
i'e Atia » famosa di Bach, con la quale

1l diretlore ‘e l'orchestra hanno ottenuto

un caldo ed allettuoso riconcscimento.

In fine s & avuta l'esecuzione dell’or-
mai celebre ¢ mistero» di Malipiero:

« San Francesco d'Assisi» opera che,
IR con la non meno nola « Passione », co-
stituisce uno -dei pit chiari esempi del
rinnovato genere sinfonico-solistico-co-
rale italiano. Molinari ha animato la
esecuzione col suo solito slancio e
| amore; Somma ha contribuito degna-
menie con la massa corale. Gli inter-
| preti solisli sono stali Tito Gobbi, dalla
voce e dall'intelligenza particolarmente
uppropriate per quesio genere moder-
no di musica; Luigi Bernardi e Arman-
do Fantozzi,

Inutile aggiungere che l'esperta or-
chestra dell’Adrianoc s'¢ saputa inse-
rire con sensibilitad ed equilibric nella
complessa siruttura corale, solistica e
sinfonica dell'opera.

Ripetuli, convinti e calorosi applausi

o tuttis
Nicola Costarelli
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“Nascitar Adir Palome "’

La « Nascita di Salocmé» é
definilivamente al monlaggio per le
due edizioni ilaliona e  spagnola. Il
film, ricco di tone e di movimento, per-
vasdo da un senso org comico ed ora
lirico, & atteso con viva curiositd da
quanii seguono le vicende e le [ortune
della nosira cinematogralia. Tra gli in-
lerpreti devono essere particolarmente
ricordatj gli spagneoli Fernando Freyre,
Luis Pena e Maria Gamez. Tutti e tre
quesly attori notissimi nel teatro spa-
gnolo saranno ' una vera rivelazione
per il pubblico italiane. Il primo ha
latto della figura dii Mardocheo, 'primo
Ministro del re Aristobule ung inter-
pretazione' plena di vila di colore e di
sensibilitd. Luis Pena nella  parte
del bellissimo inviato del re dej Parii
& state ellicacissimo per una dizione
volulamente solenne e per la passio-
nalild denata ail’interpretazione. Maria
Gamez, nella parte della vecchia Sa-
lome, ha rivelato doti di grande arti-
sta plena di' sensibilitd. Questi tre
attorj che circondano Ceanchita Monte-
negro ¢ Armando Falconi costituiscono
un quintetlo di eccezione quale non
e lacile trovare dnche in film di gran
classe.

passata

attrici dello. schermo americano per 1 giolelli
¢ anzi dobbiamo - riconoscere che questa
passione ¢ dopo. tutto logica, A Hollywood
dove la concorrenza & spietata, dove ogni
donna desidera e in un certo senso deve
superare le altre, se vuole mantenersi, come
dicono laggil « on top », in cima, 1 giozells
rappresentano qualcosa di pit di un sem-
plice ornamento o di un accento decorativo.
Essi. sono una specie’ di rappresentazione
materiale ed esplicita del talento e del suc-
cesso di un'attrice, e infatti vediamo chc
appena la cifra del contratto di una stella
raggiunge le quattro cifre per settimana,
Ja stella medesima compare in pubblico
una bella sera, scortata dal piu galante, noto
¢ vistoso cavaliere, ostentando un bracciale
di brillanti, o una fibbia di zathn o addi-
rittura una « parure » di tre pezzi che 1l
giorno dopo fard bella mostra di s¢ nella
fotografiec pubblicate 'nella rubrica della
mondanita dei giornali, accompagnata dal
prezzo esatto del gioiello, conhdato senza
alcuna modestia ¢ magari un po’ aumentato
per |'occasione, dalla stella in parabola
ascendente,

I pioielli punteggiano del resto tuta la
vita hollywoodiana ¢ un nuovo anello ap-
parso su una candida mano fa fare le pib
insistenti congetture su un possibile fidan-
zamenro in vista, o su un divorzio immi-
nente, su un anmversario felice o su una
riconciliazione, Sta di fatto che a Holly-
wood si trovano forse 1 piu ber gioielh
del mondo, anche perché proprio in quella
ZONA  SONO  concentrar - 1N gran. numero
possibili acquirenti con capacita di acqui-
5t0. assai notevol:.

In questa passione per i gioiellj v'é forse
anche un ndizio che rnivela come queste
cicale sieno solo apparentemente spensie-
rate e come in parecchie di esse sia molta
della saggezza della prudente formichina.
Accumulare deir giorelli; vuol dire mettere
da parte un bel capitale che al momento 1n
cut il successo tramonta ¢ molry dei denari
guadagnati sono anche sfumati nel treno di
vita . impossibile che una stella di prima
grandezza deve condurre ad Hollywood,
rappresenta una certa tranquillita e un av-
venire, s¢ non sontuoso come 1l passato re-
cente, almeno pit che confortevole,

Il giotelliere di fiducia delle stelle: di
Hollywood & Bully Seymour ¢ pelle sue
mani sono passati gli assegni piu favo-
losi con. le firme pit famose, Marléne
Dietrich, Joan .Crawford,  Joan Bennett,
Jeanette. Mac Donald, Joan Blondell, pe:
nominarne alcune, sono fra le sue
clienti piu fedeli ed egli conosce il punto
debole di ognuna ¢ il modo di destare . il

:-;-LJ-!u

che io ho interpretato parlivano, quasi tutti,
la. lingua dell’Arno. Infatti Vazione del
Baceo si svolgeva in Chianti, quella di Twj-
folina a Fucecchio, quella di Acqua’ chets
a Firenze, quella di Rompicollo « Sienn.
quella di Grand Hérel 2 Montecating. ..

UN SIGNORE CHE DEVE PASSARE
(« Riecrol) —— Permesso ?

RICCIOLI (pewsando o Montecating) —

Occupato !
D'ANCORA — E adesso?
RICCIOLl — Ewidentemente ic  sono

£Wwwd%a@”ﬂh@m

(Continuariones dalla pagina 9)

D'ANCORA — E il cinema?

RICCIOLI — Faccio anche del cinemato-
grafo, Ma non ho ancora potuto, in que-
starte, dare quello che so di poter dare.
Attendo un film tutto per me, Verri, st
sicuro, ¢ non ci fard certo una brutta figuia,
Ho sempre loftato, nella mia vita. E, quasi
sempre, ho vinto, Il segreto sta nel saper
attendere, E io attendo.

IL  CAMERIERE DELLA CARROZZA
RISTORANTE — E' vero, il scgreto. ita
nel saper attendere. E jo attendo da qua-

sia tormentosa che conduce poi fatalmente

una donna all’acquisto,

Molte di queste stelle hanno una pas-
sione marcata per gli zaffirj ¢ Joan Craw-
ford che possiede gid una bella collezione
di queste pietre sta meditando proprio in
questo  periodo di raggiungere al clip, al
braccialetto e all’anello di zaffiri che le ha
donato di recente il suo ex-marito Franchot
Tone, una spilla di 200 carati, di un prezzo
talmente esagerato che Billy Seymour, uo-
mo daffari scaltrito e  fine psicologo, le
consente di portare qualche tempo, per
prova, per vedere se proprio ftara al caso
SUD.

Hedy Lamarr e le due Bennert amano
invece molto 1 rubini ¢ ne hanno una bella

collezione, L'ultimo acquisto di Hedy ¢ stato

il tamoso brillante purissimo e leggermente

azzurro termato in modo misterioso quanto

evidentemente sicuro, proprio in mezzo alla
fronte all'inizio della scriminatura che di-
vide in doe ali ondulate i suoi bruni
capell

INon solamente le donne penetrano nelle
del negozio di Billy Seymour, ma
molti maritt o fdanzati di stelle che, in
genere, fanno fare dal gioielliere oggerti
abbastanza strani, ideati da loro e a volte
anche da loro disegnati, Naturalmente
Billy Seymour modifica da par suo quest
hu'e'.zx:{[r e alla ﬁnr.- 1'| gu.nfih,h pur <onser-
vando la personalitd di chi lo ha pensato,
acquista quella finitezza e quella rafinatezza
alla quale sono avvezze le atwrici dello
schermo. Bob Taylor ha fato di recente
fare per la -sua amarissima Barbara., una
serie di gioielli ottocenteschi fra cui una
spilla con due mani d'oro, la sua ¢ quella
della” moglie, molto romanticamente con-
grunte, La mano di Barbara porta al polso
un braccialettino di rubint mentre quella
di Bob, che si pud voltare, porta nel palmo
un piccolo cuore anch'esso di rubino. Bar-
bara ha restituito il regalo sotto forma di
gemelli da polsino e anello, *d'oro e occhi
di gatro,

Queste pietre hanno fama dj porear male.
ma Barbara non & superstiziosa e poi cera
gid 1l precedénte di Andrea Leeds che gl
lo scorso anno ha regalato gli stessi og -
al proprio marito, e tutto continua ad anaar
benone, fra loro.

INei sette anni che Billy ha il suo nes
210 a Hollywood ha visto sorgere ¢ passare
molte mode, Al momento per il giorno le
stelle danno la preferenza a pesanti givielli
d'oro; ben lavorati e senza pietre; mentre
per sera 1l platino e le pietre preziose con-
servano. il loro primato. Le pietre favorite
f.nnu Jrru-.ahm:mu: I [np.ui, le ..ll.‘quul‘l‘l.lr'.'-ﬁf.'.
1 rubini e gli smeraldi, sempre accompas
gnati da diamanti e 'unione dei rubini con
gl smeraldi ¢ considerata la pit moderna
¢ la pid impressionante, perché davvero con
I'accostamento di queste due pietre si or-
tengono effetts decorativi
originalied,

Le fedi matrimoniali sono  di oro o i
platino, ma sempre di un‘assoluta sempli-
:._‘lt:i.' sONO0 - state ..If'l'f"".'lﬂ:l.fﬂl}.'lli' del turto
tedi cesellate che furono di
anno fa.

Billy -"-:"L'}'”_?“UT di . anche informazion;
precise che sfatano alcune leggende Non ¢
uf;_tm ;-rc_ml che FE. m:jtjt_c plumm, in pubklicy
L L o { o | ore Prroaells. N, O O ea e
esse portano. veri gioiell; l.'ht'hzju1::“;:”?“&

: . b : ASSiCu-
T:!E= per cifre favolose, Non & aftarto vero
che le stelle a volte affittinn
portano . Pud avvenire che la

sale

di. una ' grande

le
moda qualche

nematografico ha bisogno  di
s seriamente, ¢ c'e molto da fare 1 P
! gotelli che sono numerosi ed interessanti, Atwend

ai ‘buoi € sempre stato un pessimo sistemg, "
¢ pur dichiarando d'accordo col criverio the 48
ha ispirato tale decisione, ripetiamo -che &Sl
assolutamente necessario rimviarne I'appli-Sek
cazione al giorno i cui la ripartizione det R
film esteri sara organizzata in fanzione delicl
essgenze della produzione naziomale, cosill
che da ¢l giorno 1 'film italiang }‘;In'.i.l.nll.;;
ai fini dellaSs

-
e

andare abbinati a1 film esten,
celerizzazione del credito. L.

Oggi, la rigida applicazione gid in athe |
di questo criterio, .non pud raggiungere dl=
tro risultato che lo stroncamento della pros ..-'i
duzione nazionale. Ci risula infatti cheSs
molt produttort, tra 1 quali alcuni benSSs
degni di continuare nella  propria attivitESSs
industriale, avendo realizzato opere nﬂlt-'.:_,.-'
voli e particolarmente tortunate, si trovano g

nella condizione di dovere sospendere I8
proprio lavoro. Questo per non dire di nu=
merosi piccoli produttori i quali, se puts
deboli finanziariamente ¢ quind; fatalmentes
selezionabili, hanno tuttavia diritto a qual-38
che considerazione per ghi sforzi gid f.at!i*.;
e per le disposiziont che dimostrano  Peri
il prossimo avvenire, b 4

Richiamo pertanto ['attenzione <egli or- = |
gant competent sulla necessiti urgente r.|fi
risolvere I'equivoco, prima che 1l program=SS8
ma di produzione della stagione vengl -{"'_I 2
risentirne un irreparabile danno 2

a Hollywood

Una notizia che fard certamente piicere
¢ quella relativa alla vendita in Amenc !
di due soggetti italiant che saranno rifalti Sp
ad H::II}'\.\.‘.nuLE N SONtuosa versione .'lmﬂl"L
canpa. 51 rtratta del ¢ Signor Max» € di
« Eravamo sette soielle ». Un hravo vendi==
tore nostrano &' riuscito a piazzarl ottimas 9
mente ¢ ad ormme condizion:, ik
Rivedremo cosi questt due film nellins 5§
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terpretazione di attori celebri, nella regls
di famosi realizzatori d'oltic oceéano, ¢ SESSgE
ra per noi ona bella Lwh‘-n.ﬁ'-lii'.iﬂrlffll}gm il
tanto anche noi dunque diamo matend 3
rifacimento  all’estero: non siamo m"ﬂﬂm‘_‘;j
noi a rifare gli aleri. E se il rit';lfirl‘ll-_‘ﬁm.i.i'
americano sard superiore all'originale, RICEEE
te di male: anche « Dora Nelson # S8
« Pazza di gioia » sono stati giudicati ﬂ'u? .
periori agli originali francesi. = R
Dobbiamo allora considerare una ‘-‘I'IW""__?’?- &
questa vendita all'estero, ¢ :.1||egr.lrffﬂ'-‘“:"_q'p. 1
nop Stessi, Con 1 nostn wl.'g.tgl:'l'!iﬂl', con L %
produttori ¢ con il venditore, ]

I-.'I

A Torino si |.{1.'L|1'.|_ La Fert, r:urslimlf_;
zata da  Capitani, Besozzi, Borghesio i
. : y 3
Bixio, ha riaperto i battenti, L '1cala
rilevata dall’Enic, sard presto nmi::‘.li '!!f
!.Il.ldu di funzicpare n;gn[;l[mfﬂtﬂ. ..
ritenere che fra sei mesi a Torino SAMEEE
piedi un centro industriale cinematoSrASEEEE

Na g iE
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di prim'ordine. Gid si parla di venl .‘"'-
di realizzare in un anno all'ltala (che 5"‘ .
il pil grande teatro d'Italia) e di und SCSSEEE
vordzione continuativa interessantissima nel 1 .l' 5
teatrr della Fert che sta gid pensandd ‘."'E'r'
Costriire un nuovo studio, Ry
Benissimo, Ma questo nuovo centro ﬂ g il
organizzali =8 -:,.f«'-:r
mh[f’.r'_: o ;-_r:.:ll N
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: 5 T Preparazione della lﬁclﬂh‘l ITALIANA
~ PRODOTTI PROFUMERIA E [GIENE
. FIRENZE - Vis martelli, 7 - Figgnze

Gisa per la non lasciarli insoluti, come al softo.

quale lavora una stella affite; v determinato L’ﬂﬁﬂﬂl"fﬂmrﬂ

gioiello, tipico o storico per una scena ma i
le stelle non lo fanno maij.

I'uomo che non ha.., visto il futuro, Adesso
Foperetta non va pil, Il pubblico ha altri
gusty, altr; orientament. Tra gli spettacoli
gar prefensce la rivista. E Riccioli che, con
Tuflolina ¢ Rompicollo. ha fatta al Dal
Verme di Milano, incassi sbalorditivi < ri-
peto: sbalorditivi. — & diventato attore di
rivista, E' tutto qur

ranta munutt che mi paghiate i1l conto...
o

D'Ancora, ‘Riccioli ¢ il Signor Tale ac-

. . A - i : 3 . El'f'."l-
cusano con signorile disinvoltura, il colpo E per finire non @ affatto vera che le © di scars effetto, scelti da stelle % P:;Iﬂh
dezza che si sono lasciate sedurre i

¢ saldano. stelle amino solo i gioielli vistosi e pesant; - 80 Ha SORE
Tatiana Menotti, commaossa ringrazia, tatti per gettare la polvere negli- occhy dej PUreZza di una pietra, pu che dalia

A‘“gﬂlﬂ [Tﬁfliﬂtti pubblico. Billy Seymour pud dare almeno &Tandezza ¢ dalla sua vistosita.

dieci esempi di gioielli di valore altissimn
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'ﬁﬁSSEGNA MENSILE

AL
pEL PENSIERO
GoNTEMPORANEo
La rivista esamina 215
prinfluenza del pen- 16.15
glero fascista sugli %80
gviluppi della civilta 17,30
jtaliana e combatte Ia
pnecessaria battaglia

r integrale rinno-
yamento fascista della 20.30

nostran cunltura
FASCISMO " -

21,00
appare in eleganti fa- AL
sciecoli di oltre 120 22,00
pagine. Hian per Diret-
tore Nino Guglielmi e
per Condirettore 12.20

N. F. Cimmino S

§ 20,30

Compongono il Consi- 2100
glio di Redazione le
L. L. E.E. Bettai, Car-

lini, De Stefani, Gatiti, : g:ﬁ
Panunzio e Volpe

22,20

I fascicoli di

FASCISMO

9.45
20.30

ESCONO IL PRIMO [ »x
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EDITORI - ROMA

CITTA UNIVERSITARIA ‘ 21.30
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22,00
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9.45
17,15

19,15
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21,00

AL

DELLA GUERRA

GRANDE PUBBLICAZIONE &8
SETTIMANALE IN ROTOCALCO (==

S 10.30

21.00

21,30
21.45

E la sola Rivista che

12,35
possa ragguagliarVi su o

B futh | complessi aspetti |+
B della guerra muderna, 1718
& esponendoVYene in un 19.25

quadro organico e
completo la cronaca
politica, diplomatica,
economica e militare

I 20,30
o 20,30

S 20,30
N 20.45

~ . > e 21.00
B Per le varie materie .
B scrittori specialisti Vi 8

guidano nell'afferrare il
valore essenziale dei
diversi avvenimenti,
3llargando in ogni
tampﬂ I'orizzonte delle
Vostre cognizioni

B 22,20
S 23,15
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12,20 ¢ 20.30 Radic Sociale. !
Conversazione dell’'ing. A. Binetti: |8
sarda per §
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DOMENICA 2B APRILE

SABATO 4 MAGGIO
(DAL RADIOCORRIERE)

domenica
Trosmissione per le Feorze Armate.
Radio Rurale.
(ca): Cronaca della fase finale
della Coppa dells Mille Miglia,
(ca) I PR.: Musica da ballo.
PR, I, Dal Teatiro Adriano di Ro-
ma: Musiche di Gilovanni Brahms.
Orchestra Stabile della R, Accad.
di 5, Cecilia diretta dal M.e Moli-
nari con il concorso della wiolini-
sia G. De Vito.
PR, 1. Dal Teatro Comunale Vitt.
Emanuele 1l di Firenze: Inauguraz.
del V1 Maggio Musicale Fiorentino:
SEMIRAMIDE ». Op. in due atti di
Rossin|. Interpr. princ. E. Stignani,
Gatti. F, Tagliavini, T. Pasero. Di-
rett. M.o Seralin
PR, I1l, « Le ialse confidenze ». Tre
::rlﬂ di Pierre Carlet Hm'wuu: de
Champlin,
PR, II. Concerto Sinfonico diretio
dal M.e Fernando Prevwitall.
(ea) PR,
rale Cesare Cesari,
PR, II. Canzoni e ritmi

ig !\
e 20.30 Radic Sociale.
Radic Rurale,
FPR. I @ II, Lozione di iedesco.
Da Bologma: Littoriali della Cul-
fura dell’Arte,
PR. I ¢ 1I. Concerlo Sinlonico-vocale
diretto da! M.o La Rosa Parodi col
concorso del soprane L. Almaro e
e del tencre G, Maliplero,
PR, IIl. Canzoni e ritmi.
PR. 1. Concerto del

ﬁﬂlin Ranzato e del pianista R.
i
PR, II. «La patents ». Un aito di

Luiq: Pirandello.

- Martedi

e 10,30 Radio Scolastica,

PR, IIl, « L'amore ::hupmsur Due |

atti di E. A. Quintero, musica d
Nello Neri ' l

Da Bologna: Littoriali della Cul- i

Ium e dell'Arte.
PR, II, Dal Teatro della Scala di

Milano: « La forza del destino ».
Op. in 3 atti di G. Verdi. Interpr,
princ.: A  Borgioli, B. Gigli I Pa-

cetti, Dirett.: M. G. Marinuzsi,

PR. 1. Concerto Sinlonico diretto dal SEE

M.o Ekitai Ahn
PR, I, Cronache del libro,
l'ﬂ:l:} PR, I. Musica da ballo

(ca) PR. II, Conversaz. di B. B
S i arilli

Volo, documentario

Mercolodi

e 10,30 Radio Scolastica,

Programma speciale per gli equi- '

paggi mercantili in navigazione.
FR, I e II. Lezione di francess.
PR, Ill. « Tanto tempo fa ». Scena
di Riccarde Arogno.

PR, I. Dal Teatro Comunale Vittorio
Emanuele Igj di Firenze: « La crea-
Zione w». ratoric di  Giuse
Haydn_ Solisti: scprano G th?r
baritoni ‘A, Dadd, A. Marcato. Di-
reit. M.o 'u" Gul.

]I;'H ]II, « Il mistero di persefone ».
arole ¢ musica di E Rom oli.
PR, I, Conversaz. del Gen. Pﬂgarn
FR, III Musica: da ballo.

Gisvedi

(ca) Dalla Basilica di San Pietro: i :

Pontificale solenne.

PR, II, merid, Concerto - Scambin
italo-tedesco di' musiche militari.
PR, II, «le educande dj
Cyr » Cum:numr:l music, In 3 atti di
C. Veneziani (da A. Dumas).

PH. 1. Concerto - Su:e:rmbm ltalo- |
Brasiliano.

PR. 1 o IL Lézione di tedesco,

PR, I ¢ II. Conversaz. dell'Accad
dItulm F. Glordoni

PR, I ¢ I, Radic Sociale,

PR. II. Dal Teatro Comunale di
Bolegna: Concerto Sinlonico-Voca

le con il concorso di B, Gigli. '
Da Bolegna: Littoriali della Cul- B
tura o dell'Arte, o
PR, IIl, Musiche brillanti. " i,
Storid  del Teatro drommatico EES
(XLll Lezione). ¥
FR, I. «Den desideric disperato §

per eccesso di buon cucre ».
atti di Giovanni Giraud,
PR, 1. Concerto del
rico Plerangeli.

PR, II. Da Roma: Cronaca dell’in- REA
pugilate Kid Fraltini-Lo- [Sis
titolo S

contro di
catelli per la semilingle del
italiono dei pesi medio-leggeri

Venerdi

« L'industria mineraria
\"autarchia ».

II. Canversaz. del Gene- §

violoncellista |

Alla Centrale di' Assitenza =

:"'I
Pl
Saint- 'f"

TTE‘ X 1.'I' Aa 1..,. |.

violinista FEn- &

2 Abbandono

T a8, 5
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puo essere reso pid prnfundn e suggestivo se userete
per la bellezza dei vostri occhi '

CERA TONICIGLIA MEDICEA

GIA MADELYS

e

E un prodotto perfetto e innocuo, a cui milioni di donne
devono il loro successo. Non punge, non brucia, resiste
all'acqua ed alle lacrime, favorisce la’ crescita delle

Clgllﬂ. Per toglierla usate la C rema Tamclg!ta. che ristora
e riposa |occhio.

Chiedetele nelle migliori profumerie

S. A. MEDICEA - PISA
Date la vostra preferenza anche agli altri prodotti MEDICEA, Cipria
Seductio, Crema Midina e Crema Minuila, per la bellezza della pelle,

Rosso Seductio per le labbra, Crema Maxima per il seno, Crema Detor-
gente e Latte di Bellezza per il viso, ecc.

IMPIANTI

ENVIRI DI OGN

P *-.- Stk

rh‘.'-- i 'h J" e DN TRS

TIPO

'\\. .l-'l.pl'
A

Il Cinema Teatro Savoja ¢ un locale di
moda: sempre gremito di un pubblico esi-
N rente per quanto elegante, deve buona par-
te della sua fortuna agli spettacoli di
rieta, Anche il programma di gquesta set

Prosegue la lavorazione del film Sangrat mente su tutn gl schermi italiani,
interpretato  da  Corinne Lu- buite dall’organizzazione 1CI.
chaire. Appena entrata net cantieri italiani, * .

la giovane e intelligente attrice ha preso
contatto con 1 compagni di lavoro, ambien-

distri- e

COMPLETI TRASMITTENT!I DI QUALSIASI POTENZA

L'orchestra ¢ apparsa colorita e v.vace,
sotto 'energica guida del Maestro Fioren.
tini, che attentamente ha sottolineato le
esibizioni degli arusti, contribuendo alla
rinscita dello spettacolo.

[
4 L £ 5 - * s il g . 3 1 |r. . . W i 1 Tl I =
; pato secundn le esi- ggnc%ﬁfﬁp?im&l?.?timg:f}i?ﬁz del 888 tandosi immediatamente alla vita comune. glcune importanti riprese LILl film ;‘Tﬂmr.. q#ﬁj“_'“-i t.i' pur essendo ']““ s 'L‘j'”']}‘ﬁi“ roL (f!lpl‘.
: ors . : ) : 3 AL Vi one dj Tl 8 i “on-
3 gE“IE dl un Indﬂ ine B 19.30 PR. 1 e II, Lezione di inglese g8 In questo drammatico film diretto da M-l' di ussaro |‘|F'm-:!u,rmn-. Associata - I"Jlfl\ruilllltft{:;‘: ‘T s i'f"““ r'_ 100 T’E_-_'“ |t Uo ‘““i S
7 7 d g e 20,30 PR, III. « Ben tornato » Un atio ; rio Mattoli vedremo, olwre alla Luchaire, [car) che sard distribuito dalla Generalane. Ef:é,:.:[ : ””“:"’ - ut” i lln'nmqjl S mi Giorni or sono & morta & Roma Niett
4 b s rali | i . SR compless " X uscito, S ¢rnia s v 0o ¢ morla | a
4 on ﬂ'“ﬂ II'I Prﬂfﬂndll'u B -1 oo di Dino Falconi : R attor italiang e francesi. di grande nchiamo A r.'[l,LL'HL‘ importanti riprese hanno parteci- t;‘:-}f:-, mplesso e DEI . rius 1% impernia su 74 e : A3
X e li . % 4 FRT L. C’:meé"q Sinfonico diretto S quali possono essere Maria Denis, Georges pato — agli ordini del regista Marquina S nome di una diva di prima grandezza, la noncelll che per circa venli anni ¢ stata
t-:;_ rea Izzﬂ'ﬂ. secandn e dal M.o Rite Selvaggi. £ g-#: . o - 3 ] d" ot P dk . '*" ; s et Lo "'""""f fantasista comica Marvy Ditrix, una delle piu U]'ll.iin'llldi[ﬂ subrette in rivi-
:_ Cr.' ; ; § 21,00 PR. II. Concerto dell’'Orchestra ok Rigaud, Camillo Pilotto, Osvaldo Valenti, antlut.l Montenegro, Lily Vincenu, Al- et Lo el l- e sta ed operetta. Recitava ultimamente con
lreri dE”H massima et Aitmo-Sinfonica  diretta dal Mo Enrico Glori; Sandro Rufhini, Lia Orlandini herto Romea, Giulio Donadio ¢ Luis Sagi S8 £ Improvvisazioni, le parodie, gl spunti o et Par AACSUR R LAmCHIS. 8
i d- I I | PR T B ¢ Giulietta De Riso 11 film si svolge nel Vela, che so an ti principals !r[llﬁvh: umoristici e talvolta paradossali di questa piccole formazioni di avanspettacolo, 1 fu.
; 3 - y Sl = o I ¥ . . - - . ull .4 i) ) i & 2 d ! ; s ' glerns 5
: VU 95110"9 | 21.40 PH: lIl. Banda del R. Corpo della _5;_._.,-" : . ; ¢, Che Hl Ell mt:.r; rety pr P 2 e artista  che si vale di una maschera sin- neralj d-:*”'nru:-m, che ha lasciato vivissi.
Polizia. ;\,.:';r suggestivo ambiente del 1830, in un paese¢ briosa operetta, e slarmente ‘mobile ed ressiva. hanno di- ma memoria di sé, sono stati un vero ple
L o r - B Ol ente ablle @ SLOre i . L : Iy - ) -
% 21.30 (ca) PR, I, Cronache del libro B marinaro ¢ racconta la drammatica avven- + @ AT & . S b b e bisci it aff e )
St ) TR, 1L Vel | i una vane¢ donna accusata di aver A l el adraro 1o M VETlito gli spettatori e la Ditrix, moderna biscito di alfetto verso l'estinta e molte
4 2 : 1 a giov ¥ A accusata di av orno g Ar0 € S0 r ; : it ; i
e urd di una gi ¢ dc | _ trorno la piscina del Quadr !ﬂrt!:. rappresentante di un genere che fece fu personalita dell'ambiente teatrale hanno
Maw S tradito il marito, Corinne Luchaire imper- |a casa americana di Awronio Mewees, rm--).;: rore ventanni fa. la <stella eccentrica voluto accompagnare la cara collega ai
g : Hia . : : a, la «stellas eccel ! { { -
I <ona e rura umanissima di questa donna - ) ' ) hitetto S AR . . o 11 :
. ﬁ sona la h!..,u_r‘ 1..1 nissima di |] i 2 struita con  gusto  prezioso dall'archit n_ .,1 macch ettista 3, ¢ stata meritatamente mol. favoro, all'estrema dimora,
16,15 Dal PEMTGMEHTI: di Firenze: [ che sa sacrihicarsi nellattesa, hduciosa nella  Monastero. In questo ambiente, che rispec-§ i" to festeggiata A Napoli, dopo breve infermita s @&
Concerto di Musiche medicee ese- BN comprensione del marito percheé sa di non ¢hia la sobria & e italiano, S : =gy ! : : ] : et
guite dal piceolo coro polifonico - Bt : i i iy vita dell’inventore 1;-;='| Completavano il programma altri nume- eshito il Maestro Francesco If'sumlg]m'zm-
dell'Accad. di S. Cecilia, diretie ?¢-’ A pa it si_svolgono le scene che preludono al cla-8888 ;i varieta: i fantasisti alla fisarmonica, Mi, autore di numerose canzoni napoletae
: ¢ s x A I f <50 molto Impegno i New- B . : < h % e e : ’ : e i ' . . gy
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S8 e 1‘*‘# ‘I'-':z'""?‘ | prese della Fornarina si inizieranno verso flm brillante di Mario Mattoli, Mille Km. 888 |epante ed il suo Balletto si presenta con Mo comprende 'Orchestra Franco, Fra.
— o la fine del prossimo mese di maggio neght af munwic, sta preparando uno nrauqmlui,h._ decorosi costumi e sufficientemente affiata. Fell Cavallind, ‘u:n:d_u_ E"!N,I‘.i Giusti, Ber-
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o —— | SPERLING &% panini 1l film sard presznuato prossima- ltalia dalla 1CI nlans il camerata comm, Tito Marconi,

i

MINO DOL FTII dlrrJIrurr ri*s;mn:m'ufr

Ry

T - x <
e = e = - ==
- — —— —_— =

HE DI TUMMINELILI & C. . CITTA UNIVE HHJI IH.F:I - NOM A

T

-al‘.HT P
tir.u. ROMAND n: ARTI GRAFIC



PAGINA DOD|G;

CINEMATOGRAFO
TFN § 5 THA wamlumumummim;_lu " i MR 2 ‘

F R, 3
P R e

IMARIO BRANACCCI,

i n. 19

(La scena 1appresenta il solito camerino numers 15, ma.
glic conosciule come : camerine delle malignita, Galli.
Grallinelle. Gallene., 81 parla naturalmente dell'arrivy dj
Corinne Luchaire. Se¢ ne parla un pe’ troppo. Corinng di
qua, Corinna di l4,.. c'¢ l'uscier, Riccicli, Riceidli o Prima.
verd, Zazzeron. e balli a pioggia. Brillantina, Canu, E' da.
zi da oggi severamenie vietuto l'ingrasss agli sprovviati
del fodele amico dell'uomc. Ogni attore un cane, c3ni cans
un ailore, Via Yainelo docel, " Zeppa " teslimoniat. Agenite
delle lasse casligal. Ma la moda é moda. Generici. Gene.
riche. Passji ridotti e pusti... lo =teaso. Vaghe ombre dj
zappe paterne. Siamo gid d'accorde che chi si offende
paga da bere. Silenzio si sparla. Gengl O, tants per cam.
biare: Congol).

FRANCESCA BERTINI (lacendoc modes nte cenno di
meitere gli applausi che non hanno affatto salutato il Sug
gresso) — Oggi, amici, diremo poche, ma memorabil; pa-
role sulla specie... ehm,.. di piccole cabotaggio che i col-
laboralerj di giernalj cinematografici illustrati esarcilane
p . A : Ly B con la pleiade delle aspirantj dive., Alludo ai celebr; nuo-
. _ Ot o - o I vi volti della cinematogralia nazionale ” che di tanto in

Pauctbrant 4 Lulei-Pavese s Norio (Bererd] tanto infestano le ‘riviste in rotocalcol
CORRADO D'ERRBRICO (che dopo 1 « Dialoghi» di Plas
T i : . R I o} B tone si iatta una cullura classica e liene a dimosirars

; commentando) Memento alludere semper...

AMEDEO CASTELLAZZI (sottovoce, dando di gomito ga
D'Errico) Nen guardatel Evitate il minime commento,,,
Quella donna va cercand: la polemica con mel (distrug.

e cErrry e . Talaldar ' | i P R s o e nr
FL= -......l-r ._.]T..u SO ENE QICUNe | .._.:], dile "'—"'-'-I-"r'-'”l"-'“E'n“
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'--'I.?'".] II"H.:-'-.,.JI';"_'.':_II jﬂlt.
costellaz.one di
VITTORIO VASSAROTTL: — E verissimol Ogni 3eti.
mana suj gioraali cinematografici appaione fotografie di
prespercie poepolane quali ritratta coi capelli misterioss:
mente celanti il veolto, quali con la sigareita in bocea, in
atteggiamenti di rlida, ma tutte regolarmente sagnalals
quali fulgenti aslri de]l cinema nazienale. Perd, nesiune
le vede qirare...
ROBERTO VILLA: — E’ inezaltol lo, per esempio, ne
ho vists girare una per Prati non piu tardi di 'altro ieril
UMBERTO MELNATI (per amor di polemica) —
Mentitel
JEAN RENOIR (a caso, ergendosi fieramente): — Vive
la Repubblical
FRANCESCA BERTINI (minacciando far pro.etlare ¢ A-
e all

| americana » con Uliga (aattatschechowa e Pasls

i
wil 1=
B il &

ORI
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Silenziel Qui non ziam> a Palazzo Berkonos...
schiarendosi la voce con un go’ di candegina). Conclu-
do invitando i varj scopritori ¢ segnalatori di dive a spa-
garsi, cosl. almeno. quande vi sard ung moglie con fior
di matterello a vigilare, tanti grandi magazzini e opifici
non dovranno pil lamentare la perdita dj app:azzale

Vivi Gioi seduce Umberto Melnati Conchita Montenegro seduce un ussaro | st e operdiel oy datip el wguT HEeRN

B || espressione sembra a tully un poco forte. Disapprova-
Commenti., Vengono tuttavia esercilate pressioni
diretlori di giorrnali a rolocalco perché vigilino seria-
» suj nuovi volli. Che non siano invece volti d'oc-
sione., Ma l'occasione fa 'ucme ladro... Per cui brusio
silenzio si sparla, chi si offende con quel
segue. (Gong!).
LAURA ADANI (che attende Gabin, aftende Duvivier
ma continua lo stesso a far scintille sui palcoscenici di
lutta ltaliaj; — Ed ora, com’é |'use, poche parole sui film
nuovi. Incominciamo da... (riflettendo) « Alessandro, 3ei
grande] :
ALESSANDRO BLASETTL: — Grazie, lo so gia,
LAURA ADANI: — Mag io parlave del film omonimo...

'ALESSANDRO BLASETTI (rassicurandela con un sorri-
3) Nen importia, non importa... le sons grande lo
stesgol (via in cerca di uno specchio per rallegrarsi
CAMILLO MASTROCINQUE (facendo la settan

LA
9 - T YT ~ A (Tt ~ b e
IR LS R S LS FA LR § el et | LA Lel: EIRELIALE .|_|II_ r_.'_ gg{al |

nn- pensate di «+ Angols _r.:li.. cielo 7

PEPPINO AMATO: — Che anche il Paradiso diventa
Purgatcrio se canta Bing Crosby...

UN GENERICO: — Ahimé..,

FRANCESCA BERTINI: — Perché soapirate mic gia-
vane zazzeruto?

IL GENERICQ (iristemente): — Da tre anni aapeltave
che mj facesser> un provino. Finalment: slamane Balle-
rini si decide... Bocciato in pienoc!

MARIA DENIS: — Non siete fotogenico?

IL GENERICO: — Altrochél Mg dovevo esprimere am-
bascia, fcrle preoccupazione...

VIVI GIOI: — Ebbene?

[L GENERICO (a denti stretti); — Proprio ieri sera io ho
vinto al lotte... (via dandosi forti pugni sul capo).

LEONARDO CORTESE: — A me una volla accadde di
peggicl Doveve esprimere [elicita e allegrezza, ma
prepric in gquel mentre una trave si staccd dal soffitlo
dello studio e cadde mezzo accoppando un uomol Avras

-

=)
L }
it ,
: mﬁ‘-ﬂ"-‘l"ﬂﬁ*'.

| =

)
: E ste dovute vedere il regista... Volava mangiarmil
,E ALIDA VALLI (commossa): — Alla grave sciagura voi
." eravate scoéppiato in lagrime?
LEONARDO CORTESE: — Tuit'altrol Avevo anzi ri3s

Skl di cuore... .
Laura Nuccj si abbiglia. O meglio. si digabbiglic Vera Von Bergman a Cineciltd, scritturata dalla L.C.I b ORETTA FIUME, DANIELLA DREI, MARIA DOMINIANL
. 88 EUGENIA ZAREWSEKA e LILIA DALE (le quali ci hannos
N L ':_‘\'-"':l.‘. 5 & d o T e SN tanlo pregalo ai tar dir loro quailcosa nel camerno. NUSH
"\ .‘ = : o« - . B mero 15); — Ma allora?
| '" T ‘ LEONARDO CORTESE;: — L'uomo mezzo accappate
dalla trave era il regista... {via incrociandc Cesare Efﬂ'-'
vattini «leader>» degli Autori- Associati.  Largo ai gies
' scorso cade naturalmente sui nuovi e celebil
Dieci del cinema italiano. Emozione. Aspeliativa. E uﬂi
esperimento che andrd, non andra? Mah!), f
CESARE ZAVATTINI: — Nulla hs da aggiungere &
quanio dichiarammo ai giornali, I Dieci. sone nati ps&
svclgere nel cinema nazionale quell'attivita che & fruttes
dej lore comuni principil 'r
UN GIOVANE POVERO (trasalendo): — Speriamo d":
non si tratti di immortali principi.. (via con batlicuoress
FRANCESCA BERTINI: — Signori, il nostro camering:
si arricchisce oggi di una nuova e piacevole uitrﬂtﬁ"@.j
"Il quarto d'ora del lamentantesi”l Sapete tutti gUAEISS
importanza abbia nella vita degli uomini il lamento S5
pianto grecel Quando poi gli uomini sono degli ﬂﬂﬂ_d."!‘.'-'g
Insomma pare che chi si lamenta gode anche se poi ““'—'-;
¢ aflatto provate che chi gode si lamenta, Animo. S-S
incomincia? iz
NERIO BERNARDI: — lol (provocando immediatamentes
una fortissima corrente d'aria). A me mi ha rovinato

soffic...
ISA MIRANDA (contemplandosi sulla copertina del GIcey
1ali illustratl): — A me mi ha rovinato Ghergo.. ;

PINOCCHIO: — A me mi ha rovinate... (Collodi? w*""l.l.j'_‘_
) ? MNessuno lo saprd mai. E' entrato il Servcr..'j_iri
he per ragioni indipendenti dalla su< ‘H‘ﬁ":_'i

ito rinfresco settimanale sia rimandato ad ?P'Q'T‘h
La delusione & al colmo, ['i”“ﬂmnﬁfg

forze: in breve tutti egcono ' d mnt_ﬂs:

- A e, R T M et R —

Ll

" o G ;
e

— Tutti via, A“""q:"."
favord.

4

FRANCESCA BERTINI (al servo):
gora? Tirate fuori le paste. E cambiate l'aria per

laccudisce a lavari domestiei).

< s VMiario Branci

cei.

‘ Amedeo H::ﬂri. AKX s :
20922

Camillo Piloito e Osvaldo Valenti. (Grandi Film Storici - LC.I) EE SIS R
R TEE L PR 5 S
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